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CONTRATO DE SERVICIO DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA
COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA LA "CFE",

ENERGETICDSI Y EL MTRO. JAVIER GUTIERREZ BECERRIL, EN SU CARACTER DE SUBDIRECTOR DE
MODERNIZACION Y NUEVAS AREAS DE OPORTUNIDAD, Y, POR LA OTRA, INFRAESTRUCTURA MARINA DEL
GOLFO, S. DE RL. DE C.V.,, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL "TRANSPORTISTA",
REPRESENTADO POR LA SRA. STEPHANIE HAYES WILSON Y LA LIC. ANA GABRIELA OLMEDA DE
ALEJANDRO, AMBAS EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
|. DECLARA LA CFE QUE:

1.1 Es una empresa productiva del Estado de propiedad exclusiva del Gobierno Federal, con personalidad juridica y
patrimonio propio y goza de autonomia técnica, operativa y de gestion, segun lo dispuesto en el articulo 2 de |a
Ley de la Comision Federal de Electricidad.

.2 Tiene por objeto prestar el servicio publico de transmisién y distribucion de energia eléctrica, por cuenta y orden
del Estado Mexicano, asi como llevar a cabo las actividades relacionadas con la generacion, transmision,
distribucién y comercializacion de energia eléctrica, en términos de lo establecido en el articulo 5 de la Ley de la
Comision Federal de Electricidad.

1.3 Tiene como fin el desarrolio de actividades empresariales, econdmicas industriales y comerciales en términos
de su objeto, generando valor econdmico y rentabilidad para el Estado Mexicano coma su propietario, en
términos del articulo 4 de |3 Ley de la Comision Federal de Electricidad.

|4 Para abastecer de Gas Natural a diversos sistemas de transporte de gas natural, que a su vez abasteceran a
centrales de generacion de energia eléctrica ubicadas en |a region golfo y centro del Pals, cuya produccion es
necesaria para satisfacer la demanda de energia eléctrica en la Repuablica Mexicana, requiere coniratar el
Servicio de Transporte de Gas Natural a través de Gasoducto entre el Punto de Recepcién y el Punto de
Entrega, para transportar Gas Natural hasta por la Cantidad Maxima Diaria de dos mil seiscientos millones de
pies cubicos por dia (2,600 MMPCD).

1.5 El Ingeniero José Guadalupe Valdez Garcia en su caracter de Subdirector de Energéticos cuenta con las
facultades legales suficientes para suscribir el presente Contrato en representacion de la “CFE”, de acuerdo con
Escritura Publica No. 14279 del volumen 384 de fecha 18 de noviembre de 2015 otorgada ante la fe del Notario
Publico No. 129 del Estado de México, los cuales estan vigentes en los términos en que fueron otorgados, de
conformidad con lo establecido en el Articulo Octavo Transitorio de la Ley de la Comision Federal de
Electricidad. De Igual forma, el Mtro. Javier Gutiérrez Becerril, en su caracter de Subdirector de Modernizacian y
Nuevas Areas de Oportunidad, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente Contrato
en representacion de la CFE, de acuerdo con Escritura Publica No. 52,644 del volumen 1,458 de fecha 20 de
Junio 2014 otorgada ante la fe del Notario Publico No. 84 del Estado de México, las cuales estan vigentes en los
terminos en que fueron otorgadas, de conformidad con lo establecido en el Articulo Octavo Transitorio de la Ley
de la Comision Federal de Electricidad.

I.6  Tanto la Convocatoria como este Contrato estaran sujetos a lo establecido en el articulo 134 Constitucional, la
Ley de Hidrocarburos y sus Reglamentos, asi como la Ley de la Comision Federal de Electricidad ¥ su
Reglamento.

.7 El 15 de octubre de 2015, la CFE publicé en el Diario Oficial de |a Federacion, a la Convocatoria de la Licitacién
Publica Internacional NGm. LPSTGN-008/15 para adjudicar este Contrato, y tras evaluar las Proposiciones
recibidas, seglin consta en el Fallo de fecha 13 de junio de 2016, selecciond a Infraestructura Marina del Golfo

S. de RL. de C.V.,, como ganador de la Licitacin citada, para celebrar y cumplir con este Contrato yla

Convocatoria en su caracter de Transportista,

7 b
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.8 La GFE tiene autorizacion presupuestal plurianual para el cumplimiento del presente Contrato, de conformidad
con el acuerdo OCHENTA Y NUEVE/2013 de fecha 30 de agosto de 2013, aprobado por la Junta de Gobierno
de la CFE para la realizacién de |la contratacion del Servicio de Transporte de GN.

.9 Tiene establecido su domicilio en Av. Paseo de la Reforma No. 164, colonia Judrez, Codigo Postal 06600,
Ciudad de México, mismo gue sefala para los fines y efectos legales de este Contrato.

Il. DECLARA EL TRANSPORTISTA QUE:

1.1 Es una sociedad de responsabilidad limitada constituida bajo las leyes de los Estados Unidos Mexicanos como
consta en la escritura publica nimero 18,743 de 29 de febrero de 2016, otorgada ante la fe del Lic. Alforso
Martin Ledn Orantes, Notario Pablico nimero 238 de la Ciudad de México, inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y el Comercio de la ciudad de México bajo el folio 553525-1 de 30 de marzo de 2016.

.2 La Sra. Stephanie Hayes Wilson y la Lic. Ana Gabriela Olmeda de Alejandro acreditan sus facultades legales
para celebrar el presente Conirato, con el testimonio de fa escritura publica nitmero 18,743 de 29 de febrero de
2016, otorgada ante la fe del Lic. Alfonso Martin Leon Orantes, Notario Pdblico numero 238 de la Ciudad de
México, insctita en el Registro Plblico de la Propiedad y el Comercio de la ciudad de México bajo el folio
553525-1 de 30 de marzo de 20168,mismas gue no han sido modificadas, ni revocadas a la fecha de la firma de
este contrato.

I3 FEl o sus Filiales se constituiran como propietarios del Sistema de Transporie de GN de conformidad con este
Contrato, para lo cual debera realizar el disefio, ingenieria, suministro, construccidn, Pruebas y puesta en
servicio del Sistema de Transporte de ON.

.4 Tiene capacidad juridica para contratar y redne las condiciones técnicas y econdmicas para obligarse en los
términes del presente Contrato.

1.5 Conoce el contenido, alcance y requisitos de todas las Leyes Aplicables, incluyendo sin limitacion el Articulo
134 Constitucional, la Ley de Hidrocarburos y sus Reglamentes, la Ley de la Comisién Federal de Electricidad y
su Reglamento, la NOM-001-SECRE-2010, Normas Oficiales Mexicanas aplicables y demas ordenamientos
aplicables, por lo que manifiesta no tener impedimento legal algunc para celebrar el presente Contrato.

.6 Cuenta con la informacion requerida para ingresar la solicitud para obtener el Permiso de Transporte que
compete a ia CRE para la prestacién del Servicio de Transporte de Gas Natural a la CFE, de conformidad con
los términos y condiciones establecidos en este Contrato, Convocatoria, Reglamento de la Ley de
Hidrocarburos y demas disposiciones juridicas aplicables.

.7 Conoce el contenido de la Convocatoria, y manifiesta su deseo de celebrar el presente Contrato de acuerdo con
sus términos y condiciones;

1.8 Asimismo, a esta fecha se encuentra al corriente en sus obligaciones fiscales conforme se requiere en el
Articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion y que no existe impedimento para suscribir el presente
Contrato de acuerdo con la Regla 2.1.27 de !a Resoiucion Misceldnea Fiscal para 2016, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 23 de diciembre de 2015.

II.g Tiene establecido su domicilio en Miguel de Cervantes Saavedra No. 301, Edificio Centro, piso 18, Colonia

Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11520, en la Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y
efectos {egales de este Contrato.

Con base en las Declaraciones anteriores, las Partes acuerdan las siguientes:
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CLAUSULAS

CLAUSULA 1. DEFINICIONES Y REFERENCIAS

Para los efectos de este Contrato, los términos que a continuacion se enlistan y aparezcan con inicial maylscula a lo
largo del documento, tendrén el significado que otorga la Comision Federal de Electricidad a través de las definiciones
de esta Clausula 1:

“Acreedores” son la(s) Persona(s) fisicas o morales gue haya(n) otorgado financiamiento al Transportista para la
construccion del Sistema de Transporte de Gas Natural bajo los Acuerdos Financieros, relacionados con el
financiamiento de Deuda para la adquisicion de los Derechos Inmobiliarios, para la construccion y operacion del
Sistema de Transporte de Gas Natural, asi como para el cumplimiento de las obligaciones del Transportista bajo el
presente Contrato, incluyendo la entrega de la Garantia de Cumplimiento del Contrato, asi como todas las medidas de
proteccion de tasa de interés o tasa de cambio en relacion con dicho financiamiento de Deuda (en la inteligencia de
que dichos acuerdos de proteccion estaran ligados a los Acuerdos Financieros ¥ no tendran fines especulativos),
incluyendo en cada caso cualquier modificacion, ampliacion, renovacién, refinanciamiento y reemplazo de los mismos
(en la inteligencia de que cualguier refinanciamiento debera mantener o mejorar las condiciones crediticias), siempre
que tales financiamientos no hayan sido pagados en su totalidad en la fecha que se trate.

“Acto de Presentacién y Apertura de Proposiciones"” es |a etapa de la licitacién en |a gue los licitantes entregan
sus Proposiciones en Sobre Cerrado para su apertura por los representantes de la Gerencia de Abastecimientos de |z
CFE en acto publico y constancia en actas.

“Acuerdos Financieros” son todos y cada uno de los contratos de empréstito, pagarés, documentos, contratos de
garantia, hipotecas, créditos, prendas, contratos de subordinacion, contratos de cesitn, contratos de suscripcion y
otros documentos relacionados con el financiamiento de Deuda para el Sistema de Transporte de Gas Natural,
incluyendo segin sea el caso, la adquisicion de los Derechos Inmobiliarios, para la construccion y operacion del
Sistema de Transporte de Gas Natural, para el cumplimiento de las obligaciones del Transportista, asi como la
entrega de la Garantia de Cumplimiento del Contrato, y todas las medidas de proteccion de tasa de interés o tipo de
cambio en relacién con dicho financiamiento de Deuda (en la inteligencia de que dichos acuerdos de proteccion
estaran ligados a los Acuerdos Financieros ¥ no tendran fines especulativos), incluyendo en cada caso cualquier
modificacion, ampliacién renovacién, refinanciamiento, y reemplazo de los mismos (en la inteligencia de que cualquier
refinanciamiento debera mantener o mejorar las condiciones crediticias),siempre que tales financiamientos no hayan
sido pagados en su totalidad en la fecha de que se trate.

“AGA” es la Asociacion Americana de Gas por sus siglas en inglés.

“Ajuste a la Tarifa” son los cambios en la tarifa contratada que se determinaran y clasificaran en funcién de lo que se
establece en la Cldusula 19 de este Contrato.

“ARo" es el periodo que va del uno (1) de enero al treinta y una (31 ) de diciembre de cualquier afio calendario.

“Area Contratante” es la Gerencia de Abastecimientos de la Comision Federal de Electricidad.

“Area de Coordinacién y Direccidén” es la Direccion de Modernizacion de |a Comision Federal de Electricidad. ﬂ

“Area Requirente” es la Subdireccién de Energeéticos de la Comisién Federal de Electricidad.

“Auditoria Interna de la CFE"” o “(Al)" es la unidad administrativa en la CFE encargada de revisar periddicamente,
mediante los procedimientos de auditoria que se determinen, que las politicas, normas y controles establecidos por &l
Consejo de Administracion para el correcto funcionamiento de la CFE, sus empresas productivas subsidiarias y, en su
caso empresas filiales, se apliquen de manera adecuada, asi como de verificar el correcto funcionamiento del sistema
de control interno,

“Autoridad Gubernamental” es |a Autoridad Gubernamental Mexicana, o los gobiernos nacionales, locales, estatales
© municipales de otros paises relacionados con (i) el Gas Natural o (i) la entrega de Gas Natural en Mexico o (iii)
equipos y materiales del Sistema de Transporte de Gas Natural, segun corresponda incluyendo cualquier secretaria,

o

g

7

7

L

departamento, tribunal, comision, consejo, dependencia, drgano o autoridad similar. /;-V

Conlrato No. SE-DM-5TTX-005-2016 Pagina 9 da'83



Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

«putoridad Gubernamental Mexicana” es el Gobierno Mexicano, o los poderes ejecutivo, legislativo y judicial o
cualquier gobierno estatal o municipal en México, o cualquier secretaria, departamento, tribunal, comisién, consejo,
dependencia, érgana o autoridad similar de México, exceptuando a ja CFE.

“Autorizaciones Gubernamentales” son todos los permisos, licencias, autorizaciones, consentimientos, exenciones,
registros, aprobaciones U otras autorizaciones de cualquier tipo que deban obtenerse de cualguier Autoridad
Gubernamental o Autoridad Gubernamental Mexicana de conformidad con las Leyes Aplicables, o bien, gue deban ser
expedidas por éstas, para a celebracién y cumplimiento de este Contrato, incluyendo, de manera enunciativa mas no
limitativa, aquellas necesarias para la construccion, titularidad de la propiedad y operacion del Sistema.

“Bar” es la unidad de presion, un bar s squivaiente a 10° Pascales; un milibar es equivalente a unc al millar de un
bar.

“Galendario” son las actividades programadas y relacionadas al Servicio de Transporte de GN, desde el Periodo
Preoperativo que incluye desde el Inicio de Construccidn y hasta la Fecha Programada de Inicio del Servicio de
Transporte de GN, que presente el Transportista en su Proposicién, de acuerdo a lo indicado en el numeral 12 de la
Seccidén 4 de la Convocatoria, el cual incluye los Eventos Criticos y las Fechas de Eventos Criticos, que el
Transportista debera listar en el Anexo 4 de este Contratc.

“Cambios on Ja Ley" son los cambios introducidos en Ias Leyes Aplicables, gue ocurran a partir del séptimo {7°) Dia
antes de ia fecha de recepcién de Proposiciones y durante la vigencia del Contrate, de conformidad con la
Convocatoria, sélo en la medida en que dichos cambios afecten al Transportista y/o @ la CFE en relacidon con este
Contrato, y cumplan con alguno de los siguientes requisitos: (a) se refieran a materias fiscales, aduaneras o
ambientales: (b) refiriéndose a dichas materias que le afecten a CFE en relacién con los Servicios de Transporte de
GN; (c) se refieran a cuestiones laborales o de seguridad laboral (d) se refieran a la comergializacion, venta o
transporte del GN en México. Lo anterior incluyendo la expedicién, promulgacion, derogacién o abrogacién de una Ley
Aplicable y en su case, cambio, rechazo, la no-renovacién en las condiciones emitidas por una Autoridad
Gubernamental, asi como en la manera de aplicar o interpretar la Ley por una Autoridad Gubernamental Mexicana o
en el caso de una NOM emitida como norma de emergencia o publicada en el DOF y/o la falta de implementar una
NOM definitiva en los mismos términos.

“Cantidad Adicional” tendra el significado establecido en la Clausula 12.5 (c} de este Contrato.

“Cantidad Confirmada” es la cantidad de Gas Natural que el Transportista recibe en el Punto de Recepcidn
expresada en Gigajoules durante el Dia de Flujo correspondiente.

“Gantidad de GN Programada” serd la cantidad de Gas Natural a transportar que la CFE tendra derecho a solicitar
al Transportista de acuerdo a lo establecido en el Anexo 7 de este Contrato.

«Cantidad Maxima Diaria” es la cantidad maxima de GN expresada en Millones de Pies Cubicos Diarios en
Condiciones Estandar, que el Transportista ha acordado entregar diariamente al {los) Punto(s) de Entrega, segun lo
dispuesto en la Tabla 3 del Anexo 2 de este Contrato, siempre y cuando la CFE le proporciane los correspondientes
volumenes de GN an el Punto de Racepcién de acuerdo con lo estipulado en este Contrato.

“Capacidad Reservada” es la Capacidad del Sistema de Transporte de GN, reservada por et Transportista en base
firme para prestarle a la CFE el Servicio de Transporte de GN hasta la Cantidad Maxima Diaria, desde el Punto de
Recepcion hasta el (los) Punto(s) de Entrega de acuerdo con la Tabla 3 del Anexo 2 de este Contrato. Dicha
capacidad estara a lo dispuesio en e! Articulo Décimo Segundo Transitorio de la Ley de Hidrocarburos

“Gapacidad Reservada Comprobada” es la capacidad de transporte del Sistema de Transporte de GN determinada
de conformidad con la Cléusula 10.6 de este Contrato. Se refiere a la capacidad de transporte que resulte de la
comprobacion a través de una simulacién computarizada. Una vez realizada la comprobacion, la Capacidad
Reservada Comprobada se convertira en ia Capacidad Reservada,

“Capital” es el monto total de recursos propios del Transportista, o cualquiera de las empresas que participan en una
Proposicién conjunta efectivamente invertidos en los activos del Sistema de Transporte de GN, incluyendo recursos
obtenidos de su Matriz y/o Filizles que no cumplan con los requisitos considerados bajo este Contrato conforme a la
definicion de Deuda, excluyendo los recursos obtenidos de los Acreedores.
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“Capital Contable” es la diferencia entre los activos ¥ pasivos del Transportista y estd constituido por la suma de
todas las cuentas de capital del estado financiero (balance general) del Transportista.

“Cargo Fijo por Capacidad” tendra el significado establecido en el punto 1 del Anexo 3 de este Contrato.
“Cargo por Gas Combustible” tendra el significado establecido en el punto 3 del Anexo 3 de este Conlralo.
“Cargo Variable por Uso"” tendra el significado establecido en el punto 2 del Anexo 3 de este Contrato.
“Caso Fortuito o Fuerza Mayor" tendr4 el significado establecido en la Clausula 22 1 de este Contrato.

“Central” es cualquiera de las centrales de generacion de energia eléctrica de la CFE o de un Productor Externo de
Energia actuales o futuras.

“Certificado de Conclusion del Sistema de Transporte de Gas Natural” tendra el significado establecido en la
Clausula 10.1 de este Contrato.

“CFE" es la Comisiton Federal de Electricidad,

“Comité de Coordinacién” es el comité establecido por la CFE y el Transportista de acuerdo con la Cléusula 17.1 de
este Contrato.

“CompraNet” es el sistema electrénico de informacién publica gubernamental sobre adquisiciones, arrendamientos y
servicios (http://compranet funcionpublica.gob.mx),

“Condiciones Base" son las condiciones bajo las que se mide el Gas Natural, correspondientes a la presién absoluta
de 98,07 kPa, a una temperatura de 293,15 K, (reguladas por la NOM-008-SCFI-2002) de acuerdo a la NOM-001-
SECRE-2010 “Especificaciones de Gas Natural” o la que la cancele ylo sustituya.

“Condiciones Estandar” son las condiciones bajo las que se mide el Gas Matural, correspondientes a la presian
absoluta de 101,325 kPa, a una temperatura de 288,15 K, de acuerdo a la NOM-001-SECRE-2010 “Especificaciones
de Gas Natural” o la que la cancele y/o sustituya.

“Contratista(s)” son cualquier persona o entidad contratada por el Transportista para ejecutar o proporcionar
cualquier parte de las Obras y/o la Operacién y Mantenimiento del Sistema.

“Contrato” es el acuerdo de voluntades que sera firmado por la CFE y el Licitante Adjudicado como resultado del
procedimiento de Licitacién.

“Contrato(s) de Construccién” son los contratos de ingenieria, suministro y construccién que formalice el Licitante
Adjudicado con terceros para llevar a cabo las Obras.

“Contrato de Interconexion” es el o los contratos que celebrara(n) el Transportista con el(los) propietario(s) del(los)
gasoducto(s) de los que recibira y/o suministrard GN, asi como las Centrales de generacion de energia eléctrica a las
que suministrara GN. Esto para regir la conexion entre los ductos y @n su caso el balance operativo, asi como las
adiciones o modificaciones que en su caso acuerden las Partes.

“Contrato de Servicios de Operacion™ es el contrato de servicios de operacion celebrado entre el Transportista y el
Operador, en virtud del cual éste Ultimo se obliga a operar y mantener el Sistema, asi como las adiciones o/ /
modificaciones que en su caso acuerden las Partes.

“Convocatoria” es el conjunto de documentos que integran las secciones ¥ anexos gue preven la forma, requisitos y
medios para participar en la Licitacion Publica Internacional Num. LPSTGN-008-15, publicada en el portal de la CFE y

en el sistema CompraNet, asi como las modificaciones que se deriven de la Junta de Aclaraciones. 1\

"“Costo no Recuperable” es el costo de la inversidn sin incluir ningun tipo de ganancia del remanente de la inversion. y
iy

“CRE" es |la Comision Reguladora de Energia. /
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“Derechos Inmobiliarios” son los derechos reales, posesorios 0 de uso, incluyendo los correspondientes a los
predios dominantes, los predios sirvientes v otros predios, que debe abtener el Transportista y, que permitan:

a) Usar durante la vigencia del Contrato, una franja para alojar el Sistema, tomando en consideracion las
restriccicnes fisicas o técnicas conforme a las Practicas Prudentes de la Industria y las Leyes Aplicables;

b} Usar las dreas necesarias para las estaciones de compresion y/o EMRyC(s} y en el (los) Punto(s) de Entrega.
¢) Todas las Areas necesarias para bancos de desecho, bancos de materiales y patios de almacenamiento;
d) Los caminos de acceso;

e} Cualquier otra drea adicional necesaria péra la construccion del Sistema de Transporte de GN conforme a las
Practicas Prudentes de la Industria; y

f)  Cualesguiera otros derechos que el Transportista obtenga respecto de cualguier terrenc o inmueble necesario
para construir, operar o dar mantenimiento al Sistema.

“Desbalances” es el posible diferencial operativo en la entrega de GN entre ¢l Sistema y otros sistemas de fransporte
de GN y/o Punto{s) de Entrega/Recepcion establecido{s) en este Contrato.

“Deuda” es cualquier obligacién exigible de pago (va sea de principal y/o intereses) derivado de ios Acuerdos
Financieros, incluyendo cualquier abligacion contingente de pago, o cualquier Garantia de Cumplimiento dei Contrato
o fianza (excluyéndose, en el caso del Transportista, las deudas incluidas en la definicion del términa “Capital™) en e
caso de financiamiento proveniente de Socios o Flliales, se considera incluida en esta definicion, siempre y cuando i)
dichos recursos estén debidamente aplicados a los activos del Sistema de Transporte de GN vy ii) sean sopoertados por
Acuerdos Financieros cuyas condiciones sean acordes con las practicas vigentes del mercado de la fecha de
suscripcion.

“Deuda Externa” es la Deuda que sea pagadera en sus terminos, {(a) en una moneda distinta a fa moneda de curso
tegal en México (b) a una Persona o cualquier ascciacion, fideicomiso, Autoridad Gubernamental u otra entidad o
forma de asociacion, con o sin personalidad juridica, que sea residente de un Pais distinto a México o que tenga su
principal asiento de negocios fuera de México, y {c) fuera del territorio mexicano; en la inteligencia de que cualquier
obligacién de pago que se ceda para garantizar el pago de Deuda que reuna las condiciones antes mencionadas sera
considerada a su vez comoe Deuda Externa.

“Dia” o "Dia natural” es el perlodo de 24 Horas que comienza a las 0:00:00 Horas y termina a las 23:59:59 Horas,
del centro de México.

“Dia de Flujo” es el periodo de tiempo en el cual inicia la contabilizacion del Gas Natural a las 09:00:00 Horas y cierra
a las 08:59:59 Horas del siguiente Dia, de acuerdo a la hora estandar del centro {CST por sus siglas en inglés).

“Dia Habil” es cualquier Dia, excepto aquéllos que sean considerados como de descanso obiigatorio por la Ley
Federal del Trabajo de México o por los convenios laboraies que resulten aplicables ala CFE o al Transportista.

“Dia Habil Bancario” es cualquier Dia o Dias en que los bancos estén obligados o autorizados para dar servicio al
publico en {a Ciudad de Mexico vy en la Ciudad de Nueva York, Estados Unidos de America, excluyéndose sabados y
domingos.

“Bisponibilidad” es el nimero minime de Dias que el Sistema debera estar en posibilidad de dar e Servicio de
Transporte de Gas Natural hasta por la Capacidad Reservada por la CFE y deberd cumplir con los términos
establecidos en el numeral 2.13 de la Seccidn 2 de la Convocatoria.

*Documentos de la Licitacién” son el conjunto de documentos e informacién, que en apego al Procedimiento que
prevé la forma, requisitos ¥ medios para participar en Ia Licitacién PGblica Internacional LPSTGN-008-15 para la
contratacion de Servicios de Transporte de GN por gasoducto, gue incluyen: la Convocatoria, las modificaciones que
se deriven de las Juntas de Aclaraciones, la(s) Proposicién(es), el Fallo, el Contrato y las actas que se deriven de
cada una de |las etapas del proceso.
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“Documentos del Proyecto” son este Contrato, cualquier Contrato de Construccion, los Acuerdos Financieros, los
documentos constitutivas del Transportista, garantias, obligaciones, contratos y todos los documentos (incluyendo
tablas, anexos y apendices de los mismos) relacionados con el financiamiento, construccién, Pruebas, puesta en
servicio, operacion y mantenimiento del Sistema, celebrados por el Transportista o para el beneficio del Transportista,
tal y como las modificaciones y adiciones a dichos documentos realizados en cualquier momento, de una manera
consistente con los términos de este Contrato.

“DOF" es el Diario Oficial de la Federacion.
“Délares” o “US$" es la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“Emergencia” es una circunstancia o situacién que en la opinién justificada de la CFE o del Transportista pueda
poner en peligro la seguridad de las personas o del Sistema, en la inteligencia de que la Parte que declare |a
emergencia debera justificar su accién ante la otra, dentro de las 48 horas posteriores a gue se declare la emergencia.

“Estacion de Compresion” es |a infraestructura necesaria para realizar el proceso de compresion de Gas Natural a
la presion requerida para su posterior transpaorte a los Puntos de Entrega.

“EMRyC” es la Estacion de Medicion, Regulacién y Control para la verificacion de las condiciones requeridas de
calidad del GN de conformidad a lo establecido en la NOM-001-SECRE-2010 "Especificaciones del Gas Matural" o la
que la cancele y/o sustituya.

“Evento(s) Critico(s)” son cualquier evento sefialado como tal en el Anexo 4 de este Contrato.
“Evento de Incumplimiento de la CFE” es cualquiera de los eventos descritos en la Clausula 25.2 de este Contrato.

“Evento de Incumplimiento del Transportista” es cualquiera de los eventos descritos en la Clausula 25.1 de este
Contrato,

“Fallo” es el acto mediante el cual la CFE tras evaluar las Proposiciones recibidas selecciona al Licitante Adjudicado.

“Fecha(s) de Evento(s) Critico(s)” es el plazo limite en que deba suceder cada uno de los Eventos Criticos,
especificados en el Anexo 4 de este Contrato y en el Calendario establecido en el numeral 1.4 de la Seccién 1 de la
Convocatoria,

“Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN” es |a fecha en que el Sistema de Transporte de GN (a) esta
listo para ser operado y es apto para conducir GN desde el Punto de Recepcion hasta los Puntos de Entrega, segin
se especifica en la Clausula 3 y en el Anexo 2 de este Contrato y (b) haya sido certificado de conformidad con la
Clausula 10 de este Contrato, pudiendo ser en o antes de la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte
de GN indicada en la Seccion 1 de la Convocatoria.

“Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN” es la fecha en la cual el Transportista debera
iniciar el Servicio de Transporte de GN hacia el(los) Punto(s) de Entrega, de conformidad a lo sefialado en el punto 1.4
de la Seccidn 1 de la Convocatoria.

“Fideicomiso” es el esquema de administracion de recursos sefalado en el Anexo 2.37.8 de la Seccién 2 de la
Convocatoria.

“Filial” es una Persona de la que el Transportista, el Licitante o cualquiera de las empresas que participan en una
Proposicion conjunta, posea una participacion accionaria. Asimismo significa una Persona de la que la misma Matriz
del Transportista, Licitante o empresas que participan en una Proposicion conjunta, posea una participacion
accionaria.

“Flujo Maximo™ es el requerimiento de transporte maximo de GN que la CFE podra nominar de conformidad con la
Tabla 3 del Anexo 2 de este Contrato.

Contralo No. SE-DM-STTX-005-2016 Péagina 13 de 63

)
V)



Prestacidn del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en 8 frayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

“Garantia de Cumplimiento del Contrate” es la carta de crédito incondicional & irrevocable standby en favor de la
CFE para garantizar el cumplimento de las obligaciones del Transportista conforme al Contrato de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 21 de este Contrato.

“Gas Natural” o “GN” es la mezcla de gases que se obtiene de la extraccion o del procesamiento industrial y que es
constituida principalmente por metano. Usualmente esta mezcla contiene etano, propano, butanos y pentanos.
Asimismo puede contener didxido de carbong, nitrogenc v acido sulfhidrico, entre otros. Puede ser gas natural
asociado, gas natural no asociado o gas natural asociado al carbdn mineral. ¥ debe cumplir con las especificaciones
establecidas en la Norma Oficial Mexicana NOM-001-SECRE-2010 “Especificaciones del Gas Natural” ¢ la gue la
cancele y/o sustituya.

“Gigajoules” o “GJ" es un mil millones de Joules.

“Gobierno Mexicano” es el Gobierno Federal de México.

“Gravamen” es la prenda, hipoteca, servidumbre, usufructo, o cualquier cargo sobre un activo o derecho.
“Hora” es un periodo de sesenta {60} minutos consecutivos.

“Hot-Tapping” método para realizar una conexion a una tuberia o ducto sin interrumpir el servicio, para la instalacién
de una interconexion (perforacidn en linea caliente).

*“Inicio de Construccidn” es la etapa del Perioda Preoperativo que iniciara a partir de que el Transportista cumpla
con el 40% de la tuberia en sitio y obiencién del 40% de los Derechos Inmobiliarios.

“IVA" es el Impuesto al Valor Agregado.
“ISR” es el Impuesto Sohre la Renta.

“Impuestos” son cualquier y todos los impuestos o derechos o cualquier tipo de contribuciones fiscales, federales,
municipales, locales, distritales o estatales gue gravan la renta, ingresas, ventas, derechos de uso y aprovechamiento,
valor agregado, trasiados, franguicias, empresarial 2 tasa (Onica, utilidades, licencias, arrencamientos, productos y
servicios, retenciones, nominas, empleo, aranceles, pagos por liquidacion, timbre, premios y propiedad, impuestos
sobre utilidades no esperadas, aranceles e impuestos de importacién y exportacion, derechos, cuoias, cargos a ofros
impuestos de cualquier naturaleza asi como cualquier interés, mulia, sobretasa, sobrecargos u otras cantidades
adicionales relacicnadas con lo anterior, impuestos por, o en nombre de cualquier Autoridad Gubernamental.

“Joule” as el trabajo realizado por la fuerza de un Newton al desplazar su punto de aplicacién un metro en direccidn
de su aplicacion.

“Junta de Aclaraciones” es el acto plblico en el que participan el Area Requirente, ef Area de Coordinacion y
Direccion y el Area Contratante a fin de resolver todas las dudas y planteamientos que presenten los Licitantes con
motivo de este procedimiento de Licitacion,

“Ley Aplicable” o “Leyes Aplicables” es |a legislacion federal de México gue de manera enunciativa mas no
limitativa se sefiala en ta Clausula 30.1 de este Contrato.

“Ley de Hidrocarburos” es la Ley de Hidrocarburos publicada en el Diario Oficial de la Federacidn el 11 de agosto
de 2014 ¢ aquella que la abrogue o sustituya.

“Licitante” son todas aquellas Personas que presenten el formato de manifestacién de interés para participar en el
proceso de licitacion del Servicio de Transporte de GN por gasoducto.

“Licitante Adjudicado” es |a Persona a la que la CFE le asignara este Contrato. El Licitante Adjudicado se da a
conocer mediante el acto de Fallo de la Licitacién.

“Materiales” son todos y cada uno de los elementos necesarios para integrar el Sistema de Transporte de GN.
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“Matriz" es una Persona que posea una participacion accionaria de al menos el 50% del capital social y tiene el
control directo o indirecto del Transportista, Licitante o de cualquiera de las empresas que participen en una
Propesicion conjunta, incluyendo aquellas en linea directa ascendente a la matriz.

“Medidas de Mitigacion” son todas las acciones encaminadas a moderar, aplacar, disminuir o suavizar los impactos
ambientales que pudiesen ser causados, debido a |las actividades realizadas en las diversas etapas desde el Periodo
Preoperativo hasta la operacién del Sistema de Transporte de GN y que estaran vigentes durante la existencia del
Contrato.

“Mes" es un periodo que inicia a las cero (00:00:00) Horas del primer Dia de un Mes calendario y termina a las
veintitrés horas con cincuenta y nueve minutos con cincuenta y nueve segundos (23:59:59) del dltimo Dia del Mes
calendario, segln la hora estandar del centro de México (CST por sus siglas en ingles).

“Mesa de Control” es el sistema de control que la CFE establece a efeclo de dar seguimiento al cumplimiento del
Contrato, durante el Periodo Preoperative de acuerdo a lo estipulado en la Clausula 8 de este Contrato.

*Mexico" son los Estados Unides Mexicanos
*MMPCD" son millones de pies cubicos diarios de GN en Condiciones Estandar.
“Monto Efectivo de Ajuste” tendra el significado establecido en la Clausula 19.4 de esle Contrato.

“Morma(s) Oficial(es) Mexicana” o “NOM(s)" es la(s) normal(s) oficial(es) mexicana(s) conforme a la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacion.

“QObras” son todos los Materiales, construcciones, y servicios que el Transportista deba proporcionar o realizar para
construir y mantener el Sistema de Transporte de GN de conformidad con lo previsto por este Contrato.

“Operador” es la emprasa designada para operar y mantener el Sistema de Transporte de GN, que puede ser el
Transportista, el Contratista indicado en la Proposicion o cualquier otra empresa designada para operar y mantener el
Sistema con el consentimiento de la CFE conforme a lo establecido en la Clausula 12.2 de este Contrato, siempre gue
cuente con las Autorizaciones Gubernamentales necesarias.

“Pago por Capacidad” es la parte de |a Tarifa que engloba el Cargo Fijo por Capacidad como se indica en el inciso 1
del Anexo 3 de este Contrato.

“Pagos Mensuales” son los pagos periédicos que realizard la CFE y que estan en funcién de los cargos ofrecidos
por el Transportista en su Proposicidn de conformidad con lo indicado en el Anexo 3 de este Contrato.

“Parte” o "Partes” es la CFE y/o el Transportista, individual o conjuntamente, asi como sus respectivos sucesores o
cesionarios permitidos, segln lo dispuesto de este Contrato.

“Periodo Operative” es el periodo que va del Inicio del Servicio de Transporte de GN y que finaliza con la
terminacion del Contrato.

“Periodo Preoperativo" es el periodo que inicia en la fecha de celebracion del Contrato vy que finaliza en la Fecha de
Inicio del Servicio de Transporte de GN.

“Perito Independiente” experto seleccionado por las Partes de acuerdo con el Anexo 5§ de este Conirato para
conducir el procedimiento establecido en la Clausula 30.2 de este Contrato.

“Permiso de Transporte” es el permiso para transportar GN, expedido a favor del Transportista, conforme al
Reglamento de las Actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos ylo disposiciones

aplicables.
; /”

“Persona” es cualquier persona fisica o moral en términos de las Leyes Aplicables. /

“Peso"” o “$". Es la moneda de curso legal en México.
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“Poder Caiorifico Superior” o “Poder Calorifico Bruto en Base Seca” es |a cantidad de energia producida por la
cambustion completa a presidn constante de una unidad de volumen de GN seco con aire, a Condiciones Estandar de
presion y temperatura. En la determinacion del poder caiarifico 10s productos de la combustién se mantienen a una
temperatura de 288,15 K y la entalpia (magnitud termodindamica de un cuerpo, igual a la suma de su energia interna
mas el producto de su volumen por la presion exterior} del agua formada durante el proceso de combustion en fase
liquida.

“Porcién Terrestre de la Ruta Propuesta por ta CFE” o “KmRTCFE” Se refiere i) a los tramos de Ja Ruta sugerida
por la CFE para la entrada a tierra, la salida al mar y la Ruta necesaria para llegar a los Puntos de Entrega, o i) su
equivalente en kildémetros en cualquier ofra Ruta terrestre.

“Practicas Desleales de Comercio Infernacional” son la importacidn de mercancias en condiciones de
discriminacién de precios o de subvenciones en el pais exportador, ya sea el de origen o el de procedencia, que
causen un dafio o una amenaza de dafio a una rama de produccion nacional de mercancias idénticas o similares en
los térmings del articulo 38 de la Ley de Comercio Exterior, 0 gue generen un retraso en la creacion de una rama de
produccion nacional.

“Practicas Prudentes de la Industria” son aguellas accicnes, métodos, técnicas y estandares, asi como sus
modificaciones a lo largo del tiempo y que:

(a) son generalmente aceptados en ia industria de la fransportacion de GN a través de ductos en México y, en su
case, internacionalmente, para su usc en la ingenieria de instalaciones para el transporte de GN, asi como
aquellas operacicnes para ei disefio, la realizacion de la ingenieria necesaria, la construccién, la reatizacion de
pruebas, operacién y el mantenimiento de equipos de manera legal, segura, eficiente y econémica, v

(b} se encuentran de conformidad en todos sus aspectos, con los lineamientos de operacion y mantenimiento del
fabricante, tal y como sea aplicable al equipo en cuestion, teniendo en cuenta su tamaifio, servicio y tipo. Las
Practicas Prudentes de ia Industria no se limitan a la practica ¢ método éptimo con exclusian de las demas,
sinp que se refieren a las practicas y meéfodos comin y razonablemente usados. Las Partes convienen que
cuande exista discrepancia entre las practicas prudentes de las industrias internacionales, y las mexicanas,
éstas ditimas prevaleceran sobre las primeras.

“Procedimiento o Procedimiento relativo a la Ligitacién Publica para la Contratacidon de los Servicios de
Transporte de Gas Natural por Gasoducto®” son las acciones realizadas por la CFE de acuerdo al metodo y criterios
establecidos en la Convocatoria para llevar a cabo la contratacidn de los Servicios de Transporte de GN por
gasoducto.

“Productor Externo de Energia” o “PEE” es cualquier persona que sea titular de un contrato de compromiso de
capacidad de generacidn de energia eléctrica y compraventa de energia eléctrica asociada, de conformidad con las
disposiciones aplicables, y que compre GN de la CFE en un Punto de Entrega.

“Programa de Entregas” es el programa para la realizacion de las entregas anuales, mensuales y diarias de GN
realizado de confoermidad con los procedimientos establecidos en el Anexa 7 de este Contrato.

“Programa Anual de Mantenimiento” es el programa anual acordado por las Partes para dar mantenimiento al
Sistema de Transporte de GN de conformidad con la Clausula 17.3 de este Contrato.

“Propietario del Gasoducto” es la persona duefia dsl gasoducte que abastecerd GN al Sistermna de Transporte.

“Proposicion” es |la oferta presentada por el Licitante de conformidad con lo establecide en la Convocatoria
incluyendo la Proposicidn técnica y la Proposicidn econdmica.

“Pruebas” son Jas actividades de inspeccidn y/c verificacidon que se realizaran conforme a las condiciones
establecidas en la Clausula 10 de este Contrato.,

“Punto de Entrega” es el punto de interconexidn del Sistema de Transporte de GN objetc de este Contrato, con
cualguier instalacidn localizada aguas abajo del Sistema, dicho punte sera en la Gltima brida que estara ubicada en los
limites de propiedad de cualquiera de él(los) Punto(s) de Entrega de GN, especificados en el Anexo 2 de este
Contrato y podran anadirse o medificarse de comin acuerdo entre las Partes de conformidad con la Clausula 14.1 de
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este Contrato. En caso de que la CFE requiera que el Sistema opere de manera bidireccional, reconocera un
incremento en la Tarifa que deberd ser proporcional a las inversiones necesarias para lograr esto de acuerdo a lo
estipulado en el numeral 2.14 de la Seccién 2 de la Convocatoria (Anexo 12 de este Contrato), en cuyo caso los
Puntos de Entrega podran ser Puntos de Recepcién una vez gue CFE lo decida y acuerde con el Transportista las
caracteristicas técnicas requeridas para lograr esto, mismas que seran integradas al Anexo 2 de este Contrato.

“Punto de Recepcion” es el(los) punto(s) donde se interconectara el Sistema de Transporte de GN, con el(los)
gasoducto(s) que le suministrara(n) el GN aguas arriba, especificado(s) en el Anexo 2 de este Coniraio y podran
anadirse o modificarse de coman acuerdo entre las Partes de conformidad con la Clausula 14.1 de este Contrato. En
caso de que la CFE requiera que el Sistema opere de manera bidireccional, reconocera un incremento en la Tarifa
que debera ser proporcional a las inversiones necesarias para lograr esto de acuerdo a lo estipulado en el numeral
2.14 de la Seccidn 2 de la Convocatoria, en cuyo caso los Puntos de Recepcidn podran ser Puntos de Entrega una
vez que CFE lo decida y acuerde con el Transportista las caracleristicas técnicas requeridas para lograr esto, mismas
que seran integradas al Anexo 2 de este Contrato.

“Ramal” es una derivacion de un gasoducto para suministrar a un Punto de Entrega.

“Reglamento de la Ley de Hidrocarburos” es el publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de octubre de
2014 o aquel que lo abrogue o sustituya.

“Reglamento de las Actividades a las que se refiere el Titulo Tercero de Ley de Hidrocarburos™ es el publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de octubre de 2014 o aquel gue lo abrogue o sustituya.

“Ruta del Gasoducto” o “Ruta” o “Trayecto del Sistema” es |a trayectoria y direccion del Sistema, conforme a lo
establecido en la seccién 1 de la Convocatoria.

“SCADA" es el sistema de comunicaciones, control y captura de datos utilizado para la operacién y control del
Sistema de Transporte de GN, asi como para obtener datos de diversos puntos del Sistema de Transporte de GN.

“Semana” es el periodo de siete (7) Dias consecutivos, a partir del lunes.

“Servicio de Transporte” o “Servicio de Transporte de GN" es el servicio que el Transportista prestara a la CFE o
a quien ésta designe, consistente en recibir GN en el Punto de Recepcion, transportarlo a través del Sistema y
entregar la cantidad de GN conforme a lo establecido en el Procedimiento de Nominaciones en el(los) Punto(s) de
Entrega, de conformidad con los términos y condiciones de este Contrato.

“Sistema” o “Sistema de Transporte” es el gasoducto y todas las instalaciones que serdn construidas, operadas y
mantenidas por el Transportista para la prestacion del Servicio de Transporte de GN a la CFE de conformidad con el
presente Contrato, incluyendo de manera no limitativa: el Punto de Recepcion, los Puntos de Entrega, las Estaciones
de Medicién, Regulacion y Control, Estaciones de Compresién (donde aplique),valvulas, equipo para el
acondicionamiento del GN, instrumentos, SCADA y equipo de telecomunicaciones, las refacciones, los inventarios
necesarios para el funcionamiento adecuado del ducto y en su caso los Ramales, todo ello de conformidad con lo
establecido en la Convocatoria y en la Proposicion.

“Sistema de Gestion de Calidad" es el sistema que el Transportista debe desarrollar, documentar, publicar,
implementar y mantener conforme a lo estipulado en el Anexo 6 de este Contrato.

“Sistema de Gestion Ambiental” es el sistema que el Transportista debe desarrollar, documentar, publicar,
implementar y mantener conforme a lo estipulado en el Anexo 9 de este Contrato.

“Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo" es el sistema que el Transportista debe desarrollar, /\7/
documentar, publicar, implementar y mantener conforme a lo estipulado en el Anexo 9 de este Contrato,

“Sistema de Transporte Ascendente” son los gasoductos aguas arriba que abasteceran GN al Sistema de
Transporte.

“Sistema de Transporte Nacional Integrado” o “STNI" debe entenderse como el conjunto de sistemas de }\
transporte y en su caso de almacenamiento interconectados entre si que agrupe la CRE para efectos tarifarios. o

/
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“Sitio(s)” es el(los) lugar(es) ubicado(s) a lo largo del trayecto del Sistema en los que se ejecuten obras.

“SNC” es cualquier Sociedad Nacional de Crédito organizada y existente bajo las leyes de México, cuyas
obligaciones sean garantizadas por el Gobierno Mexicano.

“Sobre” o “Sobre Cerrado” s el empaque que contenga la Proposicidn del Licitante, cuyo contenido scla puede ser
conccido en el Acto de Presentaciéon y Aperiura de Propesiciones técnicas y en ef Acto de Aperfura de las
Proposiciones econdmicas.

“Socio(s)” es (a(s) Persona(s) tenedoras de acciones o partes scciales representativas del capital social del
Transportista, de acuerdo con los términos y condiciones del Contrato y de la Convocatoria.

“Supervision” es la vigilancia en Ja realizacidn de la Qbra hecha por el Transportista, a través de una empresa
contratada por el Transpertista, para promover que el proyecio se realice conforme a los requisitos de disefio y
calidad, tanto de los materiales como de la mano de obra, sefialados en las normas y especificaciones técnicas, y
dentro de un programa de tiempo y costo.

“Supervision Interna” es el manitoreo v seguimiento al desarrollo del proyecto desde |a fecha de firma del Contrato,
hasta el Inicio del Servicio de Transporte de GN, llevada a cabo por la CFE yfo sus filiales directas yfo subsidiarias de
ta CFE y/o por quien la CFE designe de acuerdo a la especialidad gue corresponda.

“Tarifa” son los cargos pagaderos por ta CFE, calcutados de acuerdo con lo establecido en el Anexa 3 y sujeta a 10
dispuesto por las Clausulas 18, 19 y 20 de este Cantrato.

“Tarifa Convencicnal” es el precio pactado libremente entre la CFE y el Transpoertista para transportar GN conforme a
alguna modalidad de Servicio de Transporte, la cual se establecerd de comun acuerdo entre las Partes.

“Tasa de Gastos Financieros” son:

{a) con respecio a importes en Pesos, una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en
los casos de prérroga para sl pago de créditos fiscales, y

{b) con respecto a importes en Dolares, el costo promedic ponderado de ia deuda en Ddiares que prevalezca en
dichc momento, de conformidad con los Acuerdos Financieros (pero excluyendo cualquier interés moratorio ©
por incumplimiento), mas tres puntos porcentuales (3%), tal como se establece en el certificado proporcicnado
por el Transportista conjuntamente con los Acuerdos Financieros, conferme a la Glausula 5.3 de este Contrato.
En caso de que dicho certificado no hubiera sido proporcionade a la CFE por el Transportista, se aplicara en
sustitucion de la Tasa indicada, la tasa que resulte del promedio aritmético de fas LIBOR (London Interbank
Offerad Rate) a 6 mesas al cierre de cada Dia, de! periodo comprendido desde el Dia en que se tenga la
obligacién de realizar el pago correspondiente, hasta dos Dias inmediatos anteriores a la fecha en que se haga
efectivo dicho pago, de acuerdo con la cotizacidon de Reuters Services, mas tres puntos porcentuales (3%).En
caso de que en algin Dia no se publique dicha tasa, se considerara la del Dia inmediato anterior, en la
inteligencia de que en ningln supuesto de este inciso (b), la tasa podra ser mayor que la establecida en &l
inciso (a) de esta definicién. El procedimiento de célculo de gastos financiercs debera realizarse conforme a lo
indicado en el Anexo 15 de este Contrato.

“Tiempos de espara” tendra el significade establecido en el punto 4.1.2.12 de la Seccion 4 de esta Convocatoria.

“Transparencia Mexicana” es una organizacion de la sociedad civil, sin conflicto de interés cuya labor es acompaiar
el proceso de Licitacidn.

“Transportista” es la Persona con quien la CFE celebra el Contrato para la prestacian del Servicio de Transporte de
GN.

“Tratado"” es cualquier instrumento juridico, convenio o acuerdo regide por el Derecho Internacional Pulblico
celebrado por escrito entre México y uno o varios Estados y/o organizaciones internacionales para concertar entre si
las reglas de su comportamiento future en el ambito internacional; su observancia es obligatoria para los Estados
signatarios. En el casoc de México, los tratados deberan estar suscritos por nuestro pais, ratificados por el Senado y
publicados para su conocimiento en ¢l Diario Oficial de la Federacidn (DOF).
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MNotas:

1. Los encabezados se han incluido solamente para fines practicos y no deberan tomarse en cuenta para la
interpretacion del mismao.

2. Salvo disposicion o acuerdo en contrario, cualquier referencia a una hora debe considerarse como una
referencia al horario legalmente en vigor en la Ciudad de México.

3. Los términos incluyen la forma singular y plural de los mismos.

CLAUSULA 2. OBJETO DEL CONTRATO Y CONDICION RESOLUTORIA.

El objeto del presente Contrato es la prestacion del Servicio de Transporte de GN a la CFE en los Estados de
Tamaulipas y Veracruz a través de un Sistema de Transporte de GN, por parte del Transportista en favor de la CFE
hasta por una Cantidad Maxima Diaria de Dos Mil Seiscientos Millones de Pies Cuibicos por Dia (2,600 MMPCD), cuya
cantidad en energia debera estar dentro del rango de valores de Poder Calorifico Superior indicado en la NOM-001-
SECRE-2010 “Especificaciones del Gas Natural” o aguella que la cancele y/o sustituya, a las Centrales de generacion
eléctrica en operacion y futuras en las regiones Golfo y Centro del Pais.

Se entiende que la prestacion del Servicio de Transporte de GN a que se refiere el parrafo anterior esté promoviendo
un proyecto de inversion e infraestructura y no utiliza infraestructura existente, por lo que unicamente le aplicaran las
condiciones contenidas en este Contrato,

El Sistema de Transporte de GN iniciara en el Punto de Recepcion ubicado en las coordenadas UTM 702187.55 m E,
2873913.47 m N, ubicadas en la frontera de mar territorial de EE.UU y México, hasta los Puntos de Entrega ubicados
en los estados de Tamaulipas y Veracruz, especificados en el Anexo 2 de este Contrato, tal como se indica en el
punto 1.11 de la Seccion 1 de la Convocatoria, por un periodo de veinticinco (25) afos.

Para los efectos anteriores, es responsabilidad del Transportista:

(i)  obtener los Derechos Inmobiliarios pagar los bienes distintos a la tierra y autorizaciones ambientales y todos
los permisos requeridos a su costa para cumplir con los objetivos de este Contrato:

(i)  construir y poner en operacién el Sistema de Transporte de GN a su sola costa, de conformidad con lo
establecido en este Conltrato, a fin de asegurar que la CFE disponga del GN en cada Punto de Entrega, de
acuerdo con el Anexo 2 del presente Conirato, a partir de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN;

(i)  operar y mantener el Sistema de Transporte de GN durante el Periodo Operativo;
(v)  ser propietario del Sistema de Transporte de GN:
(v)  cumplir con las Condiciones Generales de Transporte emitidas por la CRE:

(vi) cumplir con la condicién de que el Sistema de Transporte de GN sea de acceso abierto, por lo que el
Transportista disefiara la capacidad del Sistema de Transporte de GN garantizando los requerimientos de la
CFE establecidos en este Contrato y bajo su responsabilidad considerar la demanda adicional de capacidad
de transporte que pueda presentarse, previendo la celebracion de una temporada abierta conforme a las
disposiciones aplicables y previa aprobacién del proceso por parte de la CRE con la antelacién necesaria para
no afectar los trabajos durante el Periodo Preoperativo o el Servicio de Transporte de GN durante el Periodo J/l
Operativo; |

(vil)  cuando lo solicite la CFE, en un futuro una vez que tenga definida las localizaciones de los Puntos de Entrega
0 Recepcion adicionales a las que dard servicio este Sistema, el Transporlista realizara la conexién en
operacién (Hot-Tapping) del Ramal o gasoducto hacia el (los) Punto(s) de Enirega o Recepcién
correspondiente(s); d

6
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(vii) ser responsable de efectuar la interconexién del Sistema de Transporte de GN, en el Punto de Recepcion
ubicado en las coordenadas UTM 702187.55 m E, 2873913.47 m N, ubicadas en la frontera de mar territorial
de EE.UU y México ,cumpiiendo: como minimo ¢on las normas oficiales emitidas por la CRE, el Contrato de
Intercanexién, asi como en su caso los requisitos razonables que indique ef propietario del gasoducto que
entregue el GN al Sistema objeto de este Contrato, lo anterior conforme a las Practicas Prudentes de la
Industria. En caso de que el Transportista no lograra ponerse de acuerdo para la celebracién del (Contrato de
Interconexion) con el gasoducto “Nueces-Brownsville”, la CFE tiene derecho de acordar la interconexién con el
propietario del gasoducto que suministrara el GN, conforme a las reguiaciones de ambos paises y a las
Practicas Prudentes de la Industria.

(ix} obtener el Permiso de Transporte por parte de la CRE.

(x) ser responsable del cumplimiento de la legislacion, reglamentacion y normatividad aplicables, asi como de
lodos los tramites necesarios, y la obtencidn de las auforizaciones y permisos correspondientes.

21 Condicién Resolutoria. En el casc de que (i) el Transportista no obtenga el Permiso de Transporte que
emite 1a CRE cuando menos diez (10) meses antes de la Fecha Programada del Inicio del Servicio de Transporte de
GN, {ii) e Transportista en la solicitud de Permiso de Transporte que presente a la CRE no indique que las
condiciones que aplican a la CFE coma promotor de este Sistema de Transporte de GN, son para un proyecto de
inversién e infrasstructura mismas que estan contenidas en este Contrato y no las de un usuario que contrata servicio
de transporte en infraestructura ya existente v (iii) e Transportista no entregue a la CFE una copia del Permiso de
Transporte, se extinguiran las obligaciones de este Contrato, excepto las relativas al resarcimiento de los dafios y
perjuicios.

De no cumplir el Transportista con o anterior, la CFE podra hacer efectiva, sin necesidad de acudir & los tribunaies ¢ a
algln procedimiento arbitral, la Garantia de Cumplimiento del Contrato a titulo de pena convencional, en los términos
de la Clausula 21 de este Contrato.

El Transportista debera tener a disposicion de la CFE en el momento que ésta lo requiera, la documentacion suficiente
que acredite la obtencidn de Jos Derechos Inmoebiliarios ¢ en su caso el estatus de las negociaciones, asi como de las
Autorizaciones Gubernamentales que el Transportista informe en el reporte de avance mensual, sefialado en la
Clausula 9.3 de este Contrato y en la Seccion 2 de la Convocatoria.

CLAUSULA 3. FECHA DE INICIO DEL SERVICIO DE TRANSPORTE DE GN.

3.1 Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN. El Pericdo Preoperative iniciara en la fecha indicada en
la Seccion 1 de la Convocatoria en el cual el Transportista ejecutara las obras de acuerdo con el Calendario de
manera que se cumpla con todas las Fechas de Eventos Criticos ¥ se esté en condiciones de alcanzar la Fecha de
Inicio del Servicio de Transporte de GN en o antes de la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de
GN indicada en la Seccidn 1 de la Convocatoria.

CLAUSULA 4. DECLARACIONES Y GARANTIAS.

4.1 Declaraciones y Garantias del Transportista. El Transportista declara y garantiza a la CFE que;

{a) Es el Licitante Adjudicado o una Filial o Matriz del Licitante Adjudicado y confirma en esta Ciausula cada una de
las afirmaciones hechas por él en las Declaraciones 1.1 a 1.9,

(b) La celebracion y cumplimiento de este Contrato por parte de! Transportista ha sido autorizado con todas las
formalidades e instancias corporativas necesarias, no reguieren ni regqueriran ningln consentimiento ©
aprobacitn de sus drganos mas alld de aquellos que han sido ya obtenidos, y no violan ni violaran ninguna
disposicion de sus estatutos sociales, ni las obligaciones , contratos o acuerdos de que sea parte o mediante
los cuales sus propiedades puedan ser afectadas, ni violan ni violaran ninguna ley, norma, regulacién, orden,
decreto, decision, determinacion o laudo actualmente en vigor, aplicables al Transportista;

{c) A su mejor saber y entender, no es necesaria ninguna autorizacién, aprobacién o permiso por parte de ninguna
Autoridad Gubernamental, para la debida celebracién y cumplimiento de este Contrato por parte del
Transportista, que no sean las que ya se hubiesen obtenido o que se hubiesen especificado en el Anexo 1 de
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(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

)

este Contrato, y no tiene motivos para estimar que cualquiera de las Autorizaciones Gubernamentales que
hasta ahora no se hubiesen obtenido, no se conseguiran en el momento oportunc:

Este Contrato constituye una obligacion valida y vinculante para el Transportista, exigible conforme a sus
términos;

No existe ningln procedimiento pendiente, ni tiene conocimiento de ninguna amenaza de procedimiento
seguido en su contra que pudiere afectar adversamente y de manera relevante la validez, legalidad o
exigibilidad de las obligaciones que adquiere en virtud de este Contrato:

Todas las declaraciones efectuadas y toda la informacion entregada por el Transportista en relacion con la
Convocatoria fueron y continian siendo veraces y correctas en todo aspecto relevante, y dicha informacion no
omite, ni omitira al momento de su entrega, manifestar cualquier hecho relevante que sea necesario para hacer
que dicha informacion, en su conjunto, sea veraz acorde con las circunstancias bajo las cuales se proporciond;

El Transportista no tiene inmunidad, en México o en cualquier otro pais, en relacién con demandas judiciales,
embargos preventivos, embargos judiciales u otros actos procesales relacionados o derivados del presente
Contrato, los cuales constituyen actos de derecho civii o mercantil, asi como actos administrativos o
jurisdiccionales de cualquier naturaleza.

Tiene la capacidad para prestar el Servicio de Transporte de GN y para cumplir con sus obligaciones cuando
sean exigibles conforme al Contrato;

Indemnizara y pondra a salvo a la CFE, segln se establece en la Clausula 26.2 del presente Contrato con
respecto a regalias, Impuestos u otros cargos no pagados, correspondientes a dicho Servicio de Transporte de
GN (salvo por el IVA, o impuestos similares pagaderos en México con relacion a los cuales la CFE es
responsable bajo este Contrato) u ofros conceptos que surjan o sean exigibles, durante o después de gque el
Transportista preste el Servicio de Transporte de GN en el Sistema de Transporte de GN, incluso una vez
terminado el presente Contrato y hasta por los periodos de prescripcion correspondientes como consecuencia
directa e indirecta de actos u omisiones del Transportista y/o sus Contratistas y sus proveedores: y

El Transportista ha revisado la Convocatoria y todos los demas documentos e informacién proporcionada por la
CFE con anterioridad a la fecha de este Contrato y declara que son adecuados para la ejecucion de las obras v
para el cumplimiento del objeto de este Contrato. El Transportista no estara exento de responsabilidad alguna,
ni podra solicitar un aumento en la tarifa 0 modificacién alguna a la Fecha Programada de Inicio del Servicio de
Transporte de GN, por cualquier omision en su revisién de los asuntos, datos e informacion a que se hace
referencia en este inciso (j).

4.2 Declaraciones y Garantias de la CFE. La CFE declara y garantiza al Transportista que:

(a)

(b)

(c)

es una empresa productiva del Estado de propiedad exclusiva del Gobierno Federal, con personalidad juridica y
patrimonio propios y goza de autonomia técnica, operativa y de gestion, segun lo dispuesto en el articulo 2 de la
Ley de la Comision Federal de Electricidad, cuyo objeto es prestar el servicio publico de transmision y
distribucion de energia eléctrica, por cuenta y orden del Estado Mexicano, asi como llevar a cabo las
actividades relacionadas con la generacion, transmision, distribucion y comercializacion de energia eléctrica, en
terminos de lo establecido en el articulo 5 de la Ley de la Comision Federal de Electricidad. Tiene como fin el
desarrollo de actividades empresariales, econdémicas, industriales y comerciales en términos de su objeto
generando valor econdmico y rentabilidad para el Estado Mexicano como su propietario en términos del Articulo
4° de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

la celebracion y cumplimiento de este Contrato por parte de la CFE ha sido autorizado con todas las
formalidades y acciones organicas necesarias, no requieren ni requeriran ningln consentimiento o aprobacion
de los drganos de la CFE mas alld de aquellos que han sido ya obtenidos, y no vielan ni violaran ningun
disposicion de sus estatutos o documentos organicos, ni las obligaciones negociables, contratos o acuerdos d

|/

que sea parte o mediante los cuales sus propiedades puedan ser afectadas, ni violan ni violaran ninguna ley, |

norma, regulacion, orden, decreto, decision, determinacion o laudo actualmente en vigor, aplicables a la CFE:

/

!

ha obtenido las autorizaciones para celebrar este Contrato de acuerdo a lo indicado en la Declaracion 1.8 de la. l“\

seccion de Declaraciones de este Contrato: y
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(d) este Contrato constituye una cbligacién valida y vinculante para la CFE, exigible conforme a sus términos;

{e) nao existe ningln procedimiento pendiente seguicdo en su contra, ni tiene conocimiento de ninguna amenaza de
procedimiento que pudiere afectar adversamente y de manera reievante la validez, legalidad o exigibilidad de
las obligaciones que adquiere en virtud de este Contrato; v

(f) excepto por lo establecido en el Articulo 40. del Cdadigo Federal de Procedimientos Civiles, l[a CFE no tiene
inmunidad, en México o en cualquier otro pais, de demanda judicial, embargos preventivos, embargos judiciales
u otros actos procesaies relacionados o derivados del presente Contrato, los cuales constituyen actos de
derecho civil 0 mercantil,

4.3 Cambios en la Informacién. Cada Parte se obliga, una vez que se tenga el conocimiento a informar en un
plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles, a la otra Parte cualquier circunstancia que pudiera afectar la veracidad de las
declaraciones vertidas en esta Clausula 4 y en la parte de declaraciones del presente Contrato.

CLAUSULAS. _DESARROLLO Y CONSTRUCCION DEL SISTEMA; Y OTRAS OBLIGACIONES DEL
TRANSPORTISTA.

5.1 Obligacién de Llevar a Cabo las Obras. E| Transportista realizara todas las acciones conducentes para
ejecutar a su cargo todas las Chras necesarias o apropiadas para construir el Sistema y alcanzar la Fecha de Inicio
del Servicio de Transporte de GN a mas tardar en la Fecha Programada de Inicio dei Servicio de Transporte de GN,
as| como para reaiizar las Obras necesarias para cumplir oportunamente con la capacidad del Sistema de
conformidad con lo establecido en el Anexo 2 del presente Contrato, todo ello de acuerdo con lo requerido por (a) las
Practicas Prudentes de |a Industria, {b) la Convocatoria y la Proposicién, (¢) las Leyes Aplicables, y (d) los términos y
condiciones de este Contrato. Las acciones que deberd realizar el Transportista incluyen de manera enunciativa mas
no limitativa o siguiente:

(i debera obtener y cumplir con tedos y cada uno de los términes vy condiciones contenidos en el Permisoc de
Transporte y realizar todos los actos necesarios para mantenerlo en vigor por el plaze de vigencia de esie
Contrato,

{i)  seraresponsable de cbiener cportunamente, conforme al programa de eventes, y mantener en plena vigor y
efecto todas las Autorizaciones Gubernamentales, que sean necesarias para censtruir, ser duefio, operar y
dar mantenimiento al Sistema de acuerdo con los términos y condiciones de este Contrato y de la
Convocatoria. La CFE proveera toda la informacién y documentos en los términos permitidos en la Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica Gubernamental necesarios para asistir al
Transportista en la obtencion de las Autorizaciones Gubernamentales que le correspondan conforme a este
Contrato.

(i} sera responsable de la definicion de la trayectoria finai del Sistema, asi como de satisfacer las
especificaciones de ingenieria y construccion requeridas:

{A) debera usar materiales exclusivamente nuevos y de primera calidad, libres de defectos y que rednan
las cualidades establecidas en las Narmas Oficiales Mexicanas correspondientes,

(BY de tal manera que ia vida Util de] Sistema sea mayor a la vigencia de este Contrato, v
(C) de acuerdo con:

{1) las Practicas Prudentes de la Industria,

{2) las Leyes Aplicables,

(3) la Convocatoria,

(4) todos los requisitos necesarios para mantener las garantias otorgadas por los proveedores de
Materiales y

{5) las Fechas de Eventos Criticos.
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El Transportista reconoce y acepta que seré el Gnico responsable por el disefio, la ingenieria, construccion,
Pruebas, operacion y mantenimiento del Sistema, conforme a lo establecido en este Contrato, v lo solicitado
por la CFE en la Convocatoria. Sin limitar lo anterior, sera responsable de:

(1) toda la ingenieria del Sistema,

(2) la inspeccion y prueba de los Materiales durante su fabricacion y preparacion como una vez
ubicados en el Sitio,

(3) el desarrolio de todas las Obras,

(4) lainstalacion de SCADA y de otros sistemas de control y de telecomunicacién para la operacion
del Sistema,

(5) la conexién del gasoducto al Punto de Recepcién y a cada uno de los Puntos de Entrega, y

(6) el llevar a cabo y completar exitosamente las Pruebas. Tendra a su cargo el disefio, ingenieria y
construccion y Pruebas del Sistema con la finalidad de alcanzar la Fecha de Inicio del Servicio
de Transporte de GN en la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN.

52 Obligaciones Incluidas. Las Partes acuerdan que las obligaciones del Transportista incluyen: a) realizar
todas las Obras que, sin estar expresamente determinadas o descritas en este Contrato, se requieran para la
terminacion y puesta en servicio satisfactoriamente del Sistema de conformidad con la Convocatoria, y b) celebrar
todos aguellos actos juridicos necesarios para el mismo fin.

52 Financiamiento. E| Transportista debera obtener bajo su exclusiva responsabilidad todo el financiamiento de
Deuda y Capital necesario (incluyendo contingencias razonables y requerimientos de capital de trabajo) para cumplir
las obligaciones de este Contrato, y para la construccion, terminacion, aperacion y mantenimiento del Sistema, en
términos y condiciones consistentes con este Contrato v con la Convocatoria: en la inteligencia de que, dentro de los
15 Dias siguientes a la celebracion de los Acuerdos Financieros y de cualguier documento que los suplemente o
modifique, el Transportista debera proporcionar a la CFE una copia fiel de éstos junto con un certificado del otorgante
del financiamiento en el que establezca el costo promedio ponderado de la Deuda pagadera a los Acreedores en
Dolares, de haberla, tanto con anterioridad como con posterioridad a la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de
GN.

La informacion a la que se hace referencia en esta clausula debera entregarse con cada Acuerdo Financiero gue el
Transportista celebre, a fin de que la CFE conozca en todo momento la capacidad del Transportista de solventar las
obligaciones asumidas a través de este Contrato, en caso de que la CFE dentro de la supervisién que realice detecte
incumplimiento de esta obligacion, se reserva el derecho de tomar las acciones pertinentes de acuerdo a este
Contrato incluyendo lo sefialado en la Cléusula 25.1 de este Contrato.

En el caso de que el Transportista utilice el esquema de autofinanciamiento, deberd cumplir con los requisitos
establecidos en el numeral 1.43 de la Seccidn 1 de la Convocatoria.

Las obligaciones del Transportista bajo el presente Contrato, no estan condicionadas a gue logre obtener
financiamiento, por lo que la falta de obtencion de dicho financiamiento no liberara al Transportista de su
responsabilidad por el incumplimiento de las obligaciones a su cargo. La CFE proporcionara la documentacion propia
que pudiera ser requerida por los Acreedores y que sea usual entregar en transacciones similares, segln las practicas
bancarias internacionales. Lo anterior conforme a lo dispuesto en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica Gubernamental.

54 Cumplimiento de las Leyes Aplicables. El Transportista realizara las Obras con estricto cumplimiento de las
Leyes Aplicables, incluyendo, sin limitar, las leyes en materia laboral y de todas las disposiciones en materia de
seguridad y medio ambiente. El Transportista sera responsable por el cumplimiento de las Leyes Aplicables por parte
de los Contratistas y debera tomar las medidas necesarias para tal efecto.

5.5 Cumplimiento del Calendario. Firmado este Contrato, el Transportista comenzara y desarrollara las Obras
de conformidad con el Calendario, de manera que cada uno de los Eventos Criticos tenga lugar en o antes de 5( v
respectiva Fecha de Evento Critico. / “u,l-_/

5.6 Responsabilidad por incumplimiento de los Eventos Criticos. La responsabilidad del Transportista

respecto al incumplimiento en los Eventos Criticos, sera determinada conforme a las disposiciones conducentes de
las Clausulas de responsabilidad de este Contrato. f"; ?\
o~
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57 Obligaciones durante la ejecucién de Obras. La ejecucion de Obras comprende las actividades a
desarrollarse por el Transportista desde ¢l Inicio del Periodo Preoperativo hasta la Fecha de Inicio del Servicio de
Transporte de GN., Durante la gjecucion de las Obras, el Transportista:

(2) sera plenamente responsable de la seguridad de todas las personas cuya entrada al Sitio esté autorizada, y
debera mantener las Obras en las condiciones adecuadas para evitar poner en peligro a dichas personas;

(b} proporcionard y mantendra todo el equipo de seguridad, iluminacion, guardias, alambrados, y sefiales de
advertencia, en el momento y lugares necesarios 0 requeridos por cualquier Autoridad Gubernamental; y

(c) tomara todas las medidas necesarias (incluyendo la obtencion de los seguros a los gue se refiere la Clausula 28
de este Contrato) para proteger el medio ambiente y para evitar que se causen dafios a las personas o a la
propiedad privada o publica de terceros, por contaminacion, ruidoe u otras causas que se deriven de sus
métodos de consiruccion y operacion.

5.8 Subcontratacién, No obstante que el Transportista subcontrate todas o parte de la ingenieria, construccion y
Pruebas de las Obras, el Transportista conservara piena responsabilidad sobre la realizacion de las mismas, de
acuerdo con lo dispuesto por este Contrato, como si la subcontratacién no se hubiera realizado, y deberd asegurase
de que todos fos Contratistas cumplan con todos los términos v condiciones del presente Contrato.

59 Caracter de Patron del Transportista y de los Contratistas Frente a los Trabajadores. El Transportista y
cada uno de los Contratistas tendran el caracter de patron respecto de todo el personal y de los trabajadores que
empleen con relacién a las Obras, y por ningin motivo deberdn considerarse como empleados de la CFE. El
Transportista mantendra en paz y a salve a la CFE vy, en su ¢aso, indemnizara a la CFE por cualquier dafio o perjuicio
que ésta sufriera por el incumplimiento de esta Clausula.

510 Sistema de Gestién de Calidad, Sistema de Gestion Ambiental. Cuatro (4) semanas después de |la fecha
de firma del Contrato, el Transportista deberé desarrollar y entregar a la CFE un Sistema de Gestion de Calidad y un
Sistema de Gestién Ambiental apropiados a las necesidades del proyecto, de acuerdo a lo dispuesto en el Anexo B y
Anexo 9 respectivamente de este Contrato y cumplir con las demas obligaciones conienidas en dichos Anexoes.

511  Aviso de Con.clugiém de Obras. E! Transportista avisara por escrite & la CFE cuando las Obras hayan sido
terminadas y puedan iniciarse las Pruebas y la puesta en servicio.

5.12 _ Paqgo de Impuestos, El Transportista sera responsable del page de todos los impuestos, a su cargo, tarifas y
otras contribuciongs fiscales y costos pagaderos a cualquier Autoridad Gubernamental, que resulten del
financiamiento, disefio, ingenieria, construccién, titularidad de la propiedad, Prugbas, puesta en servicio, operacion y
mantenimiento del Sistema de Transporte de GN incluyendo sin limitacién, el ISR; en la inteligencia de que esta
Clausula 5.12 no tendra como efecto el disminuir o restringir la operatividad de las disposiciones contenidas en las
Clausulas 19 y 31 del presente Contrato.

513 Otros Documentos. Todos los Documentos del Proyecto presentados por el Transportista o para el beneficio
del Transportista, incluyendo, sin limitaciones, los Acuerdes Financieros, el Contrato de Construccién, y cualquier
modificacian o adicién a los mismos debera hacerse en {érminos y condiciones compatibles con (i} las obligaciones
del Transportista y los derechos de la CFE conforme a este Contrato, y (i) los términos y condiciones contenidos en la
Convocatoria. En caso contrario no seran reconocidos par 2 CFE.

514 Informacién Requerida del Transportista. Curante la vigencia del presente Contrato, el Transportista y en
su casa el obligado, sefialado en el punto 1.43 de la Seccién 1 de esta Convocatoria (en tanto persista su obhgacmn)

entregara(n) a la CFE {os siguientes documentos:

{a) tan pronto como estén disponibles, pero en todo caso dentro de los 60 Dias siguientes al final de cada uno de
los tres primeros trimestres de cada ejercicio fiscal del Transportista, una copia del balance no auditado del
Transportista al final de cada trimestre, junto con sus estados de resultados, por un periodo que comience al
final del ejercicio fiscal inmediato anterior y termine al final de dicho trimestre, preparados (con excepcion de lo
sefialado en los mismos) de conformidad con las Normas de Informacién Financiera “NIF” en México, aplicados
en una base uniforme, y expresados en Pesos, exponiendo en cada caso, comparativamente, la misma
informacion para el periodo correspondiente del ejercicio fiscal inmediato anterior, certificada por un funcionario
autorizado del Transportista (sujetc a ajustes de auditoria de fin de Afio);
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{b) tan pronto como estén disponibles, pero en cualquier caso dentro de los 180 Dias siguientes al final de cada
ejercicio fiscal del Transportista, una copia de su balance auditado y de su estado de resultados para dicho
ejercicio fiscal, preparados (con excepcion de lo que se sefale en los mismos) de conformidad con las Normas
de Informacion Financiera “NIF* en México aplicados en una base uniforme y expresados en Pesos en cada
caso, junto con el dictamen del despacho independiente de auditores externos del Transportista sus notas
explicativas, y una carta de dichos auditores sefialando que han examinado los estados financieros del
Transportista de conformidad con los estandares de auditoria generalmente aceptados en México, aplicados en
una base uniforme (salvo indicacion en contrario contenida en la carta de referencia), y haciendo constar en la
misma que dichos estados financieros representan de una manera correcta la situacién financiera del
Transportista al final de dicho ejercicio, asi como los cambios en el capital de trabajo y en la situacion financiera
para dicho ejercicio; y

(c) al momento de la entrega de los documentos a gue se hace referencia en los incisos (a) y (b) que anteceden, el
Transportista entregara también un certificado firmado por uno de sus funcionarios autorizados. en el gue se
indigue si ha ocurrido o no algun Evento de Incumplimiento del Transportista y, en caso afirmativo, especifique
en qué ha consistido el mismo y las acciones correctivas que el Transportista planea o ha efectuado al
respecto,

515 Integracion Nacional de Tuberia. El Transportista debera cumplir con el porcentaje de integracion nacional
de tuberia y lastrado de concreto garantizado en el formato, 3F y 3G de la Seccion 3 de su Proposicién; en ningin
caso el Transportista podra disminuir ni sustituir el contenido de la integracion nacional de la cantidad total de tuberia
y lastrado de concreto incluida en la Proposicién técnica sin el consentimiento previo y por escrito de la CFE, sin que
exista obligacién de la CFE para autorizar esa sustitucion: sin embargo, no la negara injustificadamente.

Cualquier sustitucion de la cantidad total de tuberia y lastrado de concreto de la originalmente ofertada por el
Transportista, debera ser solicitada por escrito a la CFE, indicando la justificacidon técnica para solicitar dicha
sustitucion; la cual debera acompadnarse de un documento emitido por el 6rgano y autoridad competente en este caso
la Camara Nacional de la Industria del Hierrg y del Acero o la Secretaria de Economia, en el entendido de que las
justificaciones econdmicas no seran aceptables. Si la CFE, no contesta al Transportista en un plazo de quince (15)
Dias, contados desde la fecha en que la CFE reciba la solicitud por escrito del Transportista, se considerard que ha
rechazado la sustitucion solicitada por el Transportista.

La CFE verificara el cumplimiento del porcentaje de integracién nacional en su conjunto, de acuerdo a lo establecido
en la Convocatoria y, en su caso, aplicara las deducciones al Transportista que correspondan como resultado del
incumplimiento de las obligaciones a su cargo.

Si en la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN, la CFE determina que la integracién nacional de tuberia y
lastrado de concreto alcanzada por el Transportista, considerando la trayectoria final construida del gasoducto, es
menar al porcentaje garantizado en su Proposicion en el formato 3Fy 3G de la Seccién 3 de la Convocatoria, el
Transportista acepta que la CFE deduzca a través del pago del Cargoe Fijo una cantidad equivalente al monto que
resulte de aplicar las siguientes formulas:

P =(a®*® - )= TN

donde;
4 g el cociente del numeral 2 entre el numeral 1 del formato 3F de la Seccién 3 de Ia Convocatoria;
o el cociente de la longitud de tuberia de fabricacion nacional realmente instalada y el numeral 1 del formato 3F

de la Seccion 3 de la Convocatoria.
TN: el numeral 4 (costo total de la longitud de tuberia de fabricacién nacional en Ddlares) del formato 3F de la
Seccion 3 de la Convocatoria.

P = (B *-p)x LN |

B*: el cociente del numeral 2 entre el numeral 1 del formato 3G de la Seccién 3 de la Convocatoria;
B el cociente de la longitud del lastre de concreto de fabricacién nacional realmente instalada y el numeral 1 del
formato 3G de |a Seccion 3 de la Convocatoria g

i
¥
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LCN : el numeral 4 (costo total del lastre de concreto de fabricacion nacional en Délares) del formato 3G de la
Seccidn 3 de la Convocatoria.

Las cantidades que el Transportista deba pagar de conformidad con esta Clausula 5.15 podran también ser deducidas
por la CFE de cualquier cantidad debida o pagadera al Transportista conforme al presente Contrato o podran cobrarse
mediante la ejecucién de la Garantiz de Cumplimiento del Contrato. En caso de que el pago del Cargo Fijo del mes
siguiente al del incumplimiento de integracién nacional no sea suficiente para compensar la deduccion, se aplicara en
el pago mensual subsecuente de Cargo Fijo y asi sucesivamente hasta compensar el total de la deduccion.

No se apiicaran las deducciones establecidas en esta Clausula cuando no se alcance el porcentaje de integracion
nacional por razones justificadas y documentadas y la CFE hubiere oforgado su consentimiento expresc al
Transportisia, en los términos del segundo parrafo de esta Clausula.

El monto méaximo global de deducciones por incumplimiento del Transportista en el porcentaje requerids de
integracién nacional en términos de esta Clausula 5.15 tendra un limite de hasta el 20% (veinte por ciento) del monto
de la tuberia de fabricacién nacional y el lastrado de concreto indicado en el formato 3F y 3G de la Proposicién.

5.16 _ Supervisidén. La CFE o quien esta designe llevara a cabo las funciones de Supervision del proyecto, conforme
a lo establecido en el Anexo 2.37.5 de la Seccion 2 de la Convocatoria.

CLAUSULA 6. DERECHOS INMOBILIARIOS Y AUTORIZACIONES GUBERNAMENTALES.

6.1 Obligacién de Obtencién y Caracteristicas. La CFE entregard una ruta estudiada y viable para la
construccion del Gasoducto, no cbstante lo anterior, es responsabilidad del Transportista definir fa trayectoria final del
Sistema de Transporte de GN, la cual en ninglin caso podra i} en la porcién de trayectoria terrestre exceder el 35% de
ta longitud total de la Ruta, iiy modificar el punto de intercanexion definido en la frontera marina entre EUA y Mexico
con ef gasoducto aguas arriba.

Es obligacion del Transportista obtener los Derechos Inmobiiiarios y las Autorizaciones Gubernamentales que
correspendan para el disefio, construccion, Pruebas, puesta en servicio, operacien y mantenimiento del Sistema,
incluyendo la autorizacién de impacto social a la que se refiere el Articulo 121 de la Ley de Hidrocarburos, el
procedimiento de Evaluacién de Impacto Ambiental de acuerdo con el Articulo 28 Fraccién Xl de la Ley Federal del
Equilibrio Ecoldgico y la proteccion al ambiente v su reglamento en materia de evaiuacion del impacto Ambiental y
demas disposiciones apticables incluyendo los tramos por tierra diferentes a la Porcion Terrestre de la Ruta Propuesta
por ta CFE sin que pueda, en este supuesto, alegar las causales de los incisos (v) y (vii) de la Clausula 22.1, por lo
que ocurra en ese tramo y la CFE podra hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento del Contrato a titulo de pena
convencicnal, en términos de la Clausula 21 de este Contrato, sin necesidad de acudir a los tribunales o a algun
procedimiento arbitral.

En el supuesto de que, ¢l Transportista determine trazar [a Ruta por comunidades con presencia indigena, sera su
responsabilidad realizar los trdmites correspondientes con la autoridad encargada de llevar a cabo el proceso de
consulta.

E! Transportista debera tener a disposicion de la CFE en el momento que esta lo requiera, la documentacion suficiente
gue acredite |a obtencién de los derechos o en su caso el estatus de las negociaciones, asi como de las
Autorizaciones Gubernamentales que el Transportista informe en el reporte de avance mensual, sefialado en la
Clausuia 2.3 de este Contrato y en ta Seccidn 2 de la Convocatoria.

6.2 Cambios en la Ruta por Hallazgos Arqueoldgicos. Si al estar llevando a cabe las Obras en algun tramo de
la Ruta del Gasoducto, el Transportista o sus Contratistas hacen algun descubrimiento que pudiese tener algun
interés arqueolégico para México y que derivado de esto se retrase el Calendario, de conformidad con las Leyes
Aplicables, debera notificarlo inmediatamente a la CFE y a las Autoridades Gubermamentales Mexicanas
competentes, Si como consecuencia de ello las Autoridades Gubernamentales Mexicanas ordenan la desviacion de la
Ruta del Gasoducto o retraso del Calendario, el Transportista estard obligado a obtener las Autorizaciones
Gubernamentales necesarias y cualquier Derecha Inmobiliario adicional. Cualquier gasto adicional de construccion
que sea el resultado de los hechos sefialados, sera por cuenta del Transportista y el desplazamiento del Calendario
sera reconocido como un evento de Fuerza Mayor.
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6.3 Predios para las EMRyCs en el Punto de Recepcion y en el Punto de Entrega. Los predios donde se
llevara a cabo la interconexion del ducto proveniente del gasoducto que suministrard GN al Sistema, sera localizado
conforme a lo indicado en el Anexo 2.37.7 de la Seccion 2 de la Convocatoria y el Transportista debe considerar el
costo estimado de los derechos del predio donde se realizaran los trabajos de interconexion de los gasoductos, y cuyo
costo debera ser reembolsado al Fideicomiso correspondiente de acuerdo a lo especificado en el Anexo 2.37.7 y
2.37.8 de la Seccion 2 de la Convocatoria.

Los predios donde se llevaran a cabo las interconexiones con los ductos de los gasoductos a los que este Sistema les
suministrara GN, seran localizados conforme a lo indicado en el Anexo 2.37.7 de la Seccién 2 de la Convocatoria.

Los predios para las EMRyCs deberan estar en el Sitio donde se ubicaran los Puntos de Entrega, lo anterior debera
considerarse por el Transportista en el alcance de este proyecto, conforme al Anexo 2 del presente Contrato.

6.4 Dafios a Terrenos y Bienes Distintos a la Tierra. En las contraprestaciones y/o indemnizaciones que el
Transportista, pague a los duefios o poseedores de los predios materia de los Derechos Inmobiliarios estaran
incluidos:

(a) el pago de los bienes distintos a la tierra localizados sobre los predios amparados por los Derechos
Inmobiliarios, inventariados y evaluados;

(b) la contraprestacion por permitir usar el terreno para el paso del Sistema;

(c) la contraprestacion por limitar los usos que el duefio o poseedor de dicho predio podra darle al mismo.

El Transportista respondera de cualquier otro dafio causado por él o sus Contratistas en los terrenos materia de los
Derechos Inmobiliarios, asi como por los demas dafios y perjuicios que causen en tierras o propiedades no
amparadas por los Derechos Inmobiliarios, aun si en ambos casos dichos dafios y perjuicios hubieran sido inevitables
para construir el Sistema de Transporte de GN.

CLAUSULA 7.  REVISION DE DOCUMENTOS.

T4 Revision de Informacién. El Transportista ha revisade la Convocatoria y todos los demas documentos e
informacién proporcionados por la CFE con anterioridad a la fecha de firma de este Contrato, y declara que son
adecuados para la ejecucion de las Obras y para el cumplimiento del objeto de este Contrato.

Salvo por lo previsto en el presente Contrato, el Transportista no estara exento de responsabilidad alguna, ni podra
solicitar un aumento en la Tarifa por cualquier omision en su revision de los asuntos, datos e informacién a que se
hace referencia en la Clausula 4.1 (j) de este Contrato.

CLAUSULA 8. MESA DE CONTROL PARA EL PERIODO PREOPERATIVO.

A efecto de asegurar el cumplimiento a lo establecido en el Contrato, durante la vigencia del Periodo Preoperativo, la
CFE establecera un sistema de control a través de la Mesa de Control, la cual estara coordinada por el Director de
Modernizacion de la CFE, o el representante que éste designe para tales efectos.

A la Mesa de Control podran ser convocados representantes de las Direcciones de Administracion, Finanzas,
Operacion y Proyectos de Inversion Financiada, de la Auditoria Interna y la Oficina del Abogado General de la CFE,
de conformidad con las facultades expresas previstas en el Estatuto Orgénico de |a CFE y a las reglas de operacion
de la Mesa de Control, que se encuentran descritas en el Anexo 16 de este Contrato.

Para el debido cumplimiento de lo anterior las Partes se obligan a proporcionar a la Mesa de Control la informacion de
conformidad con lo estipulado en el Anexo 16 de este Contrato cuando este se requiera. El costo de la Supervision
Interna en el Periodo Preoperativo debera cubrirlo el Transportista en términos de lo sefialado en los Anexos 2.37.5 y '
2.37.8 de la Seccion 2 de la Convocatoria. /I(

f

CLAUSULA 9. EVENTOS CRITICOS. |
7 R

9.1 Even Criti del Periodo Preoperativo
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(a) Antes o durante cada Fecha de Evento Critico 2l Transportista debera informar, a mas tardar al dia siguiente
del Evento Critico, por escrito a la CFE, que dicho Evento Critico ha sido cumplido de acuerdo con los
términos y condiciones de este Contrato y de fa Convocatoria. El cumplimiento de los Eventos Criticos tendran
el impacto sefialado en los Anexos 4 v 17 de este Contrato y el incumplimiento a cualquiera de los Eventos
Criticos tendra |as consecuencias que en los mismos se precisan.

(b} En casc de que el Transporiista incumpla su obiigacién de alcanzar la Fecha de Inicic del Servicio de
Transporte de GN en la Fecha Programada de Inicic del Servicio de Transporte de GN, el Transportista
debera efectuar los pagos por adelantado y por periodos de 30 Dias, a fin de solventar las penas
convencionales debidas por cada Dia de demora, como se indican en el Anexo 4 de este Conirato, salvo que
dicho incumplimiente se derive de un acto u omisién de la CFE o a un evente de Caso Forluito o Fuerza
Mayor.

Si el Transportista, habiendo efectuado unc de tales pagos alcanzars la Fecha de [nicio del Servicio de
Transporte de GN antes del ultime Dia del periodo de 30 Dias por el cual hubiera efectuado alguno de los
pagos antes mencionados, la CFE reembelsara al Transportista la parte proporcional correspondiente al
nimero de Dias que existan entre aguél en el cual el Transportista alcanzo la Fecha de Inicio del Servicio de
Transporte de GN y el ultiimo Dia del perindo de 30 Dias por el cual hubiera pagado. En caso de que el
Transportista no alcance la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN dentro de un periodo de 120
Dias contados a partir de la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transpeorie de GN, la CFE tendra
derecho de rescindir este Contratoc mediante avise por escrito al Transportista con diez Dias de anticipacién a
la rescision. El derecho de la CFE a terminar este Contrato de acuerde con esta Clausuia 9.1 (b) estard sujeto
al derecho de los Acreedores de subsanar dicho incumplimienio de conformidad con las Clausuia 25.3 (1} del
presente Contrato,

(c} En el caso de que el incumplimiento del Transportista con la Fecha Programada de Inicio del Servicic de
Transporte de GN sea resultado de un evente de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, incluyendo cualguier refraso
por los motivos previstos en la Clausula 8.2, o bien sea consecuencia directa y exclusiva de un acto u omision
de |la CFE, dicha fecha sera prorrogada por un periode de tiempo iguai al tiempo de la demora causada por el
evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayar o por el acto u omision de la CFE, a fin de asegurar que la CFE
reciba el servicio de transporte de GN por 300 meses a partir del Inicio del Servicio de Transporte de GN. La
CFE reconocers el pago del Cargo Fijo por Capacidad ai Transportista por retrasos en la Fecha Programada
de Inicio del Servicio de Transporte, cuando dichos retrasos se deban Onica y exclusivamente a actos u
omisiones de la CFE o refrasos debidos a los Eventes de Caso Fortuite o Fuerza Mayor establecidos en los
incisos (i), (iv), (v}, {vii) y (vii) de la Clausuia 22.1 de este Contrato. En caso de disputa se estarad a lo
ordenado por la Clausula 30.2 de este Contrato. La CFE pagara el Cargo Fijo por Capacidad unicamente por
300 meses a partir de la Fecha Programada para el Inicic del Servicio de Transporte.

9.2 Reportes: Programacion y Revisidn. Un mes después de la firma de este Contrato y hasta la Fecha de
Inicio del Servicio de Transporte de GN, el Transportista entregard a la CFE reportes de avance del Periodo
Preoperative impreso, y en medio electrénico, antes del Dia 10 de cada Mes. Dichos reportes incluirén, de manera
enunciativa mas no limitativa: el progreso de las Obras; |a obtencién de las Autorizaciones Gubernamentales gue sean
su responsabilidad; las etapas de ingenieria, procuracion y suministro de equipo y materiaies; la construccion vy
montaje electromecanico; las Pruebas y puesta en servicio y la interconexion del Sistema con el(los) Punto(s) de
Recepcioén y/fo Entrega.

A partir de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte, el Transportista debera entregar a la CFE antes del Dia 10 de
cada Mes un reporte acerca de las actividades de operaciéon y mantenimiento durante el Mes precedente, reporte que
debera informar con precisién acerca de la confiabilidad del Sistema. La forma y contenide de estos reportes de
avance deberan ajustarse a lo indicado en los procedimientos R02-1, R03-1 y CPT-PS04, los cuales se proporcionan
en la Seccién 2 de la Convocatoria. Los reportes a que se hace referencia en esta Clausula deberan estar firmados
por el representante autorizado por el Transportista.

El Transportista debera mantener a disposicion de la CFE toda la documentacion que respalde la informacion
presentada en dichos reportes, por un periodo minimo de 5 afoes.

9.3 Gestion de Calidad de Contratistas. El Transportista exigira a los Contratistas, el establecimiento y la
aplicacién de un Sistema de Gestidon de Calidad en sus procesos de trabajo v fabricacion, que asegure que el

Contrate No. SE-DM-STTX-005-2018 Pagina 28 de 83



Prestacion del Servicio de Transporte de Gas MNatural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

suministro de bienes vy servicios cumpla con lo indicado en esta Convocatoria y en este Contrato. El Transportista
debera también efectuar un seguimiento mediante auditorias e inspecciones para verificar que los Contratistas
cumplan con lo anterior, conforme a lo establecido en el Anexo 6 de este Contrato.

9.4 Inicio de la Prestacion del Servicio de Transporte de GN antes de la Fecha Programada de Inicio del
Servicio de Transporte de GN. En caso de que sea posible iniciar |la prestacién del Servicio de Transporte de GN
entre el Punto de Recepcién v el Punto de Entrega, antes de la Fecha Programada de Inicio del Servicio de
Transporte de GN, la CFE, a su criterio y discrecion, podra recibir tal Servicio, en cuyo caso quedara obligada a pagar
al Transportista la Tarifa que corresponda a la capacidad del Sistema, para efecto de lo anterior, el Transportista
debera obtener el consentimiento escrito de la CFE,

CLAUSULA 10. PRUEBAS Y EXPEDICION DEL CERTIFICADO DE CONCLUSION DEL SISTEMA DE
TRANSPORTE DE GN.

10.1__ Inicio_de las Pruebas. Al completarse la construccion del Sistema y equipo asociado, las pruebas
hidrostaticas, la revision de las juntas de las tuberias del Sistema, la limpieza, trasvasado y/o drenaje de agua, el
secado y |as corridas de diablos (incluyendo las corridas de diablos instrumentados) se podra dar inicio a las Pruebas
de puesta en servicio, tal como se especifican en los numerales 2.31, 2.32 y 2.33 de la Seccion 2 de la Convocatoria.
Cuando las Pruebas y aclividades necesarias para iniciar operaciones hayan sido completadas y se hayan obtenido
todas las Autorizaciones Gubernamentales necesarias para operar el Sistema, el Transportista entregara a la CFE un
certificado, apegado al modelo contenido en el Anexo 8 de este Contrato, en el cual hara constar tales circunstancias,
firmado por el representante legal del Transportista y deberd estar acompafiado de copia simple de todos los
resultados de las Pruebas, certificaciones y Autorizaciones Gubernamentales correspondientes al Sistema (el
“Certificado de Conclusién del Sistema de Transporte de Gas Natural’). Dentro de los diez (10) Dias Habiles
siguientes a su recepcion, la CFE notificara al Transportista la aceptacién o rechazo del Certificado, en el entendido
de que una vez transcurrido dicho plazo, si la CFE no emitiera comunicacion alguna al Transportista aceptando o
rechazando el Certificado, el consentimiento de la CFE se entendera por otorgado. La aceptacion de dicho certificado
no podra negarse sin causa justificada y tendra validez a partir del Dia siguiente al que sea presentado por el
Transportista, siempre y cuando dicho certificado no sea rechazado por la CFE.

10.2  Gas Matural para Pruebas del Sistema de Transporte de GN. Sera responsabilidad de la CFE obtener el

GN necesario para iniciar el flujp de GN por el Sistema para comprobar su adecuado funcionamiento antes de
declarar que el mismo ha alcanzado la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN, pero seré responsabilidad
del Transportista solicitarlo y pagarlo a la CFE, con base en las Practicas Prudentes de la Industria, el GN necesario
para Pruebas debera pagarse conforme a lo estipulado en este Contrato y al mismo precio que la CFE adquiera el GN
puesto en el Punto de Recepcion. El GN para Pruebas entregado por la CFE en el Punto de Recepcidn debera
cumplir con la NOM-001-SECRE-2010 “"Especificaciones del Gas Natural" emitida por la CRE. El Transportista
solamente pagara por aquel GN que sea consumido, incluyendo el GN de empaque. Cualquier GN que sea entregado
en algin Punto de Entrega durante las Pruebas, confirmado por la CFE, sera por cuenta de la CFE.

En caso de que la CFE no suministre oportunamente el GN para Pruebas o no sea capaz de mantener el flujo
suficiente para Pruebas, éstas se reprogramaran por un periodo de tiempo igual al del retraso incurrido a fin de
asegurar que la CFE reciba el servicio de transporte de GN por 300 meses a partir del Inicio del Servicio de
Transporte de GN, siempre gue dicho retraso se haya causado exclusivamente por la falta de suministro de GN por la
CFE.

Adicionalmente, si las razones por las cuales la CFE no suministra oportunamente el GN para las Pruebas, inclusive si
son por Caso Fortuito o Fuerza Mayor, de confermidad con lo sefalado en la Clausula 22 de este Contrato, la CFE
deberd empezar a pagar el Cargo Fijo por Capacidad a partir de la Fecha Programada de Inicio del Servicio de
Transporte de GN

Sera responsabilidad del Transportista disponer del equipo de medicion en la(s) EMRyC(s) del(los) Punto(s) de _f
Entrega, conforme a las Leyes, Reglamentos, Normas y Practicas Prudentes de la Industria, el cual debera ser

avalado por las Partes y por la Autoridad competente, lo anterior sera condicion para proceder a la entrega del GN de
Pruebas.

Para suministro de GN de Pruebas, el Transportista debera formalizar el procedimiento de nominaciones ce,
conformidad con el modelo que se presenta en el Anexo 2.37.10 de la Seccion 2 de la Convocatoria, al menos c}m
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noventa (90) Dias Habiles de anticipacion a2 la Fecha Programada de Inicio de Servicio de Transporte. En este
procedimiento la CFE definira la forma, medios, fecha y horarios en los que debera ser requerido el GN de acuerdo a
las Practicas Prudentes de la Industria.

En los Puntos de Entrega, el Transportista es responsable de la medicion del GN que entrega.

La CFE presentara en el momento en que esté(n) disponible(s) la(s) factura(s) correspondientes al GN de Pruebas al
Transportista, misma(s) que deberé(n} ser cubiertas a la CFE de acuerdo a ias instrucciones que en su momento
establezca para efectuar el page diez (10} Dias después de haberla(s) recibido. En caso de pago extemporéneo, el
Transportista pagara a la CFE, a partir de |a fecha de vencimiento, intereses sobre la cantidad debida y no pagada a
la Tasa de Gastos Financieros que corresponda.

10.3 Pruebas. La CFE tendra el derecho de que sus representantes estén presentes durante las Pruebas,
cumpliendo con las normas de seguridad que indique el Transportista,

10.4 Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN. E! Transporiista esta obligado a alcanzar la Fecha de
Inicio del Servicio de Transporte de GN a mas tardar en la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de
GN. La Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN se considerara alcanzada cuando cada una de las
siguientes condiciones haya sido satisfecha;

(a) el Sistema haya sido completado de acuerdo con la Convocatoria, todas las Leyes Aplicables incluyendo sin
imitacién, todas las Autorizaciones Gubernamentales, y los demas requerimientos de este Contrato,
incluyendo el que (i) todos los equipos e instalaciones necesarios para la completa, segura y confiable
operacién del Sistema hayan sido construidos, instalados, probados vy certificados apropiadamente como un
sistema operativo integrado y completo, (i) que el Sistema, al momente de la Fecha de Inicio del Servicio de
Transporte de GN, este disponible para su operacion normal y continua de acuerdo con los propadsitos que le
son propios, de acuerdo a las Practicas Prudentes de |a Industria, las Leyes Aplicabies v los términos de este
Centrato; en la inteligencia de que los detalles que no estén directamente relacionados con la operacién del
Sistema, y que puedan ser completados sin interrumpir las operaciones del Sistema no tendran que haber
sida necesariamente terminados entonces, pero si denfro de los 120 Dias posteriores a la declaracion de
Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN;

(b} tas Pruebas hayan sido finalizadas y la CFE haya recibido el Certificado de Conclusiéon del Sistema de
Transporte de GN, de acuerdo al Anexo 8§ del presente Contratc y io haya aceptade conforme a la Cldusula
10.1 de este Contrato;

{c) el Transportista, de haber incurrido en eltas, haya pagado a la CFE todas las penas convencionales
adeudadas de acuerdo con este Contrato;

(d) todas las Autorizaciones Gubernamentales requeridas para la propiedad, operacidn y el mantenimiento del
Sistema hayan sido obtenidas y estan en pleno vigor;

(e} no subsista ningln Evento de Incumplimiento de! Transportista;

{f} la Garantia de Cumplimiento del Contrato permanece en vigor conforme fo dispone la Clausula 21 del
presente Contrato; y

{g) e! Transportista haya entregado a la CFE una constancia firmada por su representante legal, especificando
que los requisitos previsios en los incisos (a} al {f) de esta Clausula 10.4 hayan sido satisfechos a esa fecha.

(h} la CFE haya entregado al Transportista una constancia aceptando que los requisitos especificados canforme a
esta Clausuia 10.4 hayan side satisfechos, aceptacion que no debe ser negada o postergada sin causa
justificada. La CFE conviene que a la recepcion de la constancia emitida por el Transportista conforme al
incise (g) anterior, la CFE responderd, sea aceptando o rechazando el contenido de la constancia, dentro de
un plazo maximo de diez Dias Habiles postericres a tal recepcion. En caso de aceptacion, ésta surtird efectos
el Dia en que el Transportista haya enfregado la constancia referida en el inciso {(g) de esta Clausula 10.4. El
silencio de la CFE por un periodo igual a diez Dias Habiles no implicara la aceptacién. En caso de rechazo de
la constancia por parte de la CFE, las penas convencicnales contempladas en el Anexo 4 de este Contrato no
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aplicaran durante el periodo comprendido entre la fecha de presentacién de la constancia y la fecha de
rechazo.

10.5 Disputa sobre la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN. En caso de que las Partes no esten de
acuerdo acerca de si la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN ha sido alcanzada por el Transportista, se
estara a o dispuesto por la Clausula 30.2 de este Contrato.

10.6  Comprobacion de Capacidad. Al finalizar la construccidn, se comprobara la capacidad del Sistema de

Transporte de GN mediante un simulador conforme a lo establecido en la Seccién 2 de la Convocatoria. Si la
comprobacion realizada demuestra que el Sistema de Transporte de GN no tiene la Capacidad Reservada requerida
conforme a este Contrato, el Transportista tendra la obligacion de presentar a la CFE un programa describiendo y
calendarizando las medidas que el Transportista tomara para corregir dicha insuficiencia de Capacidad Reservada.
Ademas, en caso de que se presente una insuficiencia de Capacidad en el Sistema por problemas de disefo, de
manera que la CFE no pueda disponer de la Capacidad Reservada, conforme al Anexo 2 de este Contrato, el Cargo
Fijo por Capacidad se vera afectado de manera proporcional como consecuencia de la menor Capacidad Reservada
del Sistema de Transporte de GN que se demuestre como resultado de la comprobacién. El ajuste por dicha
insuficiencia en la Capacidad Reservada se debera evaluar considerando el KC; que resulte de la Capacidad
Reservada Comprobada de acuerdo 3 lo establecido en el inciso 1) "Cargo Fijo por Capacidad” del Anexo 3 del
presente Contrato,

El Transportista gozara de un plazo de un (1) afio contado a partir de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de
GN para realizar los ajustes al Sistema de Transporte de GN que le permitan alcanzar la Capacidad Reservada. En
este caso el Transportista tendra la obligacion de poner a disposicion de la CFE la totalidad de la Capacidad
Reservada Comprobada establecida durante la Gltima comprobacion realizada, de acuerdo a la Seccién 2 de la
Convocatoria.

A mas tardar un afio después de la comprobacion en la que se determind que no se daba cumplimiento, se realizara
la siguiente comprobacion para corroborar si con los ajustes realizados en ese periodo se da cumplimiento a la
Capacidad Reservada.

Una vez alcanzada la Capacidad Reservada, se llevara a cabo nuevamente el ajuste de la Tarifa de acuerdo con el
Anexo 3 del presente Contrato. Queda expresamente convenido que en ningin caso la CFE reembolsara el ajuste al
Cargo Fijo por Capacidad que el Transportista hubiere dejado de recibir o deba pagar como consecuencia de no
haber alcanzado la Capacidad Reservada. Concluido un lapso de un (1) afo, cualquier mejora al Sistema de
Transporte de GN gue realice el Transportista no cambiara la Tarifa ajustada por insuficiencia.

Si como resultado de esta comprobacion la capacidad real del Sistema es mayor a la Capacidad Reservada, el 100%
de la capacidad excedente, se cedera conforme a los lineamientos aplicables, y se asignara a través de temporadas
abiertas y/u otros mecanismos previstos en las disposiciones aplicables.

Para efecto de pago el Cargo Fijo por Capacidad serd prorrateado para que la CFE pague el monto mensual
calculado en base a la Capacidad Reservada, derivado de lo anterior, se debera modificar el KC; del Anexo 3 de este
Contrato y éste sera utilizado para calcular el Pago del Cargo Fijo por Capacidad Reservada Comprobada.

CLAUSULA 11. OBLIGACIONES DE LAS PARTES DURANTE EL PERIODO PREOPERATIVO.

11.1  Obtencion de Autorizaciones Gubernamentales. El Transportista sera el Unico responsable de preparar,
elaborar y presentar los documentos, estudios y demas informacidn necesaria para la obtencidn de las Autorizaciones /‘
Gubernamentales que le correspondan, asi como de la celebracion de los Contratos de Interconexion. /

11.2  Contrato Plurianual. La CFE tiene autorizacion presupuestal plurianual para el cumplimiento del presente
Conirato, de conformidad con el acuerdo Nimero OCHENTA Y NUEVE/2013 de la Junta de Gobierno de la CFE de
fecha 30 de agosto de 2013,

11.3  Obligatoriedad. Excepto lo expresamente previsto en el presente Contrato, la CFE no tendra ninguna otra
obligacién durante el Periodo Preoperativo. Toda la ingenieria, la construccién, las Pruebas y la puesta en servicio del
Sistema que el Transportista debera realizar, asi como los servicios que debera adquirir y las ﬁulurizacinnes}_.- E\
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Gubernamentales que debera obtener, estaran a cargo del Transportista exclusivamente, y fa CFE no tendra
obligacion alguna de pago por concepto de los mismos.

CLAUSULA 12. OPERACION Y MANTENIMIENTO DEL SISTEMA; INSUFICIENCIA EN EL SERVICIO.

12,1 _ Operacion y Mantenimiento del Sistema. El Transportista operard y dard mantenimiento al Sistema durante
el Pericde Operativo, de conformidad con lo requeride por {(a) las Practicas Prudentes de la Industria, (b} la
Convocatoria y Proposicidn, (¢} las Leyes Aplicables, y {d) los términos y condiciones de este Contrato. De manera
enunciativa pero no limitativa, el Transportista tendra las siguientes obligaciones con relacidén a la operacién y el
mantsnimiento del Sistema de Transporte de GN:

(i) cumplir con las obligaciones contenidas en todas las Autorizaciones Gubernamentales en materia ambiental,
Normas Oficiales Mexicanas, directivas de la CRE y Leyes Aplicables en fo atinente a la operacion y
mantenimiento del Sistema;

(i) inspeccionar y limpiar periddicamente el Sistema y llevar a cabo el mantenimiento preventive y predictivo, de
acuerde con el Programa de Mantenimiento de cenformidad con las Leyes, Reglamentos, Normas y
Practicas Prudentes de la Industria; y

{iii) reparar, reempiazar ¢ restaurar cualgquier defecto o imperfeccion del Sistema derivade del uso normal v de la
operacion dal mismo, de fallas de disefio, construccion, Materiaies, o de Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

12.2  Ovperador. E! Transportista celebrara 30 dias posteriores a |a firma del Contrato de Servicio de Transporte de
GN, el Contrato de Servicio de Operacion con &l Operador mencionado en la Proposicién o tomarg las medidds
necesarias para asegurar gue el Sistemna serad operado conforme a los términos y condiciones de este Contrato, v
canforme a la legislacidn, reglamentacién y normativa vigente, en la inteligencia de que el Transportista seguira siendo
responsable en todo momento por la operacidn y mantenimiento adecuados det Sistema. El Transportista y el
Operador tendran el caracter de patrén{es) respecto de todo el personal y de los trabajadores que emplee(n) durante
tode el términc del Confrato que celebren. Dichos trabajadores por ningdn motive deberan considerarse como
empleades de la CFE. El Transportista mantendra en paz y a salvo a la CFE y, en su caso, realizara todos los trémites
necesarios para indemnizar a la CFE por cualquier dafio o perjuicio que ésta sufriera por el incumplimiento de esta
Clausula o demanda laboral de dichos trabajadores.

El Transportista podrd cambiar &l Operador designado en la Proposicién celebrando el contrato de servicios de
operacion correspendiente con un tercero, siempre y cuando el Transportista: {a) obtenga la autorizacion del Operador
por parte de la CRE, (b} permanezca frente a la CFE como nico responsabie del cumplimiento de este Contrato y (¢)
obtenga las Autarizaciones Gubernamentales necesarias. El Transportista estara obligado a cumplir con los requisitos
de experiencia operativa sefialados en la Convocatoria para efectos de la designacién del Operador del Sistema.

12.3 Reservacién de Capacidad. El Transportista mantendra en el Sistema de Transporte de GN la Capacidad
Reservada para proporcionar a la CFE el Servicio de Transporte de GN y entregar un volumen de GN equivalente a lo
programado, hasta la Cantidad Maxima Diaria. En caso de que se presente una insuficiencia ne atribuible a la CFE, ei
Transportista asignara el volumen de GN disponible en el Sistema de Transporte de GN conforme a las condiciones
generales para |a prestacion del servicio aprobadas por la CRE, salvo las que establezcan las Leyes Aplicables.

12.4  Venta de Capacidad. Todo requerimiento de venta de capacidad adicional debera considerar como primera
opcién la capacidad disponible de la CFE, antes de optar por inversién adicional para aumentar fa capacidad del
gasoducto, en el entendido que la CFE no tendra derecho sobre aquella capacidad que haya sido comprometida
previa a la presentacion de la Proposicién en cuyo caso debera haberio manifestado, de conformidad con el numeral
2.34 de la Seccidn 2 de la Canvocataria.

La capacidad de transporte, que en su momento pudiera requerir un tercero y que no esté siendo utilizada por CFE,
sera ofertada por el Transportista de conformidad con las reglas de acceso abierta a que se refiere el Capitulo IV del
Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos, hasta el total de la Capacidad Reservada Comprobada. Cuando esta
capacidad sea asignada a Centrales de generacion eléctrica propiedad de terceros, {a CFE podra pactar una tarifa de
cesion de dicha capacidad en la que recuperara el cosic de oportunidad de haber tenido disponible dicha capacidad
desde el inicic de su pago al Transportista y hasta el momento de ser requerida por el tercero.
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Una vez concluida la vigencia del presente Contrato, establecida en la Clausula 32 del mismo, y en caso de que se
requiera, el Transportista debera continuar prestando el Servicio de Transporte de GN a las Centrales que continiien
en operacion, formalizando los instrumentos legales que correspondan.

12.5 Insuficiencia en el Servicio; Responsabilidad del Transportista:
(a) En caso de falla en el Sistema, |a asignacién del volumen a entregarse deberd ser determinado en los
terminos de las disposiciones legales en la materia.

(b} En cada caso en que se presente una insuficiencia en el servicio de manera que la CFE no pueda disponer de
la Capacidad Reservada conforme al Anexo 4 de este Contrato, se aplicaran las deducciones previstas en los
Términos y Condiciones Generales del Permiso de Transporte otorgado al Transportista. En caso de
suspension del servicio ocasionado por causas distintas a las sefialadas en el Articulo 71 del Reglamento de
las Actividades a gue se refiere el Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos o bien conforme a las
disposiciones que lo sustituya, el Transportista debera bonificar a la CFE, al expedir la factura respectiva, una
cantidad igual a cinco veces el importe del servicio que hubiere estado disponible de no ocurrir la suspension y
que la CFE hubiere tenido gue pagar. Para calcular dicho importe se tomara como base el consumo y el
precio medio de la factura anterior.

(c) En caso de Emergencia, la CFE notificara al Transportista de manera inmediata los requerimientos de GN
adicionales a la Cantidad de GN Programada conforme al Programa de Entregas para cada Punto de Entrega
(la "Cantidad Adicional"). El Transportista tan pronto como sea posible, dara respuesta a la solicitud de la
CFE, tendra disponible en el Punto de Entrega que corresponda la Cantidad Adicional mas la Cantidad de GN
Programada, siempre que dicha Cantidad Adicional mas la Cantidad de GN Programada sea igual o menor a
la Cantidad Maxima Diaria para ese Punto de Entrega, y siempre que la CFE le entregue las cantidades
correspondientes de GN en el Punto de Recepcidn.

(d) Lo estipulado en el inciso (b), de esta Clausula no sera aplicable en caso de que la insuficiencia en el Servicio
de Transporte se deba a Caso Fortuito o Fuerza Mayor o a la negativa justificada del Transportista de aceptar
GN en el Punto de Recepcién, conforme a la Clausula 15.4, 0 a la obligacién del Transportista de iniciar un
procedimiento de asignacion de la capacidad bajo las Leyes Aplicables, conforme a la Clausula 12.3 de este

Contrato.
12.6 _Programa de Entregas. Las obligaciones de recepcion y entrega del Transportista estaran sujetas al

suministro puntual del GN en el Punto de Recepcion por parte de la CFE o a su nombre. Para fines de planeacion del
Transportista, la CFE establecera el Programa de Entregas, el cual tendra efectos meramente informativos en lo que
respecta a la programacion anual y mensual, pero de caracter vinculatorio en lo atinente a la programacién diaria.

12.7 _Aumento de la Cantidad Maxima Diaria. El Transportista realizara sus mejores esfuerzos para prestar el
Servicio de Transporte de GN por encima de la Cantidad Maxima Diaria de cualquier Punto de Enirega, de serle
requerido tal servicio por la CFE, en la inteligencia de que el Transportista no estara obligado a realizar ningun acto
que ponga en peligro la seguridad de las personas o del Sistema, o bien, sea contrario a las Practicas Prudentes de la
Industria. La tarifa por esos servicios sera negociada de buena fe entre las Partes con anterioridad a la prestacion de
dichos servicios, tomando en cuenta todos los costos adicionales que resulten de la expansién de la capacidad de
transporte del Sistema (de ser ese el caso).

La tarifa por el Servicio de Transporte de GN por encima de la Cantidad Maxima Diaria nunca sera mayor a la tarifa
maxima autorizada por la CRE.

12.8 Gas Natural de Empaque. El volumen de GN necesario para el empaque de gasoducto sera por cuenta y

costo del Transportista, pero para su obtencion, nominacién y pago se observara lo dispuesto por la Clausula 10.2 de A

este Contrato. ;’i

12.9 Desbalances. El control de los desbalances sera responsabilidad del Transportista, por lo que debera firmar
acuerdos de balance operativo con los demas propietarios de los sistemas de transporte de GN, que en un futuro se
interconecten con el Sistema incluyendo el Sistema de Transporte Nacional Integrado (STNI), asi como con los
Puntos de Entrega de este Sistema. En el caso de interconexiones con centrales generadoras de energia eléctrica se
aplicara lo establecido en las Condiciones Generales del Transportista. Estos acuerdos deberan firmarse 30 Dias
antes de la fecha de pruebas y estaran sujetos a este Contrato asi como a las Practicas Prudentes de |a Industria ¥
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podran ser modificados de mutuo acuerdo cuande las circunstancias lo requieran {Servicio de Acceso Abierto, mayor
numere de usuarios), o bien alguna de las Partes lo solicite.

CLAUSULA 13. OBLIGACIONES GENERALES DE LA CFE.

13.1 _ Paqgo de la Tarifa. .a CFE pagara la Tarifa durante el Periodo Operativo y los demas pagos establecidos en
este Contrato, de acuerdo con lo indicado en el Anexo 3 de este Contrato.

13.2  Prohibicién de Compensar. Salvo por disposicion en conirario contenida en el presente Contrato, la CFE no
podra retener o compensar ningun pago de la Tarifa u otras cantidades que deba cubrir por cualquier razén al amparo
del presente Conirato, incluyende sin limitacion, cualquier derecho de compensacidén, contrademanda, defensa,
reclamacién, deduccidn, reduccion, suspensién, diferimiento, disminucidn o cualquier otro dereche que la CFE o
cualquiera de sus Filiales pudiera tener en contra del Transportista o sus Filiales, salvo en aquellos casos
expresamente previstos en este Contrato.

13.3  Programa de Entregas. Durante el Perfiodo Operativo la CFE establecera el Programa de Entregas conforme
a log procedimientos contemplados por el Anexo 7 de este Contrato y a lo establecido en la Clausula 12.6 anterior.

13.4 Documentacion para Facilitar Financiamiento. La CFE entregara toda la documentacién e informacién que
normalmente se proporciona o gue sea razonabiemente apropiada para este tipo de operacion, para que el
Transportista obtenga los recursos yfo garantias que requiera para ef cumplimiento de sus obligaciones conforme al
presente Contrato; en la inteligencia de que la CFE no estara obligada a entregar ninguna documentacion o
informacién que no esté generalmente disponible para sus acreedores.

13.5 __ Prelacién de Pagos. La CFE reconece que las cantidades que debera de pagar en virlud de este Contrato
constituiran obiigaciones generales, directas, absolutas e incondicionales de la CFE.

CLAUSULA 14.  PUNTO DE RECEPCION Y PUNTO DE ENTREGA: PROPIEDAD Y POSESION SOBRE EL GN.

141 Punto_de Recepcién y Punto de Entrega. El(los) Punto{s} de Recepcidn y el{los) Punto(s) de Entrega se
especifican en el Anexo 2 de este Contrato. Durante la vigencia del Contrato podran modificarse o afadirse nuevos
Punto{s) de Recepcion o Punto(s) de Entrega. En cuyo caso el Transportista realizard sus mejores esfuerzos para
recibir el GN en cualquier nuevo Punto de Recepcion que la CFE propanga, y de entregario en cualquier nuevo Punto
de Entrega, siempre y cuando dichos puntos se encuentren conectados al Sistema y cumplan con las especificaciones
de calidad y presién que acuerden para estos fines y con la autorizacién de la CRE para modificar el Permiso de
Transporte respectivo. '

Los costos adicionales derivados de nuevos puntos de entrega yfo recepcidon de GN, seran negociados entre las
Partes en las mejores condiciones de mercado y estos seran cubierfos por la Parte que solicite la interconexion,
tomande en cuenta las disposiciones que en materia de GN disponga la CRE y efectuando las modificaciones
respectivas a su Permiso de Transporte.

14.2 Posesién y Custodia del GN por el Transportista. El Transportista recibira y tendra la posesiéon y la
custodia del GN en el Punto de Recepcidn. El Transportista dejara de tener la posesidn v la custodia del GN al
momento en que éste pase por |a Gltima valvula de bloqueo de las EMRyCs ubicadas en los Puntos de Entrega.

14.3  Responsabilidad del Transportista por Manejo del GN. Mientras el GN permanezca bajo la posesién y

custodia del Transportista, recaera en él toda la responsabilidad por pérdida, merma o dano respecto del GN, incluida
ta pérdida, merma o dafio causades por Caso Fortuite o Fuerza Mayor. El Transportisia debera contratar los seguros
correspondientes conforme a la Clausula 28 de este Contrato.

14.4 Responsabhilidad de la CFE de entrega y recepcién de GN. La CFE serd responsable de suministrar el GN
en los Puntos de Recaepcién asi como de recibir éste en los Puntos de Entrega, en ¢l entendido que {a imposibilidad
de antregar o recibir GN poer parte de la CFE aun siendo derivado de un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, no
suspendera la obligacién de la CFE de pagar el Cargo Fijo por Capacidad durante la subsistencia de dicho evento de
Caso Fortuito o Fuerza Mayar, siempre v cuando el Transportista esté en condiciones de recibir y/o entregar el GN,
aplicando en este caso lo estipulado en |a Clausula 22.8 de este Contrato.
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CLAUSULA 15. CONDICIONES DE RECEPCION Y ENTREGA.

15.1__ Presion en el Punto de Recepcion. Las Partes reconocen que la CFE se ha comprometido a entregar GN en
el Punto de Recepcion dentro del rango de presion especificado en la Tabla 3 del Anexo 2 de este Contrato. Nila CFE
ni el Transportista podran modificar los compromisos contractuales de mantener dicho rango de presion, sin
consultarlo previamente con la otra Parte, y obtener su consentimiento por escrito (mismo que no podra ser negado
sin causa justificada).

En caso de insuficiencia de presion en el Punto de Recepcién imputable a la CFE, el Transportista debera ajustar el
Sistema para recibir dicho GN, en la medida en que sea posible, siempre que la CFE acepte previamente y por escrilo
pagar los gastos directos, razonables y debidamente documentados derivados de la insuficiencia de presion.

15.2  Presién Interna del Gasoducto. El Transportista mantendra en el Sistema las condiciones necesarias para
recibir el GN de CFE en el Punto de Recepcion y para entregarlo en el{los) Punto(s) de Entrega a las presiones
especificadas en la Tabla 3 del Anexo 2 de este Contrato.

15.3 _ Presiones en el Punto de Entrega. El Transportista se compromete a entregar GN en el Punto de Entrega a
la presion que le solicite la CFE, misma que debera estar dentro del rango de presiones especificadas en el Anexo 2
de este Contrato. La CFE mantendra en el Punto de Entrega y se asegurara de que sus Centrales mantengan las
condiciones necesarias para que el Transportista esté en condiciones de realizar las entregas de GN a las presiones
requeridas por la CFE, las que estaran dentro del rango establecidas en el Anexo 2 de este Contrato.

15.4 _ Especificaciones del GN en el Punto de Recepcion. El Transportista no tendra obligacién de recibir de la
CFE GN que no se ajuste a las especificaciones establecidas por la NOM-001-SECRE-2010 o aquella que la cancele
ylo sustituya. Cuando el Transportista detecte que el GN que la CFE entrega en el Punto de Recepcion no se ajusta a
dicha NOM, debera notificarlo de inmediato por escrito y por via telefonica a la CFE y previo acuerdo entre las Partes
podra recibirlo sin responsabilidad para el Transportista.

15.5 _ Especificaciones del GN en el Punto de Entrega. El GN gue entregue el Transportista en el(los) Punto(s) de
Entrega debera cumplir con la NOM-001-SECRE-2010 “Especificaciones del Gas Natural” o la que la cancele ylo

sustituya. En caso contrario, la CFE podra negarse a recibir el GN hasta que se corrija la desviacion de dichas
especificaciones, sin perjuicio de los demas derechos que le correspondan de conformidad con las Leyes Aplicables o
con este Contrato, la CFE podra rechazar el GN. Sin embargo, cuando en el Punto de Recepcion la CFE entregue al
Transportista GN fuera de especificaciones y éste acepte recibirlo conforme a la Clausula 15.4, la CFE no podra
rechazar las entregas de ese GN en el(los) Punto(s) de Entrega, sino que estara obligada a tomarlo, siempre y cuando
sea de la misma calidad que el entregado por ella en el Punto de Recepcién y que satisfaga los requerimientos de
prasidn y temperatura,

15.6 Derecho de Mezcla. El Transportista tendré el derecho de mezclar el GN propiedad de la CFE con el GN
propio o de terceros que contenga el Sistema, de conformidad con el articulo 926 del Cadigo Civil Federal, sin que ello
lo libere de su obligacién de entregar GN acorde con la NOM-001-SECRE-2010 “Especificaciones del Gas Natural” o
la que la cancele y/o sustituya.

CLAUSULA 16. _MEDICION.

16.1__ Unidad de Medicién y Lugar de Entrega al Transportista. La cantidad de GN entregada por la CFE al
Transportista, sera en el Punto de Recepcion y se medira en Gigajoules, en el caso de la cantidad de GN entregada
por el Transportista a la CFE, seré en cada Punto de Entrega y también sera medida en Gigajoules. La unidad de
medicién que se usard para efectos de programacion y balance operativo sera Joule, y para efectos de facturacion y
calculo de la Tarifa serdn los Gigajoules. La construccion, operacion y mantenimiento de las Estaciones de Medicion,
Regulacién y Control se llevarad a cabo de acuerdo con lo establecido en la Convocatoria. Asimismo, la CFE, el
Productor Externo de Energia (PEE) o el Transportista podra instalar, por su parte, equipo de medicion para verificar
las cantidades vy la calidad del GN entregado por CFE al Transportista, o por éste a la CFE.

/
4

/
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16.2  Lugar y Presion de Entrega a la CFE. El Transportista entregara el GN a la CFE en las EMRyC(s), a las
presiones indicadas en el Anexo 2 del presente Contrato y de acuerdo a lo indicado en la Clausula 15.3 de este
Contrato. El Transportista medird la presién en los Puntos de Entrega con equipes que cumplan con los
requerimientos de la Convocatoria. Si la CFE solicita un aumento en la presidn de enirega, los costos del aumenta
seran determinados por acuerdo entre las Partes y seran cubiertos por la CFE siempre que dichos costos sean
directos, razonables y estén debidamente documentados. En caso de que no se alcance acuerdo, el costo lo
determinara un Perito Independiente, conforme a la Clausuia 30.2 dei presente Contrato.

16.3  Acceso a Estaciones de Medicién. La CFE podra tener acceso a cualquiera de la{s) EMRyC(s), inicamente
en presencia de un representante técnico debidamente autorizado e instruido por el Transportista, en Dias y Horas
Habiles. La CFE o el PEE gozara del mismo derecho Unicamente respecto de la Estacian de Medicidn, Regulacion y
Control en su Central. Cuando existan condiciones en la(s) EMRyC(s) que pongan en peligro la integridad de la misma
y/o de la Central y de su personal, 1a CFE o el PEE podran tener acceso a la estacidn con objete de hacer frente a
dichas condiciones y debera comunicar al Transportista lo antes posible la ocurrencia de diche evento y describir las
reparaciones realizadas ¢ necesarias a la(s) EMRyC(s).

En caso de alguna anomalia en ia{s) EMRyC(s) que impida el suministro del GN a la CFE, el Transportista informara a
la CFE por escrito sobre dicho problema, asi como el tiempo estimado para solucionarlo. En ninglin caso se entenderg
gue la CFE o el PEE estin obligados a tomar acciones sobre dicha anomalia, ni incurrirdan en responsabilidad si
deciden no tomar acciones.

164  lnformacion Acerca del Personal de la{s) EMRyC(s). El Transportista se obliga a proporcionar a la CFE o al
PEE en cada uno de los Puntos de Entrega Ia informacién basica del personal del Transportista que estara a cargo de
las operaciones de administracidn, mantenimiento y seguridad de la{s) EMRyC(s) del {los) Punto(s) de Entrega, a fin
de que dicho personal pueda ser localizado en todo momento.

16.5 Modernizacién de Equipos. Dada la evalucidn constante de la tecnologia de los equipos de medicién, las
Partes acordaran sobre la conveniencia de efectuar dichas adecuaciones. Adicionalmente, las Pares podran sugerir
cambios para homogeneizar ¢l sistema de medicion en cada Punto de Entrega. En todo caso dichos cambios y
modificaciones seran con cargoe al Transportista, y en ningun ¢aso se afectara la compieta compatibilidad entre los
equipos instalados en el Punio de Entrega. Los equipos de medicidn deberdn ser capaces de presentar sus resultados
tanto en Condiciones Estandar como en Condiciones Base de Presidn y Temperatura.

16.6  Método de Medicidn. La cantidad de GN recibida por la CFE y por cualquier PEE en la Central se medird en
forma continua y se reportara en Condiciones Estandar de Presidn y Temperatura. El periodo de medicion serd de 24
Horas, contadas a partir de las 09:00:00 Haras del Dia en que se inicie la medicion hasta las 08:59:59 Horas del
siguiente Dia. Las Partes podran modificar de comdn acuerdo el horario de medicion, para adaptarlo a las
necesidades operativas del Sistema. El GN se medirda de acuerdo con los reportes vigentes de la AGA 8. Sila AGA 9
se actualiza o de cualguier forma modifica cualquiera de los estandares mencicnados, las Paries acordaran si deciden
aplicar ¢ no dichas modificaciones.

16.7 Gravedad Especifica y Poder Calorifico Brute. La gravedad especifica y el Poder Calorifico Bruto base
seca del GN entregado a la CFE yfo al PEE en cada Punto de Entrega, se determinaran mediante los equipos e
instrumentos adecuados para ese fin, de acuerdo con lo indicado en {a Convocatoria. El Poder Calorifico Bruto Base
Seca sera determinade en Gigajoules por metro cubico de GN, tomando el contenido calerifico registrado cada Dia
por los equipos e instrumentos de medicién. A falta de regisiro o en caso de que exista algiin probiema con los
mismos, el Poder Calorifice Bruto se determinara mediante & analisis cromatografico de una muestra del GN que se
suministre en los puntos de inyeccién mas importantes y significativos en relacidn con la ubicacidn del{los) Punto{s) de
Entrega, segun lo determinen de comun acuerdo las Partes. Los Gigajoules se calcularan multipficando el volumen de
GN entregado por el Poder Calorifico Bruto correspondiente al Dia, a Condiciones Estandar de Presion vy
Temperatura.

16.8  Caricter Definitivo de la Determinacion de Gigajoules. Las determinaciones de los Gigajoules efectuadas
de acuerdo con las disposiciones de esta Clausula 16 serdn definitivas y obligatorias para ambas Partes, excepto en
el caso de error manifiesto. De cualquier manera, y sin perjuicio del derecho subsecuente de cada Parte de demostrar
error manifiesto en las mediciones o en la determinacién de Gigajoules, tas cantidades determinadas de acuerdo con
lo aqui estipulado regiran para fines de facturacion y pago, de conformidad con lo dispuesio por la Clausuta 20 de este
Contrato.
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16.9  Calibracién Preventiva. Por lo menos una vez al Afio o mas frecuentemente si asi lo requieren las NOM's
aplicables, el Transportista debera tomar todas |as medidas necesarias para calibrar con equipo patron certificado o
contratar un laboratorio acreditado por la Entidad Mexicana de Acreditacion (EMA) dependiente de la Secretaria de
Economia para que calibre los equipos de medicién en la(s) EMRyC(s) en el Punto de Recepcion y en el{los) Punto(s)
de Entrega. El Transportista notificara a la CFE, con por lo menos setenta y dos (72) Horas de anticipacion, la fecha
en que se llevaran a cabo las pruebas de calibracién, con el propésito de que pueda, a su eleccién, atestiguar dichas
pruebas y, en caso de ser necesario, los ajustes que deban realizarse al equipo de medicién. Lo anterior debera estar
incluido en los procedimientos de medicion formalizados entre las Partes.

16.10 Calibracion Correctiva. En caso de que la CFE, considere que existen fallas en los equipos de medicion, el
Transportista, independientemente de la obligacién de calibrar periédicamente los equipos de medicién contenida en
la Clausula 16.9 anterior, debera calibrar sus equipos de medicion, ya sea por si mismo o contratando los servicios de
un laboratorio acreditado por la Entidad Mexicana de Acreditacion (EMA) dependiente de la Secretaria de Economia
(SE), o bien por un laboratorio extranjero acreditado en el pais de origen, por una institucion oficial y que tenga
trazabilidad a patrones internacionales como NIST cuyos honorarios serdn cubiertos por el Transportista, salvo que al
realizarse dicha calibracion resulte que no existia inexactitud alguna, caso en el cual los honorarios seran cubiertos
por la CFE. Si |a revision efectuada determina la existencia de fallas de medicion, se haran los ajustes necesarios a
las facturas emitidas, a partir de la fecha que las Partes acuerden gue inicid |a inexactitud de medicién. En caso de
que las Partes no lleguen a un acuerdo acerca de esta Ultima fecha, se estard a lo que determine un Perito
Independiente conforme a lo establecido en la clausula 30.2. La deteccion de discrepancias de medicion inferiores a
cero punto cinco por ciento (0.5%) cuando se trate de equipo electrdnico, seglin se establece para cada EMRyC, no
dara lugar a que se efectlen correcciones a las facturas. En caso de que se detectaran discrepancias superiores al
porcentaje aplicable antes sefalado, el Transportista emitira una nota de débito o crédito, segin sea el caso, que
debera pagarse de acuerdo con lo establecido en la Cldusula 20 de este Contrato o acreditarse contra el pago de la
siguiente factura que se emita, segin corresponda. Lo anterior deberd estar incluido en los procedimientos de
medicion formalizados entre las Partes.

16.11 Errores Aritmeéticos o de Calculo. Los errores aritmeticos o de calcule podran corregirse a solicitud de
cualquiera de las Partes, efectuada dentro del plazo de diez (10) Dias contados a partir del Dia en que hubieran tenido
conocimiento de dichos errores, pero nunca después de noventa (90) Dias después de la recepcion de la factura
correspondiente. Una vez reconocido el error aritmético, el Transportista procedera a emitir la nota de crédito o débito
que corresponda. En caso de existir discrepancia entre las Partes, se eslara a lo indicado en la Clausula 30.2 de este
Contrato

16.12 Carencia de Medicién. Si por cualquier motivo el equipo de medicion en la(s) EMRyC(s) del Transportista
dejara de medir la cantidad de GN entregado en el({los) Punto(s) de Entrega, dicha cantidad de GN se determinara
tomando como base las mediciones realizadas con el equipo de medicidn en el{los) Punto(s) de Entrega, ajustadas
por el promedio de |a diferencia que haya existido entre las mediciones realizadas con el equipo del Transportista y la
realizada en el(los) Punto(s) de Entrega durante los treinta (30) Dias inmediatos antericres a la falla.

16.13 Atestiguacién de Pruebas de Calibracién. Tanto la CFE como el Transportista podran presenciar las

pruebas de calibracién de los equipos e instrumentos de medicion en cualquiera de las EMRyCs. Para ello, el
Transportista o la CFE, segln corresponda notificara a la otra Parte con por lo menos (72) Horas de anticipacion al
Dia en gue se llevaran a cabo las pruebas de calibracion para que ambas Partes estén presentes en las Pruebas a
llevarse a cabo.

16.14 Conservacion y Consulta de Registros. El Transportista mantendra actualizados los registros de los Gltimos
diez Afos de acuerdo a las Leyes Aplicables de las calibraciones de los equipos que intervengan en la determinacién
de la cantidad y calidad del GN. Dichos registros estaran disponibles a solicitud de la CFE en Horas habiles y ccm/ J(

previo aviso de por lo menos 72 Horas.

16.15 Reportes de Flujo de Informacion. El Transportista debera proporcionar diariamente en forma electrénica a
la Subdireccion de Energéticos, y a la Subgerencia Regional de Energéticos Sureste de la CFE un reporte de flujo de
informacion del GN entregado en los Punto{s) de Entrega, el Transportista deberd acordar un Contrato de
Interconexion o Convenio de Medicion con el(los) respectivo(s) propietario(s). El Transportista tendra la obligacion de
proporcionar de manera enunciativa y no limitativa la siguiente informacion a la CFE: / 74

7
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a) Volumen {Flujo en m )

b} Presién de Entrega (kgfcm )

c) Temperatura (°C)

d) Energia Total (GJ)

e) Pader Calorifico Promedio (GJ / m™)
f) Gravedad Especifica Instantanea
a) Nominacion (GJ)

Adicionalmente, e! Transportista deberd generar un reporte en el cual se anglicen los desbalances diarios y
acumuladoes en cada uno de los Puntes de Recepcion y Entrega y en el Sistema.

16.16  Medicion en el Punto de Recepcidn. El{los) Propietario(s} del(los) Gasoductio(s) que suministrara(n) el GN
en el{los) Punto(s} de Recepcidn, sera(n) el{los) responsable(s) de proporcionar la Cantidad Canfirmada, presion,
temperatura y energia del GN, estos datos seran utilizados para efecto de balance operativo y facturacién. La CFE
tomara las medidas necesarias para que el Propietario del(los) Gasoducto(s) que suministrara{n) el GN en ef Punto de
Recepcién proporcionen dicha informacion. Las particularidades del flujo de informacion debera ser definida en el
Contrato de Interconexion entre el Transpeortista y el(los) Propietario(s) del{los) Gasoducto(s) gue suministre el GN. La
CFE y el Transportista aceptaran las mediciones que emita el{los) Propietario{s) del(los) Gasoducto(s) que
suministrara GN comeo finales y ohligatorias, con la excepcion en el casc de que se detecten errores manifiestos.

La CFE y el Transportista tendran derecho de estar presentes cuando dichas mediciones se lleven a cabo, para lo
cual la CFE tomara las medidas necesarias para que el propietario del gasoducto gue suministrara GN notifique las
fechas de estas visitas con & dias de antelacian.

Se aplicara el Sistema Internacional ce Unidades (51) y la NOM-008-SCFi-2002.
16.17 Medicién en el{los) Punto{s} de Entrega. La CFE tomara como medicidn fiscal, fa proveniente de la EMRyC

gue el Transportista instale en el(los) Punto(s) de Entrega, con fundamento en lo que se establezca en el
procedimiento de medicion acordado por escrito entre las partes en el Contrato de Interconexién respectivo.

CLAUSULA 17.  COMITE DE COORDINACION Y PROGRAMA DE MANTENIMIENTO,

17.1 __ Comité de Coordinacién. Quince (15) dias prevics a la Fecha da Inicic del Servicio de Transporte de GN, las
Partes constituiran un Comité de Coordinacién integrado por un representante de cada Parte, vy un representante del
Operador, que de haberlo, tendra voz, pero no voto {el "Comité de Coordinacion"}. El Comité de Coordinacion
sesionara cuando el mismo o considere necesario, ¥ sus decisiones se tomaran por acuerdo de sus miembros. El
Comité de Coordinacion sera responsable de la coordinacion necesaria entre las Partes durante la vigencia del
Contrato. Sin que ello limite Ia generalidad de lo anterior, entre las facultades y obligaciones de esos representantes
se incluiran:

{a) la coordinacidon de las medidas que deberan tomarse en refacion con la pérdida o reduccion de capacidad
del Sistema provocadas por la ocurrencia de un Caso Fortuite o Fuerza Mayor una Emergencia o por
cualguier oiro motivo;

(b) la coordinacion de los programas previstos de mantenimiento;

(c) laatencién de las cuestiones de seguridad que afecten a las Partes o a los Contratistas;

(d} la revisién vy, si fuese necasario, actualizacion con anterioridad a gue surja una disputa, de las personas
especificadas en el Anexo 5 de este Contrato como Peritos Indapendientes;

{e) reunirse cada Mes (i) para acordar el Programa de Entregas del Mes siguiente, (ii) para revisar el Programa
de Entregas del Mes anterior, v (iii) para evaluar el cumplimiento de! Programa de Mantenimiento por el
Transportista;

() larevision de la hitacora que lleve el Transportista en relacion con el Sistema;
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{g) la revision, discusidn y seguimiento de los programas de inversiones adicionales del Transportista, en su
caso;

{h) la discusidn de cualquier otro aspecto relacionado con la operacion del Sistema, incluyendo lo relativo a
mediciones;

(i) el seguimiento de la obtencion de las Autorizaciones Gubernamentales por las Partes, y, en su caso, la
solicitud a una de las Partes para que ayude a la ofra en la obtencion de tales Autorizaciones
Gubernamentales, guedando intacta la obligacion de cada Parte de obtener las Autorizaciones
Gubernamentales gue le correspondan, conforme al Anexo 1 del Contrato de Transporte; y

(il las Partes acuerdan resolver sus diferencias en materia técnica operacional o tarifaria de acuerdo a lo
establecido en la Clausula 30.2 de este Contrato.

17.2 _ Conservacion de Archivos. Ambas Partes deberan mantener archivos completos y exactos, asi como todos
los demas datos que sean necesarios para la correcta administracion de este Contrato, en relacion con las cuestiones
y por los plazos que determine el Comité de Coordinacion,

17.3  Progqrama Anual de Mantenimiento. El Transportista propondra un Programa Anual de Mantenimiento, el
cual debera actualizarse a mas tardar el 1 de noviembre de cada Afo, sin que pueda afectarse la disponibilidad
especificada en la Seccidn 2 de la Convocatoria. La CFE consultara con sus proveedores de GN para asegurar que el
Programa Anual de Mantenimiento sea acorde con los términos de sus contratos de suministro y con los programas
de mantenimiento de los sistemas de transporte ascendentes, y para gue no afecte la operacion de las Centrales.

El Transportista y la CFE estableceran conjuntamente el Programa Anual de Mantenimiento del Sistema que sera
revisado cada 90 Dias para adecuarlo a las necesidades del Sistema Eléctrico Nacional. La CFE podra efectuar
auditorias al Sistema para verificar el cumplimiento del Transportista con el Programa Anual de Mantenimiento.

17.4 __ Modificaciones al Programa Anual de Mantenimiento. La CFE tendra el derecho de proponer
modificaciones o adiciones al Programa Anual de Mantenimiento para asegurar que el Transportista cumpla con los
estandares y las condiciones establecidos en la Convocatoria y en la Proposicion. Si las Partes no logran llegar a un
acuerdo respecto de dicho Programa, cualquiera de las Partes podra presentar el Programa a un Perito Independiente
para su evaluacion. El Perito Independiente revisara el Programa dentro de los 30 Dias siguientes y determinara si
deberdn hacerse modificaciones, para gue el Transportista dé mantenimiento al Sistema actuando como operador
prudente de conformidad con la Convocatoria, su Proposicién y con la Practicas Prudentes de la Industria. La decisién
del Perito Independiente sera final y obligatoria para las Partes.

17.5 _ Acceso a Informacién y al Sistema. El Transportista proporcionara a la CFE la informacion que esta le
solicite sobre la operacién y el mantenimiento del Sistema, y en Horas y Dias Habiles permitira a los representantes
de la CFE el acceso al Sistema, para dar seguimiento al cumplimiento de los términos y condiciones de este Contrato
por el Transportista. Los representantes de la CFE deberan cumplir con las normas de seguridad, ordenes e
instrucciones del Transportista.

CLAUSULA 18. TARIFA.

18.1 _ Obligacion de Pagar la Tarifa. A partir de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN, pero no antes
de la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN (salvo lo establecido en la Clausula 9.4), la CFE
pagara mensualmente al Transportista, como contraprestacion por el Servicio de Transporte, la Tarifa. La Tarifa estara
sujeta a ajuste de conformidad con los términos de la Clausula 19 y del Anexo 3 de este Contrato.

18.2 __ Contraprestacién Unica. El Transportista reconoce y acepta que la Tarifa sera su tnica contraprestacion ;::-:-r/1 /
el Servicio de Transporte, y que, como tal, incluye todos los costos, gastos y ulilidades relacionadas con la
construccion, operacion y mantenimiento del Sistema propuesto en su Proposicion, incluyendo capital, costos
financieros, cambiarios, administrativos, de operacion y mantenimiento, impuestos y ofras contingencias del
Transportista que se deriven de la firma, cumplimiento, terminacién o rescision de este Confrato. El Transportista
reconoce ademas, que el método para el calculo de la Tarifa toma en cuenta los costos, gastos y utilidades para la
provision del Servicio de Transporte aqui previsto, asi como todas las obras relacionadas con el disefio, construccion,
operacion y mantenimiento del Sistema, incluyendo costos de inversion y gastos derivados de condiciones operativas, \%\
«)‘
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socio-economicas, politicas, topograficas, climaticas, ambientales y geograficas; restricciones de espacio de caminos,
rutas de acceso, adquisicion de predios y derechos de via, relaciones con la comunidad, disponibilidad de materiales vy
de instalaciones temporales, servicios pabiicos, equipo, fransporte y mano de obra. En virtud de lo anterior, &l
Transportista no tendrd derecho a reclamar ningdn tipo de ajuste, compensacion, indemnizacion o reclamo
relacionado de cualguier farma con la celebracién, cumplimiento o rescision del presente Contrato, salvo lo
expresamente previstc en el mismo y cuando con postericridad a la adjudicacion del Contrato se presenten
circunsiancias econdmicas de tipo general, como resultado de situaciones supervenientes ajenas a la responsabilidad
de las Partes, que provoquen directamente un aumento o reduccion en los precies del Servicic de Transporte de GN
aun no entregados o prestados o ain no pagados, y que por tal razén no pudieron haber sido objeto de consideracién
en la Proposicion, la CFE deberd reconocer incrementos o requerir reducciones, de conformidad con el procedimiento
gue acuerden |as Partes de buena fg.

CLAUSULA 18. AJUSTES A LA TARIFA,

19.1  Ajuste. La Tarifa deberd ajustarse para incluir las modificaciones correspondientes a los indices de los precios
especificados en el Anexo 3 de este Contrato.

19.2 Ajuste por Cambio en Ley, Las Partes estan de acuerdo en que si el Transportisia incurre en costos
mayores ¢ menores con relacion al cumplimiento de sus obligaciones derivadas de este Contrato a causa de Cambios
en la Ley, siempre que el valor neto acumulado de dichas variaciones de costos fuese superior a US$ 100,000.00
{Cien mii Délares 00/100 cy) por Afo, entonces la CFE (en el caso de que el Transportista incurra en costos mayores)
realizara los pagos conforme a las facturas mensuales que sean necesarias a efacto de reembolsar dichos costos,
considerando los costos financieras, razonables y documentados en que incurra el Transportista (sujeto a previa
documentacién y justificacién de su procedencia), y el Transportista (en el caso de que el Transportista incurra en
menores costos), reducird sus facturas de manera acorde. Dicha cantidad de US$ 100,000.00 (Cien mil Doélares
00/100 cy) sera ajustada cada Afio conforme a a2 variacién del Consumer Frice Index de los Estados Unidos de
América correspondiente al rubro “Alf Commodities™, publicado por el Bureau of Labor Statistics del US Department of
Labor. Si el valor neto acumuiade de dichas variaciones de costos fuere inferior a US$ 100,000.00 (Cien mil Ddlares
00/100 cy.) o la cantidad equivalente actualizada durante cuaiquier Ao, el monto al cual hubieran ascendido las
variaciones de costos acumuladas durante tal Aho serd considerade como saido inicial para el calculo del valor neta
de las variaciones de costos correspondientes al Afie siguiente, Cualesquier pagos realizados de conformidad con
esta Clausula 19.2 seran pagaderos cuando el valor neto de tales variaciones supere US$ 100,000.00 (Cien mil
Délares 00/100 cy} o la cantidad equivalente actualizada, en el entendido que incrementos o disminuciones que
tengan un efecto recurrente en una base mensual o anual deberan reflejarse en su totalidad en las facturas
mensuales correspendientes a las fechas en que dichos efectos sucedan, e incrementos que sean el resultado de
requerimientos de inversiones de Capital adicionales deberan reflejarse en las facturas mensuales basandose en una
amortizacion de dichas inversiones de Capital y el retornc sobre inversiones requerido con relacion a dichas
inversiones de Capital adicionales tomando en cuenta la porcion de ia vida Util remanente de los activos afectados que
ceoincida con €l término restante del Contrato. Cualesquiera de dichos pagos deberan hacerse en Dolares, salvo por
pagas correspandientes a Impuestos mexicanos que deberédn hacerse en Pesas. Dentro de los treinta {30) Dias
siguientes a la notificacion de cualquiera de las Partes a la otra de la ocurrencia de Cambios en {a Ley que aumenten
o disminuyan los costos del Transportista, el Transportista deberé entregar a la CFE un estimado por escrito del
aumento o disminucién en los costos gue se derive de los Cambios en la Ley, un andlisis de los fundamentos de dicha
propuesta y un caiculo del monte a ser reflejado en cada factura mensual (colectivamente, el “ajuste estimado”) sin
periuicio de lo dispuesto en la Clausula 19.5. Los pagos seran ajustados de manera tal que el pago seré realizado por
completo dentro del término pendiente de! Contrato y el ajuste a los pagos mensuales tomara en cuenta cualesquiera
costos financieres razonables y documentados en que incurra & Transportista. El Transportista debera hacer sus
mejores esfuerzos para minimizar cuaiquier aumento o maximizar cualquier disminucion, segun sea e caso, en costos
que resulte de Cambios en la Ley.

18.3 Resolucion de Disputas. Si la CFE discrepa con el Ajuste a fa Tarifa propuesta por ei Transportista y, iuego
de hacer un esfuerzo razonable y de buena fe, las Partes no logran acordar el Ajuste a la Tarifa gque permita
restablecer al Transpertista a la situacion economica en que se encontraba antes de ios Cambios en la Ley,
cualquiera de las Partes podra, dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la notificacion del Cambic en la Ley, pedir
al Perito Independiente que resuelva la disputa de conformidad con los procedimientos establecidos en la Clausula
30.2. No se realizaran pagos por el “gjuste estimade’ mientras no se resuelva la discrepancia, pero cualguier ajuste
sera retroactivo, incluyendo intereses calculados a la Tasa de Gastos Financieros a partir de la fecha en que los
costos del Transportista hayan aumentado o disminuido comoe resuliado de los Cambios en la Ley.

Contrato No. SE-DM-STTX-005-2016 Pagina 40 de 63



Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

19.4 Monto Efectivo de Ajuste. A partir del Afo en que un Ajuste a la Tarifa hubiere sido efectuado, el
Transportista debera entregar a la CFE dentro de los treinta (30) Dias siguientes al final de cada uno de los Afos
subsecuentes un reporte en el que se precise el aumento o disminucion de costos efectivamente causados por el
Cambio en la Ley (el “Monto Efectivo de Ajuste”) y en el que se calcule los pagos que se hubieren efectuado duranie
ese Ao de haberse conocido el Monto Efectivo de Ajuste con anticipacion. Si el monto de ajuste a la Tarifa resultante
del Ajuste a la Tarifa fuera distinto del Monto Efectivo de Ajuste, la diferencia (con sus intereses a la Tasa de Gastos
Financieros) debera pagarse mediante una nota de crédito o de débito que se acompane a la siguiente factura
mensual que expida el Transportista. Cualquier diferencia en favor de la CFE o del Transportista, segin sea el caso,
que exceda el monto total de la siguiente factura mensual debera ser pagada por el Transportista ¢ por la CFE, segun
sea el caso, dentro del plazo establecido en la Clausula 20 para el pago de facturas.

En caso de detectar un error en el monto facturado o pagado conforme a este Contrato, dicho error se ajustara dentro
de un plazo de treinta (30) Dias contados a partir de la determinacién del mismo, siempre y cuando el reclamo se
haya presentado dentro de un plazo de sesenta (60) Dias contados a partir de |a fecha en que se detecio dicho error,
pero en todo caso dentro de un plazo de doce (12) Meses contados a partir de la fecha de la emisién de dicha factura
equivocada.

19.5 Forma de Pago de los Ajustes. Los ajustes a la Tarifa que correspondan de conformidad con lo dispuesto en
la Clausula 19.2 de este Contrato se efectuaran de forma tal que la cantidad a ser recuperada se pague, a la opcidn

de la CFE, (i) durante el periodo en que el Transportista incurra en dicho aumento o disminucion de costos, o (ii)
durante el resto de los Meses de la vigencia de este Contrato, en la inteligencia de que en este Ultimo caso, (iii) el
Ajuste a la Tarifa debera considerar los costos de financiamiento, razonables y documentados en gue el Transportista
incurra como consecuencia de la decision de la CFE y (iv) cualquier pago relacionado con una inversion de Capital
requerido en virtud de Cambios en la Ley quedara sujeto a lo estipulado en la Clausula 19.6 de este Contrato.

19.6  Inversion de Capital. En caso de que se requiera realizar una inversion de Capital en virtud de Cambios en la
Ley, el Transportista deberd amortizar tal inversién durante toda la vida util del activa de Capital de que se trate, de
acuerdo con las Normas de Informacion Financiera *NIF” en México, en la inteligencia de que si tal término excediera
el plazo de vigencia del Contrato, la CFE pagara al Transportista mediante ajustes de la Tarifa Unicamente la parte de
tal inversion que corresponda amortizarse durante el plazo de vigencia del Contrato. El plazo de amortizacion se
determinara conforme a las Normas de Informacién Financiera “NIF” en México, y en caso de disputa se estara a lo
establecido en la Clausula 30.2 de este Contrato.

19.7 Capacidad en Exceso de la Capacidad Reservada. En caso de que la capacidad del Sistema exceda |a
Capacidad Reservada, la CFE sdlo ajustara la Tarifa en proporcién a la parte del Sistema que corresponda a la

Capacidad Reservada, salvo lo dispuesto en la clausula 12.7 {(Aumento de la Capacidad Maxima Diaria) de este
Contrato.

CLAUSULA 20. FACTURACION Y PAGOS.
20.1 __ Contenido y Fecha de Emisién de las Facturas. El Transportista entregara de manera electronica sus

facturas a la CFE en la Subgerencia Regional de Energéticos Sureste, con copia a la Subdireccion de Energéticos.
Las direcciones electronicas seran definidas en el Comité de Coordinacién y podran ser cambiadas segun las
instrucciones por escrito de la CFE, El Transportista debera entregar a la CFE a mas tardar el séptimo Dia (o en caso
de que este Dia no sea Dia Habil, del Dia Habil anterior) de cada Mes una factura por el Servicio de Transporte
prestado durante el Mes anterior. La factura debera incluir los requisitos fiscales necesarios y acompanarse de un
estado de cuenta conciliado y pormencrizado que contenga la siguiente informacién: (a) el calculo de la Tarifa y de
cada uno de los componentes de la misma, (b) el calculo de cualquier Ajuste a la Tarifa y su razon de ser, y (c) los /|
montos totales en Délares y en Pesos que debera pagar la CFE con respecto de la Tarifa. tﬁ

En caso de que el Transportista no pudiera calcular una factura sobre la base de la informacion corriente mmé
resultado de que la informacién necesaria no esté disponible, el Transportista debera calcular la factura basandose en
la mejor informacién comprobable entonces disponible. El Transportista debera emitir un estado de cuenta modificado
con el estado de cuenta mensual regular siguiente, inmediatamente después de gue cada informacion real se haga
disponible especificando claramente cualquier crédito o cargo adicional resultante de tales modificaciones. //

VR
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20.2 Pago de Conceptos Sujetos a Ajuste. En caso de que el Transportista facture con base en conceptos que
hubieren sido sujetos a ajuste de conformidad con los términos y condiciones del presente Gontrato, el Transportista
debera claramente indicar por separado en la factura presentada los pagos adicionales que se deban como resultado
del ajuste.

203 Fecha de Pago. La CFE pagara a los veinte (20) Dias naturales de cada mes posteriores a la recepcion de la
factura en cada uno de los anos contractuales de conformidad con las disposiciones de este Contrato, el monto total
neta debido al Transportista. El pago del Cargo Fijo por Capacidad se pagara en Délares, y depositara en la cuenta de
una institucién financiera ubicada en la Ciudad de New York o en la Ciudad de México, segln designe por escrito ei
Transportista. El Cargo Variable por Uso y los Impuestos (corespondientes al Cargo Fijo por Capacidad, de acuerdo a
lo establecido por el Transportista en el formato 3A) se pagaran en Pesos y se depositara en una cuenta en una
institucién bancaria autorizada ubicada en la Ciudad de México, de acuerdo con las instrucciones por escrito del
Transportista. En caso de que €l Dia de page no sea un Dia Habil Bancario, la CFE realizara el pago en el Dia Habil
Bancario inmediato siguiente,

20.4 Gastos Financieros. En el casc de gue la CFE no pague cualquier cantidad adeudada al Transportista bajo
este Contrato dentro del plaze pactade para tal pago, la CFE debera de pagar gastos financieros a la Tasa de Gastos
Financieros calculada de conformidad al Anexo 15. Dichos pagos se aplicaran sobre las cantidades no pagadas v se
computaran por los Dias desde la fecha en que dicho pago sea exigible hasta la fecha en que se pongan
efactivamente las cantidades a disposicidn del Transportista.

20.5 Disputas. En caso de cualquier disputa referente a todo o parte de los estados de cuenta o facturas, la CFE
debera pagar la cantidad total de los montos disputados cuando los mismos deban pagarse de acuerdo con el
presente Contrato y notificara al Transportista la porcidén de la factura que pretende impugnar, en cuyo caso deberan
aplicarse las disposiciones de la Clausuta 30 de este Contrato. La resolucion de la disputa debera incluir una
compensacion por los gastos financieros a la Tasa de Gastos Financieros. Cada factura v su correspondiente estado
de cuenta seran considerades como definitivos cuando la CFE no haya natificado al Transportista alguna objecian
dentro de los 12 Meses posteriores al Mes en que tales estados de cuenta o facturas fueron entregados a la CFE.

20.8  Subsistencia de Obligaciones, La obligacion de la CFE de pagar la Tarifa o cualquier otre pago conforme al
presente Contrato que no haya sido pagado al vencer o terminarse en forma anticipada el presente Contrato subsistira
aun después de tal vencimiento o terminacion anticipada.

20.7 _Inspeccion de Documentos. Cada una de las Partes tendra el derecho de examinar los registros, graficas v
otra informacion de naturaleza técnica de la otra Parte, en la medida necesaria para verificar la precision de cualquier

factura mensual, siempre que:

{a) la revision se lleve a cabo durante Horas en Dias Habiles y despues de haber dade avisc con setenta y dos
{72) Horas de anticipacion;

(b} tales registros, gréficas y otra infermacién de naturaleza técnica tendrén que ser conservadoes por un periodo
minimo de cinco (5) afios después del final del Afio Contractual al cua!l se refieren salve que refiera a una
disputa pendiente, en cuyo caso deben conservarse hasta que se resuelva dicha disputa; y

{c) sicualquiera de estas revisiones revela cualquier imprecisidn en cuaiquier factura mensual, la Parte a la cual
se deba el pago o reemboiso correspondiente, debera, dentro de los diez (10) Dias Habiles posteriores al
descubrimiento de dicha imprecisién, presentar a la otra Parte un estadc de cuenta que muestre todos los
ajustes necesarios a la fecha anterior y esta otra Parle debe, dentro de los quince (15) Dias después de haber
recibido dicho estado de cuenta, realizar el page o reembolso del monto debide vy el derecho de hacer dicha
revision debera ejercerse dentro de los cinca (5} afios subsecuentes a la terminacidn del Afio Contractual ai
cual se refieran los registros, graficas y cualquier otra informacion de caracter técnica.

20.8 Pagos del Transportista. Cualquier page, gue de acuerdo con este Contrato, incluyende develucién de
pagos en exceso que €l Transportista deba hacer a la CFE, debe realizarse por el Transportista dentro de los
veintitrés (23) Dias siguientes a la solicitud de pago presentada por la CFE y en el caso de no pagarse por el
Transportista dentro de ese plazo, se aplicara el interés sobre el monto a pagar a !a Tasa de Gastos Financieros
caleulada de conformidad al Anexo 15 de este Contrato.
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20.9 Consideraciones al Aplicar la Férmula. El pago mensual sera calculado considerando lo siguiente: Los
valores que se usan en el cdlculo del pago mensual, para efectos de facturacién deben incluir todos los Impuestos
considerados por el Transportista dentro del Cargo Fijo por Capacidad, debiendo pagarse los impuestos en Pesos. En
el caso del Impuesto al Valor Agregado, el cual también se pagara en Pesos, se desglosara y mostrara de forma
separada en la factura mensual.

20.10 Redondeo. Todos los calculos intermedios necesarios para determinar cualquier precio o cargo aplicable en
los términos de este Contrato deben hacerse a ocho (8) digitos decimales sin redondeo y la cifra resultante se
expresara unicamente con los primeros cinco (5) digitos decimales y con redondeo posterior a cuatro (4) digitos
decimales y, en el caso que el quinto digito decimal sea cinco (5) o mayor, este sera redondeado al digito inmediato
superior en el cuarto (4°) digito decimal.

20.11_ Método de Presentacién de Facturas. El Transportista presentara la factura mensual y/o cualguier otro
requerimiento de pago conforme a la Clausula 20.1 considerando que dicha factura mensual y/o reguerimiento de
pago, fuera una notificacion dada en los términos de la Clausula 27.1 de este Contrato.

CLAUSULA 21. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

(a) Para garantizar el cumplimiento de sus obligaciones conforme a este Contrato el Transportista debera entregar
a la Subdireccion de Energéticos de la CFE dentro de los diez (10) Dias naturales siguientes a la formalizacion
del Contrato: :

(i) una carta de crédito incondicional e irrevocable standby a favor de la CFE, que debera constituirse en la
forma y con el contenido indicado en el modelo incluido en el Anexo 10 de este Contrato, expedida por un
banco que opere legalmente en México, con una calificacion crediticia de cuando menos “mxAAA (Escala
Macional o Doméstica) de Standard &Poor’s (o su equivalente por otra agencia calificadora o escala
internacional), en la inteligencia de gue el Transportista podra presentar cartas de crédito emitidas por un
banco que no opere legalmente en México, siempre que dicho banco cuente con una calificacion
crediticia de cuando menos “A” (Escala Global o Internacional / FC LT Rating)” de Standard & Poor's (o
su equivalente por otra agencia calificadora o escala internacional). En el caso de que la Garantia de
Cumplimiento del Contrato sea emitida por un banco que no operare legalmente en Meéxico, debera ser
confirmada mediante una notificacion por escrito, por una institucion de crédito que opere legalmente en
México, misma que constituird la Garantia de Cumplimiento del Confrato y que debera permanecer
vigente por el resto del t&rmino de este Contrato. La carta de crédito debera acompanarse del formato ylo
esquema de requerimiento de pago aprobado por el banco emisor. Asimismo, el Transportista debera
entregar copia de la misma a la Oficina del Abogado General y la Direccién de Modernizacién. La
Subdirecciéon de Energéticos remitira el original a la Gerencia de Abastecimientos de la CFE, dicha
Gerencia, una vez validada la informacién, procedera a entregar la Carta de Seriedad Garantizada.

El importe de la garantia tendra un monto maximo para el Periodo Preoperativo e ira decreciendo
derivado del cumplimiento de los Eventos Criticos relacionados en el Anexo 4 de este Contrato vy
anualmente a partir de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN, de conformidad a lo
estipulado en el Anexo 17 de este Contrato. Las notificaciones de cumplimiento de los Eventos Criticos y
de los decrementos de monto de la Garantia de Cumplimiento del Contrato se realizaran conforme al
procedimiento sefalado en el parrafo anterior.

(b) La Garantia de Cumplimiento del Contrato quedara a disposicion de la CFE de acuerdo con lo previsto en la
Clausula 21(c) de este Contrato hasta (i) el sexagésimo (60°) Dia siguiente al lltimo dia de la vigencia del
presente Contrato, o (ii) hasta sesenta (60) Dias después a la fecha en que este Contrato sea rescindido, o (iii)
la fecha en que la CFE hiciere efectivo el monto total de dicha Garantia o (iv) la fecha en la que CFE revogue el
Contrato debido a que se haya cumplido la condicién resolutoria sefialada en el Ultimo parrafo de la Clausula 2 /‘
de este Contrato, lo que ocurra primero.

En tales casos salvo cuando la garantia deba ser hecha efectiva en su totalidad, la Garantia de Cumplimiento
del Contrato serd liberada en favor del Transportista, previa deduccion por la CFE de los montos necesarios
para satisfacer las penas convencionales, responsabilidades u otros importes no pagados y vencidos, si los
hubiere, conforme al presente Contrato.

X
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(c) En casc de que un Evento de fncumplimiento del Transportista ocurra y persista, y la CFE no ejercite su
derecho de rescindir el presente Contrato, el Transportista sera responsable por todos los dafos y perjuicios
causados a la CFE por dicho Evento de Incumplimiento del Transportista, con el alcance establecido en la
Clausula 26.1 del presente Contrato.

En caso de que el Transportista incumpla con alguna de sus obligaciones derivadas del presente Contrato y para
efectos de garantizar la continuidad del servicio, la CFE podra salicitar a la CRE que intervenga en a operacion del
Sistemna de Transporte de GN de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y con la Clausula 25.4 de
este Contrato, Para tales efectos, el Transportista sera responsable de cualquier gasto razonable documentado en
que ia CFE incurra en relacién con |la operacién y mantenimiento del Sistema de Transporte de GN.

La CFE podra hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento del Contrato, para cubrir los montos de las penas
convencionales y responsabilidades en que incurra el Transportista conforme a esta Clausula 21(c) de este Caontrato,
en la inteligencia de que |la obligacion del Transportisia de cumplir con dichas responsabilidades 0 pagos no estard
limitada o restringida por el monto de ia Garantia de Cumplimiente del Contrato, sino que estard limitada al monto total
que resulte de aplicar lo dispuesta en la Cldusula 26.5 de este Contrato. La utilizacion de fondos de la Garantia de
Cumplimiente del Contrato por la CFE en los casos mencionados en esta Clausuia 21(c) de este Contrato, no sera
considerada un saneamiento del Evento de Incumplimiento del Transportista, a menos gue el incumplimiento de que
se trate consista en la falta de pago de una suma de dinero, y el Transportista restablezca la Garantia de
Cumplimiento de! Contrato al monto que tenia antes de que la CFE hubiera utilizado dichos fondos.

La Garantia de Cumplimiento del Contrato debera ser pagada a la primera demanda de la CFE al emisor. En caso de
que la CFE haga efectiva la Garantia de Cumplimiento del Contrato para ei pago de cualquier pena cenvencienal,
respensabilidad u otros importes no pagados y vencidos conforme al presente Contrato, |la CFE debera notificar de
inmediato al Transportista el importe hecho efectivo v las razones corraspondientes. En tales casos el Transportista
dentro de |os 10 Dias Habiles siguientes a tal notificacion tendra la obligacidn de reponer la Garantia ge Cumplimiento
del Contrato y debera mantener vigente dicha Garantia de Cumplimiento del Contrato, en el entendido que la suma de
la Garantia de Cumplimiento del Contrato y las reposiciones que efectde el Transportista no excederan de US$
280'000,000.00 (Coscientos ochenta miliones de Délares G0/100Q ¢y.) por el término indicado en la Cldusula 21(b} de
este Contrato. La Garantia de Cumplimiento del Centrato puede otorgarse a través de una (1) o mas de una (1) carta
de crédito que cumplan, con retacién al emisor, los requisitos mencionados anteriormente y representen el monto total
requerido. El incumplimiento del Transportista en mantener el monto de la carta de crédito en los términos descritos
serd causa de rescision del Contrato y se estara a lo estipulado en la Clausulas 26.1 y 26.2 de este Contrato.

CLAUSULA 22. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

22.1  Definicién. Constituye Caso Fortuito o Fuerza Mayor todo acto o evento que imposibilite a la Parle afectada
cumplir con sus obligaciones de conformidad con el presente Contrato, siempre y cuando dicho acto o evento esté
fuera del control razonable de la Parte afectada; no sea resultado de alguna falta o negligencia de la Parte afectada, y
nc pudiese ser evitado por la Parte que lo sufra, mediante el ejercicio de la debida diligencia habida cuenta, entre
otros, de los beneficios de los seguros disponibles para el Transportista, incluyende, sin limitacian, el gasta de toda
suma de dinero razonable conforme a las Practicas Prudentes de la Industria.

Sujeto a que se satisfagan las condiciones mencionadas en el parrafo anterior, Caso Fortuito o Fuerza Mayor incluird
en forma enunciativa mas no limitativa, los siguientes actos o eventos:

(i) catastrofes naturales entendidas por desgracias de causa natura! que escapan al contral humano, tales como
tormentas, inundaciones, rayos y terremotos;

(i  guerras, disturbios civiles, revueltas, actos de terrorismo, blogueos, motines, insurrecciones, sabotaje

(ili) desastres de transportacion, ya sean maritimos, ferroviarios, terrestres o aéreos v)

(iv) huelgas u otras disputas laborales en México que no sean motivadas por el incumplimiento de algun contrato
laboral por ta Parte afectada

(v)] actos u omisiones de una Auteridad Gubernamental (distintos a los sefialados en el inGiso {vii) que no havan
sido inducidos veluntariamente o promovidos por la Parte afectada ni sobrevenga como consecuencia de
algun incumplimiento de sus obligaciones;

{vi} incendios
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(vi) la imposibilidad de la Parte afectada de obtener, a pesar de sus mejores esfuerzos, cualquier Autorizacion
Gubernamental necesaria para permitir a dicha Parte cumplir con sus obligaciones de conformidad con el
presente Contrato, entendiéndose por mejores esfuerzos solo para este caso:

a. presentar en tiempo y forma la solicitud para la autorizacion.
b. solicitar, a través de la Mesa de Control el apoyo de la CFE.
c. acreditar que ejercitd los recursos administrativos vy jurisdiccionales correspondientes.

(viii) la falta por parte de cualquier Contratista de proporcionar servicios o Materiales imprescindibles para la
construccion o reparacion del Sistema de Transporte de GN, siempre que dicha falta se deba, a su vez, a un
evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor en los términos del presente Contrato, y

(ix) los cambios en la Ruta y desplazamiento en el Calendario por hallazgos arqueoldgicos sefialados en la
Clausula 6.2 del presente Contrato,

Queda expresamente entendido que Caso Fortuito o Fuerza Mayor no incluira ninguno de los siguientes eventos:

(A) dificultades econdmicas;

(B) cambios en las condiciones de mercado;

(C) retraso en el cumplimiento de cualquier Contratista o retraso en la entrega de maquinaria, Materiales,
refacciones o bienes consumibles, a menos que dicho atraso se deba, a su vez a un evento de Caso Foriuito
o Fuerza Mayor en los términos del presente Contrato; o

(D) cualquier acontecimiento o incidente (deslave, hundimiento, inundacién perdida de la proteccion catodica, etc.)
que se presente en el Sistema y que sea resultado de un estudio deficiente realizado por la Parte que lo
alegue o errores de disefio o de construccién del Sistema. Es decir, cuando el resultado derive de la
calamidad de urbanizar en zonas inhospitas, con Materiales de mala calidad o trazos sin planeacién.

222 Exencién de R nsabilid or_Incumplimiento. Salvo por disposicion en contrario contenida en este
Contrato, ninguna de las Partes sera responsable por el incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, en la
medida y por el plazo en que la imposibilidad de cumplimiento de la Parte afectada se deba a Caso Fortuito o Fuerza
Mayor. La Parte que alegue Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera efectuar todos los esfuerzos razonables, incluidos
los gastos razonables, a fin de subsanar, mitigar o remediar los efectos del Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

22.3 _ Obligacién_de Notificar. Cuando se presente algin evento que a juicio de la Parte afectada, pudiera
constituirse en un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, ésta debera informarlo a la otra, sin que esto implique la aceptacidn
de un Caso Fortuito o de Fuerza Mayor, toda vez que la Parte que alegue Caso Fortuito o de Fuerza Mayor tendra la
obligacién de demostrar su ocurrencia y afectacion, documentando las circunstancias que se hubieren presentado, las
acciones que realizd para subsanar o mitigar sus efectos, asi como el impacto cuantitativo en el desarrolio del
proyacto, informacién que sera evaluada por la otra Parte en términos de la Clausula 22 de este Contrato, para
determinar su procedencia.

La Parte afectada debera notificar a la otra Parte: (a) la ocurrencia del evento y la afectacion, (b) el momento en que
se tenga debidamente documentado y cuantificado el impacto gque dicho evento implico para el cumplimiento del
presente Conlrato, (c) el momento en que dicho evento dejé de afectarlo, (d) la afectacion real, directa e inmediata.

Los eventos descritos en los incisos (a) y (c) deberan informarse por escrito a la Mesa de Control y a la Supervision
Interna, para efectos de seguimiento, dentro de los siete (7) Dias Habiles posteriores a la fecha en que se tenga

conocimiento de los mismos.

En el supuesto indicado en el inciso b) la notificacion se hara por escrito, a través de los medios disponibles y con |a /\l/
brevedad que sea razonablemente posible, pero nunca después de los diez (10) Dias Habiles siguientes a la fecha en \I\
que ocurra. No obstante lo anterior, si el Caso Fortuito o Fuerza Mayor interrumpiera las comunicaciones de manera

que sea imposible hacer la notificacion en los plazos aqui especificados, la Parte que alegue Caso Fortuito o Fuerza
Mayor efectuara dicha notificacion tan pronto como sea razonablemente posible, una vez que se restablezcan las
comunicaciones, pero no después del segundo (2°) Dia Habil siguiente a dicho restablecimiento. En caso de que
cualquiera de las Partes no realice la notificacion mencionada en esta Clausula 22.3 de este Contrato, en el término
establecido, perdera su derecho de alegar Caso Fortuito o Fuerza Mayor para excusarse del cumplimiento de sus ?‘
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obligaciones conforme a este Contrato. La Parte que alegue Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera de manera
diligente presentar la informacion relevante gue tenga a su disposicién con relacion al Caso Fortuitc o Fuerza Mayor y
debera dar a la otra Parte un estimado del tiempo que requerirda para subsanarlo, asi como, en su caso el impacte
cuantitative al proyecto, La Parte afectada también debera mantener a la otra Parte informada del estado del Caso
Fortuito o Fuerza Mayor y de sus esfuerzos para subsanar o mitigar sus efectos, conforme a las Practicas Prudentes
de la Industria.

22.4 Interrupcitn de la Obligacién de Pago.

(ay La obligacidn de la CFE de pagar el Cargo Fijo por Capacidad de conformidad con el presente Contrato, se
suspendera mientras el Transportista alegue Caso Fortuito 0 Fuerza Mayor, salvo en los supuestos establecidos
en el inciso b) de esta Clausula, en cuyos supuestos:

(b) La CFE pagara al Transportista una suma igual a la correspondiente al Cargo Fijo por Capacidad conforme al
presente Contrate deduciendo del importe anterior los beneficios que el Transportista hubiese recibido de las
pélizas de seguro por la interrupcién comercial, cuando el Transportista alegue Caso Fortuito o Fuerza Mayor
resultante de alguno de los eventos descritos en la Clausula 22.1 {ii} (solo cuando los eventos descritos en este
inciso ocurran en México), (iv), {v) (solo cuando se trate de actos de una Auteridad Gubernamental Mexicana) y
{vii) (solo cuando se trate de Autoridades Gubernamentales Mexicanas), la CFE efectuara los pagos durante la
subsistencia de dicho evento, siempre y cuando: (i) Ia CFE esté de acuerdo con el Transportista en que dicho
Caso Fortuito o Fuerza Mayor ha ocurrido (acuerdo que no sera negado injustificadamente); o (i) si la CFE
carece de suficiente informacidn para llegar a un acuerdo con el Transportista, o controvierte de buena fe la
pretension del Transportista, éste debera constiluir previamente una carta de crédito incondicional e irrevocable
standby en favor de la CFE, expedida o confirmada por un banco de primera clase autorizado para operar en
Meéxico, en una cantidad equivalente a dichos pagos. Si posteriormente se determina que el evento alegado por
el Transportista es efectivamente Casa Fortuito o Fuerza Mayor {incluyendo, una determinacién de que tal evento
no es atribuible al Transportista, es decir, no es consecuencia directa o indirecta de ura conducta o
incumplimiento del Transportista considerando que haya realizado todos los esfuerzos razonables para evitarlo)
la CFE devolvera la garantia al Transportista mas los costos razonables, documentados, justificados y
directamente relacionados con el evento, de emisidn de la caria de crédito. En caso contrario, la CFE hara
efectiva dicha garantia a fin de oblener el reembolso de los pagos que haya hecho al Transportista conforme al
inciso (a) de esta Clausula 22.4, mas los costos financieros que resulten. No cbstante lo anterior, la CFE hara sus
mejores esfuerzos para coadyuvar al Transportista en la obtencién de la Autorizacién Gubernamental de fa que
se frate,

(c) El Transportista debera contratar a su cargo y bajo su exclusiva responsabilidad, los seguros necesarios de
conformidad con la Clausula 28 de este Confrate para cubrir todos los eventos de Case Forluito o Fuerza Mayor
que constituyan riesgos asegurables.

22,5 Terminacion Anticipada del Contrato por Causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. En case de que un
evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor indicados en la Clausula 22.1 de este Contrato impida a una Parte cumplir
sus obligaciones da conformidad con este Contrato, va sea:

] de manera definitiva o,
(i}  porun periodo consecutivo de doce (12) Meses o
(i)  por un periodo de dieciocho (18) Meses no consecutivos.

Entonces cualguiera de las Paries podra dar por terminado este Contrato (salvo en el caso de alguno de los eventos
descritos en la Clausula 22.1 (ii) (solo cuando los eventos descritos en este inciso ocurran en México), (v) (sclo
cuando se trate de actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana) y (vii) {solo cuando se enfrente la imposibilidad
de obtener cualquier autorizacién Gubernamental necesaria), en cuyo caso solo el Transportista podré dar por
terminado el Contrato, notificando por escrito a la otra Parte al menos diez {10) Dias Habiles antes de ja fecha de
terminacion. El derecho para dar por terminado el Contrato bajo esta Clausula 22.5 sélo sera aplicable cuande el Caso
Fortuite o Fuerza Mayor respectivo ocurra después de la fecha de celebracién de este Contrato y ne sera aplicable a
la CFE tratandose de los eventos descritos en la Clausula 22.1 (i) (solo cuando los aventas descritos en este inciso
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ocurran en México), (v) (solo cuando se trate de actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana) y (vii) (sclo cuando
se trate de Autoridades Gubernamentales Mexicanas).

Se entendera que una Parte esta impedida para cumplir con sus obligaciones para efectos de esta Clausula 22.5, en
caso de que haya una reduccion en la cantidad de GN entregado equivalente a por lo menos cincuenta por ciento
(50%) de la cantidad de GN, que debid entregarse en el periodo de por lo menos doce (12) Meses conseculivos o por
lo menos dieciocho (18) Meses no consecutives durante los cuales sucedio el evenlo de Caso Fortuilo o Fuerza
Mayor o en caso de que la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN se postergue por un periodo
de doce (12) meses como consecuencia de la ocurrencia de un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

Sujeto a la Clausula 22.7 (b) la terminacién del Contrato por parte del Transportista resultado de alguno de los eventos
descritos en la Clausula 22.1 (ii) (solo cuando los eventos descritos en este inciso ocurran en México), (v) (solo
cuando se trate de actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana) y (vii) (solo cuando se enfrente la imposibilidad
de obtener cualquier autorizacion Gubernamental necesaria) se entendera que es y tendra las mismas consecuencias
de un Evento de Incumplimiento de la CFE de conformidad con la Clausula 25.2 de este Contrato, salvo en el caso de
una terminacion conforme a la Clausula 22.7 (b) incisos (i) y (iii)de este Contrato. La terminacion del Contrato que
resulte de cualquier otro evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor sera sin responsabilidad para cualquiera de las
Partes. La terminacién del Contrato que resulte de cualquier Caso Fortuito o Fuerza Mayor no liberara a las Partes ce
cualesquiera obligaciones de pago que se hayan generado antes de la fecha efectiva de terminacién, incluyendo
aquellas especificadas en la Clausula 22.7 de este Confrato.

226 Carga de la Prueba. Cuando alguna de las Partes no acepte que ha ocurride un Caso Fortuito o Fuerza
Mayor, la Parte que alegue su existencia, tendra la carga de la prueba en el procedimiento pericial, y en su caso
arbitral, que debera promover de conformidad con la Clausula 30 del presente Contrato.

22,7 Pagos no Exentos.
(a) MNada de lo establecido en esta Clausula 22 de este Contrato relevara a las Partes de |las obligaciones que por su

naturaleza no sean afectadas por el Caso Fortuito o Fuerza Mayor, incluyendo las obligaciones de pago a cargo
de la CFE por el Servicio de Transporte prestado por el Transportista antes de o durante (en este dltimo caso
solo cuando dicho Caso Fortuito o Fuerza Mayor afecte a alguna de las Partes en el cumplimienio de sus
obligaciones de manera parcial) el evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor

(b) Durante cualquier evento descrito en los incisos (ii) (solo cuando los eventos descritos en este inciso ocurran en
México), (v) {solo cuando se trate de actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana y (vii} (solo cuando se
enfrente |a imposibilidad de obtener cualquier autorizacion Gubernamental necesaria) de la Clausula 22.1 yen la
medida que el Contrato no haya terminado de conformidad con la Clausula 22.5 anterior, la CFE estara obligada
a continuar pagando los Cargos por Capacidad sin perjuicio de que exista un evento de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor. La obligacion de pago de la CFE bajo la Clausula 13 en relacion con los eventos (i) (solo cuando los
eventos descritos en este inciso ocurran en México), (v) (solo cuando se trate de actos de una Autoridad
Gubernamental Mexicana y (vil) (solo cuando se enfrente la imposibilidad de obtener cualquier autorizacion
Gubernamental necesaria) de la Clausula 22.1, expirara en un periodo no mayor de dos (2) anos, en el entendido
que:

(i) en cualguier momento y antes de que expiren los dos (2) afios del periodo en el que la CFE esta obligada a
continuar pagando los Cargos por Capacidad, el Transportista tendra el derecho de dar por terminado el
Contrato en cuyo caso la CFE pagara la cantidad eguivalente a sus Costos no Recuperables reales,
documentados y razonables que se relacionen directamente con el presente Contrato como consecuencia
de la terminacién anticipada del Contrato, La amortizacién de la inversidn se determinara conforme a las
Mormas de Informacion Financiera *NIF" en México,

la notificacion de alguno de los eventos indicados en la Clausula 22.1 (i) (solo cuando los eventos descritos
en este inciso ocurran en México), (v) (solo cuando se trate de actos de una Autoridad Gubernamental
Mexicana vy (vii) (solo cuando se enfrente la imposibilidad de obtener cualquier autorizacion Gubernamental
necesaria). En el caso de que el Transportista logre contratar parcial o totalmente sus Servicios de
Transporte de GN antes de los dos (2) afos, se dara por terminado el presente Contrato de conformidad con
la Clausula 22.5, en cuyo caso, la CFE sera responsable Unicamente por dafios y perjuicios direclos e
inmediatos en que haya incurrido por el Servicios de Transporte de GN no contratado por tercercs, y

(i) el Transportista realizara sus mejores esfuerzos por ofrecer el Servicio de Transporte a un tercero a partir de
[V
\
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permanecera obligada con relacién a cualesquiera obligaciéon creada con anterioridad a la fecha de
terminacion; y

(i} en la fecha que sea dos (2) anos contados a partir del inicic de algunc de los eventos indicados en la
Clausula 22.1 {ii) {solo cuande los eventos descritos en este inciso ocurran en México), (v) (solo cuando se
trate de actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana y {vii} (sole cuando se enfrente la imposibilidad de
obtener cualquier autorizacion Gubernamental necesaria} correspondiente en cuya fecha se entendera que
el Transportista dio por terminado el presente Contrato de conformidad con la Clausula 22.5, en cuyo caso,
la CFE no sera respensable por dafios o perjuicios pero permanecera obligada con refacién a cualesquiera
obligaciones creadas con anterioridad a ia fecha de terminacién.

22.8 Extensién del Periodo del Contrate. Si por un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor el Transportista ha
sido incapaz de proveer el Servicio de Transporte de GN a ta CFE o 2 esta le ha sido imposible utilizar el Servicio de
Transporte de GN, el periodo del Contrato deberd extenderse por un periodo igual a la duracion de dicha
imposibilidad. Es decir, la CFE tendra el derecho de sclicitar y utilizar el Servicio de Transporte de GN por un periodo
de tiempo igual a dicha imposibilidad, durante el cual no se suministrd el Servicio de Transporte de GN por el evento
de Caso Forluito o Fuerza Mayor, en el entendido de que se aplicara la Tarifa vigente o la que le corresponda durante
el pericdo de extensién del Contrato. En case de que dicho evento de Caso Fortuito 0 Fuerza Mayor corresponda a lo
indicado en los incisos (ii}, {iv), (v) y (vii) de la Clausula 22.1, en el periodo de prorroga la CFE sdlo pagara los Cargos
Variables, incluido el Carge por Gas Combustible, dado gue el Cargo Fijo se cubrird en el periodo de impoesibilidad de
suministro.

CLAUSULA 23, CESION; TRANSFERENCIA DEL SISTEMA.

23.1 Cesion. Las Partes s6io podran ceder los derechos y cbligaciones derivados de este Contrato, en los términos v
condiciones dispuestos en la Clausula 23 de este Contrato.

23.2 Cesion de la CFE. La CFE podra ceder a terceros total o parcialmente sus derechos y obligaciones, lo cual
debera consensar con el Transportista quien ne podra negarse sin causa justificada.

23.3 Cesion Adicional de la CFE. Ademas de lo pactado en la Clausula 23.2 anterior, a CFE podréa en cualquier
momento ceder parcialmente o totalmente sus derechos, intereses y obligaciones derivados del presente Contrato sin
el consentimiento del Transportista a:

(i} cualquiera de sus Filiales siempre que la CFE garantice el cumplimiente de las obligaciones de la Filial en
virtud del presente Contrato de manera tal que permanezca obligada como si la cesidn no hubiera ocurrido; o

(i) cualquier Persona con la cual la CFE se fusione o consclide, o a la cual Ia CFE transfiera, venda, ceda o
arrende cualquier porcidn relevante de sus propiedades o actives, de manera tal que la CFE permanezca
obligada como si la cesidn no hubiera ocurrido.

23.4 Cesidon del Transportista. El Transportista podra ceder o gravar sus derechos de cobro asi como otros
derechos de que fuera tituiar de acuerdo con este Contrato, presentes o futuros a favor de:

(i} los Acreedores; o

{ii) los terceros designados por jos Acreedores; o

{ii) una Filial del Transportisia siempre y cuando el Transportista mantenga las garantias sclidarias del mismo v
permanezca obligado, como si la cesién no hubiera ocurrido,

El Transportista podra ceder los mencichados derechos previa autorizacion y consentimiento por escrito de la CFE v/o
del érgano gubernamental que gestione y administre la capacidad de transporte de conformidad a lo estipulade en la
Ley de Hidrocarburgs. Esta cesion no podra ser negada sin justificacion en términos de las Leyes Aplicables, en este
caso ta CFE podra solicitar al Transportista toda la informacién gue considere necesaria respecto de la Persona a
quien se pretenda ceder los derechos y obligaciones.

En su caso la CFE otorgara su consentimiento a efecto de que el Transportista ceda ¢ grave dichos derechos de
cobro a cualquiera de las Personas senaladas en los incisos (i), (i} y (i} anteriores, en el entendido que el
Transportista notificara a la CFE de cualquier cesidén o gravamen as! constituido. Dichas cesiones, transferencias o
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Gravamenes deben realizarse en términos y condiciones acordes con lo requerido por este Contrato y por las Leyes
Aplicables mexicanas, mediante documentacion que no imponga obligaciones a la CFE, ni ponga en riesgo los
derechos de la CFE bajo este Contrato.

23.5 Obtencion de Autorizaciones. Cualquier cesion por el Transportista o por la CFE permitida por esta Clausula
23, estara sujeta a la obtencion de todas las Autorizaciones Gubernamentales necesarias para llevar a cabo la misma
y debera realizarse en la forma y con la publicidad necesaria para que surta efectos y evite la oposicion de terceros,
conforme a las Leyes Aplicables.

236 Prohibicion de Enajenar. El Transportista no podra vender, arrendar o de cualquier otra forma transferir la
totalidad o parte del Sistema o de sus derechos sobre el mismo Contrato a cualquier tercero, incluyendo a los
Acreedores u otras entidades financieras, a menos que se cumplan los siguientes supuestos:

() la Persona o entidad adquirente, asuma por escrito a satisfaccion de la CFE todas las obligaciones del
Transportista en virtud del presente Contrato:

(i) en opinién de la CFE, cuando la transferencia de que se frate no afecte substancial y adversamente la
capacidad operativa o solidez financiera del Transportista para cumplir con sus obligaciones derivadas de este
Contrato. La CFE puede solicitarle toda la informacion que consideré necesaria respecto de la Persona a
quien se pretenden ceder los derechos y obligaciones; y

(iii) El Transportista y la persona adquiriente obtengan las Autorizaciones Gubernamentales necesarias.

CLAUSULA 24. CAMBIOS EN LA ESTRUCTURA SOCIETARIA DEL TRANSPORTISTA.
241 Cambios en la Estructura Societaria.

Para mantener la consistencia con los términos y condiciones de la Convocatoria el Transportista estara obligado a
mantener la capacidad y respaldo financiero que presenté en su Proposicion, por lo que en caso de que requiera
realizar cambios en la estructura accionaria o en la composicion directa de su capital social respecto de la estructura
descrita en su Proposicion, estos no deberan afectar negativa y substancialmente la capacidad operativa yfo técnica,
o bien, |a solidez financiera del Transportista para cumplir sus obligaciones de conformidad con el presente Contrato.

En caso de un cambio en su participacion accionaria o en la composicion directa de su capital social, el Transportista
debera sujetarse a lo que establece la Ley de Hidrocarburos y demas disposiciones administrativas de caracter
general que establezca la CRE.

El Transportista debera informar a la CFE del cambio que solicitara a la CRE respecto a su participacion accionaria o
en la composicion directa de su capital social a efecto de que la CFE conozca en todo momento la capacidad del
Transportista para solventar las cbligaciones asumidas a través de este Contrato.

En caso de que la CFE dentro de la Supervision Interna que realice detecte incumplimiento de esta obligacién, la CFE
tendra derecho de solicitar al Transportista una carta de crédito complementaria en los mismos términos y condiciones
establecidas en la Clausula 21 del Contrato por lo que en este supuesto el limite de responsabilidad sefialado en la
Clausula 26.5 de este Contrato se incrementara en un 100% con respecto a lo establecido originalmente, ademas, la
CFE se reserva el derecho de tomar las acciones pertinentes incluyendo lo sefialado en la Clausula 25.1 de este
Contrato. Una vez que el Transportista subsane el incumplimiento, de conformidad con lo establecido en la Clausula
24.2 de este Conlrato, la CFE devolvera la carta de crédito complementaria al Transportista dentro de los 60 Dias
posteriores a la fecha en la que la CFE considere que el incumplimiento ha sido subsanado.

vigencia del Contrato la proporcién deuda-capital con la gue inicid a la firma del Contrato. En todo caso el
Transportista podra disminuir sus pasivos manteniendo o incrementando el monto del capital a la firma del Contrato.
Lo anterior sin detrimento a lo mencionado en el parrafo anterior en relacion al cambio substancial de la estructura
accionaria o composician directa de su capital social.

24.2 Condiciones Para Permitir un Cambio. Para efectos de la Clausula 24.1 anterior, no se considerara que un

cambio en la participacion accionaria del Transportista o en la composicion de su Capital social, afecta substancial y
adversamente la capacidad operaliva y técnica o solidez financiera del Transportista para cumplir sus obligaciones /

Si el Transportista se constituye bajo la forma de una sociedad de proposito especifico debera mantener durante la /J(

-
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derivadas de este Contrato {y por lo tanto el cambio sera permitido de conformidad con la Clausula 24.1), siempre
gue, sea con objeto de impulsar la industria mexicana y que inmediatamente después de que ocurra dicho cambio, se
cumpla lo previsto por alguno de los siguientes incisos:

(a)

(b)

24.3

el Transportista continlde satisfaciendo hasta la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN los
requerimientos de experiencia técnica y operativa establecidos en la Convocatoria; en |a inteligencia de que
para cumplir gon este inciso (a), ningun Socio o Filial del Transportista de quien éste dependa para satisfacer
fos requerimientos de experiencia tecnica y operativa, asi como los requisitos de sclidez financiera, podrd
reducir sin el consentimiento previe y por escritoe de la CFE {mismg que no podréd negarse sin causa
justificada) su participacidon accionaria o social, directa, en el Transportista a un nivel inferior al que resulte
meanaor entre cualquiera de los siguientes: (i) diez por ciento (10%) del total de ias acciones o partes sociales
representativas de su capital social e (i) su participacion en el Capitai social del Transportista, de confermidad
con la Convaocatoria, o

el Transportista continde satisfaciendo ios requerimientos de experiencia operativa y de solidez financiera
establecidos en la Convocatoria con posterioridad a la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN; en |a
inteligencia de que para cumplir con esie inciso (B), ningdn Socio o Filial del Transportista de quien este
dependa para satisfacer 0s requerimientos de experiencia operativa y solidez financiera, debera reducir sin el
consentimiento previo y por escrito de la CFE {mismo cue no debera negarse sin causa justificada) su
participacion accionaria o social, directa, en el Transportista a un nivel inferior al que resulte mener de entre
cualquiera de los siguientes: {i) diez por ciento (10%) del total de las accicnes o partes sociales
representativas de su capital social o {ii) su participacidn en el capitai social del Transportista, de conformidad
con la Convocatoria.

Derechos de Acreedores. Lo dispuesto en esta Clausula 24 no sera aplicabie a los dereghos otorgados alos

Acreedores conforme a la Clausula 25.3 1l {b), siempre y cuando se cumpla con los requisitos previstos en los incisos

(i3, (i),

{iity, (iv) vy (vy de la mencionada Clausula 25.3 Ill {b).

CLAUSULA 25.  EVENTOS DE INCUMPLIMIENTO. RESCISION Y SANEAMIENTOS.

25.1

Eventos de Incumplimiento del Transportista. Cada uno de los acontecimientos sigufentes, salvo que sea

resultade de un Evento de Incumplimiente de la CFE, un acto u emisién de la CFE o de Caso Fortuite o Fuerza Mayor,
constituira un Evento de Incumplimiento del Transportista;

a,

la cesacién o abandono del desarrolle, v construccidn, la faita de mantenimiento u operacion del Sistema por el
Transportista, por un periodo mayor a 30 Dias consecutivos vy 365 Dias no consecutivos, a menos que se deba
a (i) una Emergencia e (i) una condicién gausada directa y exclusivamente por la CFE;

cuaiquier incumplimiento del Transportista en pagar a la CFE cualquier mente en excesa de US$ 1'000,000.00
(Un milidn de Ddélares 00/100 cy.) 0 su equivalente en cualquier moneda en virtud de este Contrato o en
constituir, mantener, reponer, extender la vigencia de la Garantia de Cumplimiento del Contrato, en la
inteligencia de que el Transportista podra subsanar el incumplimiento a satisfaccidn de la CFE dentro de un
plaza de cinco (5} Dias Habiles Bancarios contados a partir de que una comunicacién escrita de la CFE haya
sido entregada al Transportista en relacidn con tal incumplimiento, de conformidad con la Clausula 27 de este
Cantrato;

la no obtencidén o el no mantener vigentes cualquiera de las pdlizas de seguros requeridas conforme a la
Clausula 28 de este Contrato, siempre y cuando dicho seguro esté disponible en el mercado, en el entendido de
que el Transportista podra subsanar dicho incumplimiento a satisfaccién de la CFE dentro de un plazo de
quince 15 Dias Habiles Bancarios después de la entrega de una notificacion por escrito de la CFE al
Transportista en relacion con diche incumplimiente, de conformidad con |3 Clausula 27 del presente Contrato;

(i) cualquier violacidn a la Clausula 24; (ii) cualquier cambio de Operador en contravencion a lo sefialado en la
Clausula 12.2 de este Contrato, o (iii) cualguier transferencia de los intereses del Transportista en las Obras, el
Sistema, este Contrato, en contravencion a las disposiciones de la Clausula 23 de este Contrato, en la
inteligencia de que el Transportista gozara de un plazo de cinco (5) Dias, contados a partir de la fecha en que la
CFE le notifigue del incumplimiento que se trate, de conformidad con la Clausula 27 de este Contrato, para
subsanar el incumplimiento a satisfaccion de 1a CFE;
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@. que el Transportista en forma grave o reiterada deje de observar, cumplir o llevar a cabo cualquier obligacion
del presente Contrato, v dicho incumplimiento no pueda subsanarse o continde sin subsanarse par un periodo
de treinta (30) Dias contados a partir de que una comunicacion escrita de la CFE haya sido entregada al
Transportista en relacion con el mismo.

f. que el Transportista no alcance (i) la Fecha de Inicio de conformidad con la Clausula 3; (i) la Fecha de Inicio del
Servicio de Transporte de GN dentro de los ciento veinte (120) Dias siguientes a la Fecha Programada de Inicio
del Servicio de Transporte de GN.

g. que cualquier declaracion y garantia del Transportista conforme al presente Contrato (i) se compruebe gue era
incorrecta en cualquier aspecto relevante en la fecha de celebracion del presente, (ii) en la fecha en que se
haya comprobado gue era incorrecta, es materialmente adversa a los intereses de la CFE bajo el Contrato y (i)
si @s posible de subsanarse, permanezca sin subsanarse por un periodo de treinta (30) Dias contados a partir
de la fecha en que la CFE le notifique del incumplimiento que se trate, de conformidad con la Clausula 27 de
este Contrato, para subsanar el incumplimiento a satisfaccion de la CFE

h. que el Transportista caiga en insclvencia o sea incapaz de pagar sus deudas al vencimiento de las mismas o
solicite o acepte la imposicion de un sindico, liquidador o interventor u otra autoridad, o éste fuere designado o
tome posesion del Transportista o de la totalidad o una parte substancial de sus pasivos y activos; gue el
Transportista o la totalidad o una parte substancial de sus propiedades, bienes o ingresos queden sujetos a un
procedimiento de concurso mercantil, suspensién de pagos, disolucion o liquidacion; o que el Transportista lleve
a cabo o celebre una cesidn general o un acuerdo en beneficio de sus Acreedores o amenace por escrito con
suspender sus operaciones o cualquier parte substancial de ellas.

i. lano obtencién o revocacion de cualquiera de las Autorizaciones Gubernamentales necesarias de conformidad
con los términos de la Autorizacion Gubernamental respectiva, incluyendo el Permiso de Transporte de la CRE
y los respectivos en materia de impacto social, ambiental y de cambio de uso de suelo de terrenos forestales
(Agencia de Seguridad, Energia y Ambiente), para el cumplimiento del presente Contrato, salvo que vuelva a
obtenerla u obtenga una suspension de la revocacion o terminacién, dentro de los ciento ochenta (180) Dias
siguientes a tal revocacion; y

i. cuando cualquier momento después de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN el Transportista por
alguna deficiencia en el Sistema de Transporte incurra en alguno de los siguientes supuestos: (i) no pueda
entregar el cincuenta por ciento (50%) o mas de los volimenes contractuales diarios requeridos de GN cada dia
durante cualguier periodo de doce (12) Meses consecutivos, o (i) no entregue el cincuenta por ciento (50%) o
mas de los volimenes contractuales diarios requeridos de GN cada Dia por un periodo de veinticuatro (24)
Meses no consecutivos,

k. si el Transportista incumple con la obligacion estipulada en la Clausula 21 sobre el otorgamiento y
mantenimiento de la Garantia de Cumplimiento del Contrato por los montos y en los términos establecidos en la
misma Clausula.

I. que el Transportista presente una embarcacian principal distinta a la manifestada en su Proposicion o gue estas
no cumplan con las caracteristicas necesarias para la realizacion de los trabajos requeridos, de conformidad
con lo establecido en el numeral 4.1.2.6 de la Seccion 4 de la Convocatoria.

En caso de que el Transportista a pesar de incurrir en alguno de los eventos antes descritos pueda continuar
prestando el Servicio de Transporte de GN, la CFE continuara con el pago de la Tarifa total o parcial de acuerdo a las
entregas de GN a la CFE dentro del periodo de cura de un incumplimiento del Transportista conforme a la Clausula
25.1. Después de que hayan transcurrido los periodos de cura, si el Transportista no subsana el incumplimiento,
entonces la CFE estara facultada para suspender el pago de la Tarifa y aplicara la Clausula 25.3.

252 Eventos de Incumplimiento de la CFE. Cada uno de los eventos siguientes, salvo gue ocurran como

resultado de un Evento de Incumplimiento del Transportista, un acto u omisién del Transportista o de Caso Fortuito o
Fuerza Mayor, constituira un Evento de Incumplimiento de la CFE.

(a) cualguier incumplimiento de la CFE en pagar al Transportista cualquier monto debido en virtud del presente
Contrato, en la inteligencia de que la CFE podra subsanar el incumplimiento en el pago dentro de un plazo de

X
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(b)

{c)

(d)

25.3

cinco (5) Dias Habiles Bancarios contados a partir de que una comunicacion escrita def Transportista haya sido
entregada a la CFE en relacion con tal incumplimiento, de conformidad con la Clausula 27 de este Confrato;

que la CFE en forma grave o reiterada deje de observar, cumplir o llevar a cabo cualquier obligacion establecida
en el presente Conlrato, vy dicho incumplimiento no pueda subsanarse o continde sin subsanarse por un periodo
de treinta (30) Dias contados a partir de que una comunicacion escrita del Transportista conforme a Ia Clausula
27 de este Contrato, haya sido entregada a la CFE en retacion con el incumplimiento;

gue cualquier daclaracion y garantia de ia CFE conforme al presente Contrato: (i) se compruebe que era
incorrecta en cualquier aspecto en la fecha de celebracidon del presente, {ii) en la fecha que se haya
comprobado que era incorrecta, es materialmente adversa a los intereses del Transportista bajo el Contrato, v
(iii) si es susceptible de ser subsanada, continde sin subsanarse par un pericde de treinta (30) Dias contados a
partir de la fecha en que el Transportista le notifique del incumplimiento de que se trate;

que ta CFE incumpla con cuaiquier oblfigacién de pago respecto de su Deuda Externa, por una cantidad
superior a (i) US$ 20°000,000.00 (Veinte millones de Dalares 00/100 cy) o su equivalente en otras monedas Y
(i) US$ 100'000,000.00 (Cien milenes de Ddlares 00/100 c¢y) ¢ su equivalente en ofras monedas respecto de
todas las obligaciones de la CFE, siempre que dicho incumplimiento subsistiere (a menos de que el derecho
hubiere sido renunciado por escrito) después de transcurrido el periodo de gracia originalmente aplicable a la
Deuda Externa de que se trate, de existir tal periodo de gracia.

Rescisién del Contrato,

I. Rescisién por la CFE y por el Transportista. Cualquiera de las Partes tendra derecho de procurar cualquier ofro
saneamiento que le corresponda o llegare a corresponderie por virtud de este Contrato o de las Leyes Apiicables.

{a) Rescision per la CFE. A partir de la firma del presente Contrato, la CFE podra rescindir el Contrato, en el

caso de un Evento de Incumplimiento del Transportisia que no sea subsanado en los periodos de cura
aplicables bajo la Clausula 25.1 mediante la noftificacidn escrita dada al Transportista con al menos diez {10)
Dias de anticipacion, sin necesidad de resolucidn judicial o arbitral,.

(b) Rescisién por ol Transportista. A partir de la firma del presente Contrato, el Transportista tendra e

derecho de rescindir este Contrato, previo aviso por escrito a la CFE con por lo menos diez (10} dias de
anticipacion y sin necesidad de resofucién judicial o arbitral, en el caso de un Evento de Incumplimiento de la
CFE que no sea subsanado en los periodos de cura aplicables bajo 1a Clausula 25.2 de este Contrato.

Il. Consecuencias de la Rescision.

(a) Rescision por la CFE. En el caso de que la CFE rescinda el Contrato de conformidad con la Clausula 25.3

{l) {a) de este Contrato debido a un Evento de Incumplimiento del Transportista, la CFE exigird el pago de
los dafios y perjuicios inmediatos y directos debidamente documentados y podra hacer efectiva la Garantia
de Cumplimiento del Contrate, y devolvera el remanente de esta Garantia si lo hubiere vy exigira el faltante de
la responsabitidad al Transportista. Este derecho a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento del Contrato
sera independiente de todas las otras responsabilidades o pagos que el Transportista pueda tener vencidos
conia CFE conforme al presente Contrato, que estén o no relacionados con ¢l Evento de incumplimiento del
Transpertista y que el Transportista deberia haber llevado a cabo conforme al presente Contrato.

(b) Rescision por el Transportista. En el caso de que el Transportista rescinda el presente Contrato de

conformidad con lo establecido en {a Clausula 25.3 {l) (b), entonces la CFE debera pagar al Transportista los
Costos no Recuperables reales y razanables y que se relacionen directamente con el presente Contrato v
que se encuentren debidamente documentados, en que haya incurride por incumplimiento de la CFE. La
amortizacion de la inversion se determinara conforme a las Normas de Informacion Financiera “NIF” en
Méxice,

lll. Derechos de los Acreedores, Previo a que la CFE ejerza su derecho a cualquiera de las acciones a que se
refiere la Clausula 25.3.) {a), ésta debera notificar por escrito a los Acreedores, del Evento de Incumplimiento del
Transpertista siempre que el Transportista hubiera entregado a la CFE los nombres y direcciones de los
representantes de los Acreedores, quienes contaran con los periodos, a los que mas adelante se hace referencia
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para subsanar el incumplimiento o para asumir los derechos y obligaciones de este Contrato, de permitirlo las
Leyes Aplicables Mexicanas. En el supuesto de la Clausula 25.3 | (a) o que la CFE considere inminente su
acaecimiento, el Transportista lo notificara por escrito a los Acreedores. Si el Transportista no hiciere tal
notificacién a los Acreedores, la CFE la hara en su lugar, para lo cual el Transportista le proporcionara a esta los
nombres y direcciones de los representantes de los Acreedores. Los Acreedores tendran el derecho, mas no la
obligacion, de ejercer dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la recepcién de dicha notificacion, de:

(a) comenzary proseguir de manera diligente, en nombre y representacion del Transportista, los actos tendientes
a subsanar el Evento de Incumplimiento del Transportista y, si a pesar de los esfuerzos diligentes de los
Acreedores, dicha falla no es subsanada dentro de dicho periodo de sesenta (60) Dias, los Acreedores
gozaran de un periodo adicional de hasta sesenta (60) Dias, segin sea razonablemente necesario para
terminar de subsanar dicha falta mediante esfuerzos diligentes; o

(b) ejercer diligentemente sus derechos de garantia contra el Transportista con el objeto de asumir todos los,
derechos y obligaciones del Transportista del Sistema de Transporte, siempre que (i) dicha sustitucion sea
permitida por las Leyes Aplicables Mexicanas; (ii) dicha sustitucion se realice dentro de los siguientes ciento
ochenta (180) Dias de la notificacién; (iii) la capacidad legal y operativa y la solvencia economica de la parte
que sustituya al Transportista, sean iguales o mejores que las del Transportista en la fecha de celebracion del
presente Contrato; (iv) la parte que sustituya al Transportista designe un Operador y celebre con el un
Contrato de Servicios de Operacion, de conformidad con la Clausula 12.2 de este Contrato, y tanto el
Transportista substituto como el Operador substituto hayan obtenido el permiso requerido por las Leyes
Aplicables y (v) la parte gue sustituya al Transportista conslituya en favor de la CFE la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, conforme a lo estipulado en este Contrato.

Dicho derecho estara a su vez sujeto a que los Acreedores mantengan el monto de la Garantia de Cumplimiento del
Contrato conforme a la Clausula 21 de este Contrato y efectien los pagos debidos que se venzan durante el periodo
en gue intenten subsanar el incumplimiento, de conformidad con lo requerido al Transportista en este Contrato.

Para que |la CFE pueda ejercer sus derechos bajo esta Clausula 25.3 de este Contrato, el Transportista esta obligado
a suministrar todos los documentos necesarios a la CFE.

25.4  Derecho de Intervencion de la CFE. Durante el periodo en que subsista cualquier Evento de Incumplimiento
del Transportista y se ponga en peligro grave el suministro de Gas Natural, y que de conformidad con lo dispuesto en
el Articulo 59 de la Ley de Hidrocarburos, si asi lo determina la CRE, la CFE podra intervenir en la administracion y
operacion del Sistema, para lo cual podra designar a uno o varios interventores, entre ellos, aquél que los Acreedores
propongan a la CRE, siempre y cuando a juicio de dicha dependencia cuente con capacidad tecnica y experiencia en
el manejo y control de las instalaciones intervenidas. La duracién de la intervencion sera la que la CRE determine sin
que el plazo original y las prérrogas en su conjunto excedan de treinta y seis (36) Meses, pudiendo el Transportista
solicitar la terminacion de la intervencion a la CRE cuando demuestre que el Evento de Incumplimiento del
Transportista fue subsanado o erradicado.

25.5 Revocacién del Permiso. Cuando ocurra un Evento de Incumplimiento del Transportista de acuerdo a lo
previsto en la Clausula 25.1(i), la obligacion de la CFE de pagar la Tarifa se suspendera hasta el momento en que el
Transportista restablezca la validez del permiso u obtenga uno nuevo, en ambos casos dentro de los ciento ochenta
180 Dias siguientes a la revocacion, en el entendido de que los derechos de los Acreedores de sanear el
incumplimiento y asumir los derechos y obligaciones del Transportista de conformidad con la Clausula 25.3 de este
Contrato deberan permanecer en plena vigencia durante el tiempo que dure dicha suspension

25.6 Renuncia. Cualguiera de las Partes podra renunciar a los derechos que le correspondan en virtud del
incumplimiento de la otra Parte. La renuncia se hara por escrito y en términos claros, y no limitara ni afectara ninguno
de los derechos que la Parte afectada pudiera tener como resultado de cualquier otro incumplimiento actual o futuro. L/

25.7 No Interrupciéon del Servicio de Transporte de GN durante Periodos de Saneamiento. En caso de un "-,I
Evento de Incumplimiento de la CFE, el Transportista no podra interrumpir el Servicio de Transporte de GN, sino hasta
que haya transcurrido el correspondiente periodo de saneamiento, conforme a este Contrato. Mientras el Servicio ce
Transporte de GN no se interrumpa, la CFE estara obligada a continuar efectuando el pago mensual de la Tarifa
conforme a la Clausula 20.3 de este Contrato.

)
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25.8 Notificacién de Evento de Incumplimiento de ta CFE. Tan pronto como tenga conccimiento de la existencia
de un Evento de Incumplimiento de la CFE, ésta lo notificara por escrito al Transportista. Dicha comunicacién debera
contener el detalle razonable de ias circunstancias que causaron dicho Evento de Incumplimiento de la CFE y deberan
especificar las acciones que la CFE planea efectuar al respecto.

25.9 Notificacion de Evento de Incumplimiento del Transportista. Tan pronto come tenga conocimiento de la
existencia de un Evento de Incumplimiento del Transportista, ésta lo notificard por escrito a la CFE. Dicha
comunicacién deberd contener el detalle razonable de las circunstanciss que causaron dicho Evenio de
Incumplimiente del Transportista y debera especificar las acciones que ¢l Transportista planea efectuar al respecto.

CLAUSULA 26. RESPONSABILIDAD E INDEMNIZACION.

26.1  Responsabilidad. Cada una de las Partes asumira la responsabilidad inherente al incumplimiento de sus
obligaciones v derivada de los dafios y perjuicios inmediatos y directos que causen con motive del incumplimiento de
este Contrato, con las limitaciones que se sefialan en la Clausuia 26.5 de este Confrato las Partes reconocen que no
seran contractualmente responsables de ningun dafio o perjuicio indirecto, ejemplar o consecuencial causado entre
ellas, considerande sin embargo, que esta Clausula 26 no limitara o afectara en modo alguno (salve lo establecido en
la Clausula 26.5 de este Contrato} cualquier pena convencicnal expresamente establecida en este Contrato.

26.2 Indemnizacién por el Transportista. El Transportista liberara e indemnizara en su caso a la CFE, y a sus
respectivos agentas, oficiales, asesores, Filiales, cesionarios y empleados, cuando asi sea determinado por las
autoridades jurisdiccionales competentes o el panel de arbitraje a que se hace referencia en la Clausula 30.3 de este
Contrato, por danos, perjuicios y gastos que resulten de cualquier accion, demanda, reclamacion o procedimiento, sea
judicial o extrajudicial, incluyendo los honorarios razonables de abogados, que:

{a)} sean atribuibles a lesién corporal, enfermedad ¢ muerte, destruccion o dafio en propiedad de un tercero que
resulte de cualquier acto u amisidn del Transportista o sus Contratistas bajo e! presente Contrato; o

(b) sean causados por actos ilicitos, negligencia u omision, incluyendo responsabilidad objetiva del Transportista o
de cualquier Contratista, o de cualquier otra persona empleada por cualquiera de ellos, o bien, sean causados
por cuaiesquiera actos respecio de los cuales cualquiera de ellos sean responsables; o

(c) sean causados por defectos an el diseno, construccion, Materiales, mano de obra y operacion del Sistema o de
cualquier parte del mismo; o

{d) sean causados por reclamos de naturaleza u origen laboral, civil o penal de parte de empieados del
Transportista o de los Contratistas o perjuicios a propiedad de empleados del Transportista en relacién con el
incumplimianto de este Contrato; o

(e) sean causados por cualquier incumplimiento del Transportista de entregar el GN libre de cualauier carga,
gravamen 0 reclamo.

26.3  Indemnizacién por la CFE. La CFE liberara ¢ indemnizara al Transportista y a sus respectivos agentes,
oficiales, asesores, Filiales, cesionarios y empleados, cuando asi sea determinado por las auteridades jurisdiccionales
competentes o el panel de arbitraje a que se hace referencia en la Clausula 30,3 de este Contrato, por danos,
perjuicios y gastos que resulten de cualquier accidn, demanda, reclamacidn o procedimiento, sea judicial o
extrajudicial, incluyendo los honorarios razonables de abogados, que:

(a) sean afribuibles a lesion corporal, enfermedad o muerte, destruccion o dafio en propiedad de un tercero que
resulte de cualquier acto u omisidn de la o por Personas que obren bajo instrucciones de ta CFE o por virtud de
un contrato celebrado con la CFE (distinto & este Contrato);

(b} sean causados poar actos ilicitos, negligencia u omision, incluyendo |a responsabilidad objetiva de la CFE, o de
cualguier contratista, o de cualquier otra persena empleada por cualquiera de ellos, o bien, sean causados por
cualesquiera actos respecto de los cuales cualquiera de ellos sean responsables;

{c) sean causados por reclamos, denuncias 0 demandas presentadas por terceros en relacion con la titularidad de
los derachos sobre el GN; o
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(d) sean causados por la decision de la CFE de terminar el Contrato en cualquier momento entre la fecha del Fallo
y la Fecha de Inicio, siempre que ello no se deba a un Evento de Incumplimiento del Transportista ni sea
resultado de Caso Fortuito o Fuerza Mayor. En este caso, solamente se indemnizardn los Costos no
Recuperables, razonables, debidamente documentados y directamente relacionados con el Contrato,
incluyendo, en su caso, |la penalidad que se imponga al Transportista por prepago en los Acuerdos Financieros.

En caso de incumplimiento de la CFE, que tenga como efecto la rescisidn conforme a la Clausula 25.3 | (b) de este
Contrato, el Transportista tendra el derecho de demandar dafios y perjuicios directos e inmediatos en que haya
incurride por incumplimiento de la CFE en términos de la Legislacion Civil aplicable. En caso de terminacidn
anticipada del Contrate conforme a la Clausula 29.9, el Transportista tendra el derecho de demandar la cantidad
equivalente a sus Costos no Recuperables reales, documentados y razonables que se relacionen directamente con el
presente Contrafo.

264 Procedimiento. Las obligaciones del Transportista o de la CFE con respecto a las reclamaciones y demandas
cubiertas por esta Clausula se sujetaran a lo siguiente:

(a) dentro de los diez Dias Habiles siguientes al recibo de dicho reclamo, la Parte que la reciba, notificara a la Parte
que tenga o pudiera tener la obligacion de indemnizar;

(b) cada Parte colaborara con la otra para conlestar cualquier reclamacion o demanda de indemnizacion que
presenten terceros, debiendo proporcionar todos los medios € informacion para la adecuada defensa; y

{c) la Parte que deba pagar la indemnizacidn tendra la responsabilidad y control absoluto de la defensa y de
cualquier arreglo en la medida en que tal Parte tenga responsabilidad por tal reclamacion o demanda.

26.5 Limitacion de la Responsabilidad. L a responsabilidad total del Transportista bajo el presente Centrato frente
a la CFE (a) por incumplimiento de obligaciones nacidas de este Contrato v (b) de tipo extracontractual, estara
limitada a un monto maximo igual a US$ 280'000,000.00 (Doscientos ochenta millones de Ddlares 00/100 cy) por toda
la duracion del Contrato, de acuerdo a lo que determinen las autoridades jurisdiccionales competentes o el panel de
arbitraje a gue se hace mencion en la Clausula 30.3 de este Contrato, salvo en los casos del incumplimiento de |a
obligacion basica de proporcionar el Servicio de Transporte de GN, caso en el cual la responsabilidad del
Transportista estard limitada a un monto maximo de US$ 150'000,000.00 (Ciento cincuenta millones de Ddlares
00/100 cy) y en lo establecido en la Clausula 24.1 de este Contrato.

La CFE hara esfuerzos razonables para primero hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento del Contrato hasta cubrir
el monto de la responsabilidad de que se trate y, en caso de que no pueda hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento
del Contrato segun sea el caso, la CFE podra requerir al Transportista el pago del saldo no cubierto, hasta el limite
total sefialado en esta Clausula 26.5. Si el Transportista no hace el pago requerido, dentro de un periodo de diez (10)
Dias constituird un Evento de Incumplimiento del Transportista,

La responsabilidad total de la CFE, (a) por incumplimiento de sus obligaciones surgidas de este Contrato y (b) de tipo
extracontractual, estara sujeta a una cantidad igual al limite establecido en esta Clausula 26.5 para el Transportista,
es decir US$ 280°000,000.00 (Doscientos Ochenta millones de Délares 00/100 cy.) por toda la duracién del Contrato,
de acuerdo a lo que determinen las autoridades jurisdiccionales competentes o el panel de arbitraje a que se hace
mencion en la Clausula 30.3 de este Contrato. El limite establecido no debe entenderse como un tope por evento, sino
como la cantidad maxima que se podria pagar por concepto de indemnizaciones durante la vigencia del Contrato. Lo
anterior, con excepcién en caso de terminacién del presente Contrato por un Evento de Incumplimiento de la CFE,
alguno de los eventos descritos en la Clausula 22.1 (ii) (solo cuando los eventos descritos en este inciso ocurran en
México), (v) (solo cuando se trate de actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana) y, (vil) (solo cuando se
enfrente |la imposibilidad de obtener cualquier autorizacién Gubernamental necesaria) o en caso de terminacion
anticipada por aplicacion de la Clausula 29.9 de este Contrato, en el entendido que en dichos casos no se aplicara e
limite establecido en esta Clausula.

26.6 _ Exclusién. Nada de lo contenido en esta Clausula 26 obligara al Transportista o a la CFE a indemnizar o
poner a salvo a cualquier otra persona, sus cesionarios o cualquiera de sus respectivos oficiales, asesores, Filiales,
empleados 0 agentes, de cualesquiera reclamos o responsabilidades en la medida en que tales reclamos o
responsabilidades surjan por dolo. negligencia o conducta culposa de la Parte o Persona que reclama la
indemnizacion. *
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26.7 Subsistencia. [ as disposiciones de esta Clausula 26 subsistiran en caso de terminacion o rescision del
Contrato, cualquiera qgue sea la causa de dicha terminacién o rescisidn, en la inteligencia de que ninguna de las
Partes podra presentar una reclamacion, cualguiera que fuese su monto, si ésta hubiera prescrito.

CLAUSULA 27. NOTIFICACIONES.

27.1  Domicilio_y Personas qua deben sar Notificadas. Todas las notificaciones, solicitudes, demandas,
renuncias y cualquier otra comunicaciéon relacionada con el presente Contrate se haran por escrito y seran
consideradas como debidamente formuladas en |2 fecha en que las mismas sean recibidas por el destinatario en las
direcciones que adelante se indican:

Al Transportista: Infraestructura Marina del Golfo, 8. de R.L. de C.V.

Atencién: Stephanie Hayes Wilson

Direccian; tiguel de Cervantes Saavedra No. 301, Tormre Norte, piso 18, Colonia Granada, Delegacion
Miguel Hidalgo, C.P. 11520, en la Ciudad de México

Teléfono: 52 (55) 5093-4530

Correp Electrénico:  stephanie_wilson@transcanada.com

A la CFE:

Antes de |a Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN:
Atencidn: Lic. Javier Gutiérrez Becerril

Teléfono: 52 (55) 5705-3358

Correo Electrénico: javier.gutierrezb@cfe.gob.mx

Ala CFE:

A partir de la Fecha de lnigio del Servicio de Transporte de GN;

Atencion: LAE. Francisco Pantoja Hurtado

Direcei¢n: Km. 7.5 carretera Veracruz — Medellin,
Veracruz, Veracruz, C.P, 94271,

Teléfono: 01(220) 0 89 85 34

Correo Electrénico: francisco.pantoja@cfe.gob.mx

Con copiza para;
Cficina del Abogado General, Subdireccién de Energéticos y a la Subgerencia Regional de Energéticos Sureste.

27.2  Cambios de Domicilio, Las Partes podran mediante notificacidn a la otra Parte cambiar el domicilio yfo Ia
Persaona a las que se deben enviar dichas nolificaciones o comunicaciones. Las notificaciones entregadas por correo
tendran efectc en la fecha de su recepcién.

27.3  Notificaciones Legales. Cualquier otra notificacién de cardcter legal se hard de conformidad y por los
conductos que establecen las Leyes Aplicables.

CLAUSULA 28. SEGUROS.

Es responsabifidad del Transportista contar con tedos los seguros necesarios durante la construccion y operacion del
Sistema, de conformidad a lo estipulado en la directiva sobre Seguros para las Actividades Reguladas en Materia de
(Gas Natural y Gas Licuado de Petrdleo por Medio de Ductos DIR-GAS-005-2003 o la que la sustituya o modifique total
o parcialmente; y en adicion de manera enungciativa y ne limitativa se mencionan los siguientes seguros:
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281 Sequros durante el Montaje y la Obra Civil.

a) El Transportista de acuerdo a su Calendario debera obtener, a su propia costa y antes de iniciar cualguier
actividad relacionada con la construccion de las Obras una o varias polizas de seguros a primer riesgo contra
todo riesgo de acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio de riesgos, el cual debera indicar las perdidas
maximas probables y posibles para cada uno de los riesgos, a que estin expuestos los bienes, que cubra
cuando menos (i) riesgos de danos fisicos, incluyendo los riesgos de sabotaje y terrorismo, causados a las
Obras, a los Materiales y a los equipos principales, (i) perdida de utilidad por demora en inicio de operacion, (iii)
riesgos derivados del montaje de magquinaria (inclusive durante el periodo de Pruebas), (iv) riesgos de
transporte de los Materiales y los equipos principales al Sitio, (v) riesgos derivados de todos los eventos de
Caso Forluito o Fuerza Mayor que constituyan riesgos asegurables. Esta pdliza debera permanecer vigente
hasta la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN y debera tener caracteristicas equiparables a pdlizas
similares ofrecidas a nivel internacional para este tipo de proyectos. Todos los beneficios cobrados por virtud de
dicha p6liza de seguro contra todo riesgo deberan ser utilizados para reconstruir o reparar las Obras.

b) El limite minimo de responsabilidad contratado bajo las polizas de seguros debera ser igual a la perdida
maxima posible obtenida en el estudio de riesgos.

28.2  Sequro de Responsabilidad Civil durante la Construccién y Montaje.

(a) El Transportista debera obtener a su sola costa y antes de iniciar cualquier actividad relacionada con la
construccion de Obras, una o mas podlizas de seguro que cubran la responsabilidad civil del Transportista,
Contratista y de los subconlratistas y proveedores con respecto a dafio, pérdida o lesion a terceros y/o a bienes
que no formen parte de las Obras o del equipo del Transportista, que ocurran debido a la ejecucion de las
Obras. La o las pdlizas respectivas deberan especificar claramente que la CFE y sus empleados, asi como los
empleados del Transportista, Contratista, de los subcontratistas y de los proveedores, seran considerados como
terceros con respecto a cualquier actividad del Transportista, Contratista o de los subcontratistas y proveedores.
Cada una de las respectivas pdlizas de seguros, deberan tener caracteristicas equiparables a pdlizas de
seguros similares ofrecidas a nivel internacional para este tipo de proyectos, y deberan mantenerse en pleno
vigor y efecto por el Transportista hasta la finalizacién de la Obra.

(b) El limite de responsabilidad contratado bajo la péliza de responsabilidad civil, debera ser por lo menos, de US$
60'000,000.00. (Sesenta millones de Délares 00/100 cy.) La cantidad antes indicada pudiera reducirse, siempre
y cuando, dicha cantidad esté avalada por un estudio de riesgos realizado a costa del Transportista, donde se
indigue la pérdida maxima posible por responsabilidad civil. En las pdlizas se sefialara a la CFE como un
tercero en caso de dafio o perjuicio.

{c) Un “seguro de todo riesgo de carga”, por un monto, de US$ 100'000,000.00. (Cien millones de Dolares 00/100
cy.) Como sublimite Gnico y combinado por todo y cada evento o serie de ocurrencias a consecuencia de un
evento y en el agregado por embarque. La cobertura ampara la pérdida o dafio fisico que se deriven de
"cualquier riesgo” generalmente incluido dentro de los peligros maritimos mientras se encuentren en transito.

28.3  Seguro Contra Todo Riesgo Durante la Operacion.

El Transportista deberé obtener, a su propia costa y con anterioridad a la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte

de GN, una o varias pdlizas de seguros a primer riesgo contra todo riesgo de acuerdo con los resultados obtenicos en

el estudio de riesgos, éste debera indicar las pérdidas maximas probables y posibles para cada uno de los riesgos, a

gue estan expuestos los bienes, gue cubra cuando menos (i) riesgos de dafios fisicos, incluyendo los riesgos de
sabotaje y terrorismo, causados al Sistema de Transporte de GN, (ii) pérdida de utilidades o interrupcion de negocios, _
(iii) riesgos derivados de todos los eventos de Caso Forluito o Fuerza Mayor que constituyan riesgos asegurables. /[/
Esta poliza deberd permanecer en pleno vigor y efecto hasta el vencimiento del plazo del Contrato. Asimismo, esta

poliza debera tener caracteristicas equiparables a pélizas similares ofrecidas a nivel internacional para este tipo de
proyectos y todos los beneficios cobrados por virtud de la misma, salvo los que provengan de la cobertura de perdida

de utilidades o interrupcion de negocios, deberan ser utilizados para reconstruir o reparar las instalaciones.

Y
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28.4 Seqguro de Responsabilidad Civil durante la Operacién,

(ay El Transportista deberd obtener a su soia costa y antes de iniciar |as actividades relacionadas con el Servicio de
Transporte de GN, una ¢ més pdlizas de seguro que cubran la responsabilidad civil del Transportista, y de sus
Contratistas y/o subcontratistas y/o proveedores con respecto a dafo, pérdida o lesién a terceros y/o a bienes
gue no formen parte del Sisiema de Transporte de GN o del equipo del Transportista, que oocurran debido al
transporte de GN. La o las pdlizas de seguros respectivas deberan especificar claramente que la CFE y sus
empleados, asi como los empleados del Transportista, Contratista, de los subcontratistas y de los proveedores,
seran considerados como terceros con respecto a cualquier actividad del Transportista, Contratista o de los
subcontratistas y proveedores. Cada una de las respectivas pdlizas da seguros, deberan tener caracteristicas
equiparables a pdlizas de seguros simiiares ofrecidas a nivel intarnacional para este tipo de proyectos, vy
deberan mantenerse vigentes durante toda la vigencia del Contrato.

(by El limite de responsabilidad contratado bajo la poliza de responsabilidad civil debera ser, por [0 menos, de USS
60'000,000.00 (Sesenta millones de Dolares 00/1G0 cy.). de acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio
de riesgos, que a su propia costa realice. La cantidad antes indicada pudiera reducirse, siempre y cuando, dicha
cantidad este avalada por un estudio de riesgos realizado a costa del Transportista, donde se indique la pérdida
maxima posible por respensabilidad civil. En las pdlizas se sefialard a la CFE como un tercero en caso de dafio
O perjuicio.

28.5 Incremento en las sumas aseguradas o limites de responsabilidad a través del tismpo. Los limites
minimos de responsabilidad y/o sumas aseguradas contratados por el Transportista requeride en las Clausulas 28.2 y
28.4 de este Contrato, deberan ser aumentados por el Transportista conforme lo indiquen los estudios de riesgos, los
cuales deberan ser realizados con una pericdicidad maxima de tres (3) afios.

28.6 Renuncia a_la_Subrogacién. Todas las polizas cbtenidas y mantenidas por el Transportista conforme al
presente Contrato incluiran la renuncia de los aseguradores a todos los derechos de subrogacion contra la GFE v
todos sus cesionarios, Filiales, mandatarios, servideres publicos, directores, empieados, aseguradores o emisores de
pdlizas de todos ios derechos o reclamos de los aseguradores a una indemnizacion, compensacion o contra
reclamacion, mediante un endoso o de cualquier otra manera, en relacién ¢on cualquier tipo de responsabilidad de
cualquiera de las Personas aseguradas referidas en esta Clausula.

28.7 _ Asequrados. Fl término “asegurado” se debera interpretar en todas las pdlizas de seguro ragueridas por asta
Clausula 28 como referido al Transportista. Los Contratistas, los subcontratistas y proveedores podran ser incluidos
dentro de la pdliza del Transportista, si éste asi lo manifiesta, en caso contrario, los subcontratistas y proveedores
deberan contratar pdlizas independientes como se indica en la Clausula 28.14 de este Contrato.

El Transportista en caso de requerirlo, podra incorporar come asegurados adicionales a los Acreedores y a &l {log)
respectivo(s) agente(s) de las garantias.

28,8 Aseguradores. Cada pdliza de seguros debera ser emitida por una compania de seguros registrada ante la
Comisién Nacional de Seguros y Fianzas y que cuente con |a autorizacion para operar el o los ramos de seguros que
se requieran conforme al presente Conirate. La compania de seguros deberd estar reasegurada con compafiias
reaseguradoras que cumplan con una ¢lasificacion para los fideres de “A+" y de los demas participantes con una
calificacién de al menos "BBB" de acuerdo a los estandares de ia agencia calificadora Standard & Poor's o su
equivalente en las agencias calificadoras A.M. Best; Moody's; Duff and Phelps y se encuentren registradas ante la
Comisién Nacional de Seguros y Fianzas.

2.9 Notificaciones.

(a) Cada pdiiza de seguro debera requerir que el Transportista notifique por escrito a la CFE (i) la celebracion def
conirato de seguro respectivo, dentro de los freinta (30) Dlas siguientes a su cefebracién, (i) la finalizacién de la
vigencia de la péliza o la realizacién de cambios en la misma, con al menos treinta (30) Dias de anticipacion, (iii)
gue ha pagado la prima correspondienie a los seguros establecidos en la Clausula 28, en la inteligencia de que
adjunto a la notificacién se deberan enviar los comprobantes de pago y {iv) de cuaiquier otro asunto o problema
que pueda afectar las mencionadas pélizas de segurcs en cualquier forma.
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(b) El Transportista debera notificar de inmediato a la CFE la ocurrencia de cualquiera de los siguientes hechos: (i)
cualquier perdida cubierta por cualquier péliza requerida por esta Clausula 28, (i) cualquier disputa con un
asegurador, (iii) la cancelacion o terminacién anticipada de cualquier pdliza, (iv) la falta de pago de cualquier
prima, (v) la suspension de la vigencia, por cualquier razén, de cualquier péliza requerida en esta Clausula 28, y
(vi) cualquier cambio en cualquier cobertura de los seguros contratados por el Transportista.

28.10 Certificaciones emitidas por los aseguradores y/o reasequradores. La CFE podra comprobar en cualquier

momento que el Transportista mantenga los seguros que requiere mantener conforme al presente Contrato, y el
Transportista contra la solicitud al respecto deberd proporcionar evidencia adecuada para comprobar que dichos
seguros se encuentran en pleno vigor, incluyendo sin limitacion, las pélizas de seguro, los recibos que evidencien el
pago de las primas y la documentacion certificada relativa a los términos y coberturas de las polizas. Ademas, dentro
de los treinta (30) Dias siguientes al momento en el cual cada pdliza requerida en esta Clausula 28 deba ser obtenida,
¥y en cada aniversario subsecuente a tal fecha, el Transportista debera entregar a la CFE un certificado emitido por sus
aseguradores y reaseguradores en el cual éstos confirmen lo siguiente: (a) el nombre de la compafiia aseguradora
que emitio cada pdliza, (b) el alcance, cobertura, deducibles, exclusiones, limite y Dia de vencimiento de cada pdliza,
(c) que cada poliza esta en pleno vigor y efecto a la fecha de la certificacion, (d) que el Transportista ha efectuado
todos los pagos de primas correspondientes, y (e) que la CFE y todos sus cesionarios han sido nombrados
beneficiarios adicionales en cada pdliza.

28.11 Beneficiarios. El Transportista, la CFE y todos los cesionarios de ésta deberan ser nombrados como
beneficiarios adicionales en todas las pdlizas de seguros, excepto las pélizas de responsabilidad Civil requeridas por
ésta Clausula 28. El Transportista en caso de requerirlo, podra incorporar como beneficiarios preferentes a los
Acreedores y a el(los) respectivo (s) agente(s) de las garantias.

28.12 Duracién de las Pélizas. Salvo indicacion en contrario, todas las pdlizas requeridas por esta Clausula 28
deberan estar vigentes durante la realizacién de las Obras de conformidad con las Clausulas 28.1 y 28.2 o durante la
operacion del Sistema de Transporte de GN de conformidad con las Clausulas 28.3 y 28.4, y deberan tener una
duracion de al menos un (1) afio. En caso de que el Transportista no obtenga o no renueve cualquier poliza en
término, la CFE tendra la opcidn de (a) hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento del Contrato, a fin de pagar los
costos de renovacion de dichas polizas en nombre del Transportista, o (b) rescindir el presente Contrato en razén de
haberse constituido el Evento de Incumplimiento del Transportista descrito en la Clausula 25.1 (c).

28.13 Moneda de Pago. Las primas de todos los seguros que deban mantenerse de conformidad con esta Clausula
28 seran pagadas por el Transportista a los aseguradores. Tanto los montos de las primas como de los beneficios a
cobrar por las polizas requeridas en ésta Clausula 28 deberan ser denominados y pagaderos en Délares.

28.14 Seguros de los Contratistas y Proveedores. El Transportista se cerciorara que todos los subcontratistas vy
proveedores, en todo momento durante el periodo en gue participen en la realizacién de trabajos o prestacion de
servicios en relacion con el Sistema de Transporte de GN, suministren y mantengan en pleno vigor y efecto pdlizas de
seguro equivalentes a las establecidas en esta Clausula 28. Dichas pélizas cubriran los riesgos de dafios fisicos a
Materiales, incluyendo el catastréfico, asi como la responsabilidad civil frente a terceros, incluyendo a la CFE y a los
subcontratistas y proveedores, asi como a sus empleados.

28.15 Términos y Condiciones Adicionales. Todas las pélizas de seguro requeridas por esta Clausula 28 deberan
estipular que no podran ser modificadas (incluyendo cualquier reduccion a los limites, a la cobertura efectiva o
aumentos en deducibles) sin la autorizacion previa por escrito de la CFE. Ademas, todas las polizas de seguro
deberan especificar que son primarias y no adicionales o en contribucion a cualquier otro seguro.

28.16 No Liberacién de Obligaciones Contractuales. El hecho de que se hayan oblenido las pélizas de seguro
que se exigen en virtud del presente Contrato no se entendera como liberacion, total o parcial, de cualquiera de las
obligaciones y responsabilidades del Transportista frente a la CFE en virtud del Contrato, ni se entendera que se
considera que dichas pdlizas son adecuadas para indemnizar a la CFE contra dicho riesgo. Por lo tanto, el

Transportista sera responsable de obtener, por cuenta propia, pélizas adicionales u otras pdlizas que él considere |

necesarias o prudentes para su proteccion.

28.17 Disposicion General. Los riesgos, obligaciones y responsabilidades previstas a cargo del Transportista en
este Contrato son independientes de la contratacion de los seguros a que se refiere esta Clausula y, por
consecuencia, el importe de las obligaciones y responsabilidades derivadas de la asuncion de tales riesgos no podran
reducirse, en la medida de los mencionados seguros, por la falta de contratacién o cobertura suficiente de ellos o a

Conltrato No. SE-DNI-STTX-005-2016 Pagina 59 de 63



Prestacién del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Faderal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

falta de pago de los aseguradores, en perjuicio de la CFE o de terceros, El Transporiista, por lo tanto, podra negociar
por su cuenta y riesgo los deducibles que ¢rea convenientes en las pdiizas requeridas en esta Clausula 28, pero en
todo momento estara obligada por la cobertura total requerida.

CLAUSULA 29. DISPOSICIONES VARIAS.

29.1 Modificaciones. El Contrato no podra ser modificado excepto por acuerdo entre las Partes y siempre que la
madificacién no implique otorgar condiciones mas ventajosas al Transportista comparadas con las esiablecidas en la
Convocatoria y modificaciones derivadas de la(s} Junta{s) de Aclaraciones.

29.2  Terceros. Este Contrato es celebrado exclusivamente en beneficio de las Partes del mismo. Salvo por
disposicion en contraric contenida en e! presente Contrato nada en este Contrato debe ser interpretado de manera
que cree una obligacidn, carga o responsabilidad a favor 0 a cargo de ninguna Persona que no sea Parte de este
Contrato. )

29.3  Renuncia Explicita. La falta 0 demora de cuaiquiera de las Partes en exigir en cualquier momento alguna de
las disposiciones de este Contrato, o en requerir en cualquier momente el cumplimiento por |a ofra Parte de alguna
disposicién de este Contraio, no debera ser interpretada como una renuncia al cumplimiento de tates disposiciones, ni
afectara la validez de este Contrato o de parle alguna del mismo, ni tampoco el derecho de tal Parte a exigir
posteriormente el cumplimiento de cada una de dichas disposiciones, salvo que expresamente se pacte |0 contrario en
el presente Contrato.

29.4 Relacién Entre las Partes, Este Contrato no debe ser interpretado de manera que cree una sociedad o
asociacién entre las Partes, o que imponga cbligaciones o responsabilidades societarias sobre cualquiera de las
mismas.

29.5  Subsistencia_de Obligaciones. La rescision, expiracidon o terminacion del Contrato no afectara a las
obligacionas de confidencialidad, las cuales permaneceran en vigor por un periodo de cinco (5) Afos a partir de la
expiracion o terminacion dei Confrato, segin sea el caso.

29.6  Idioma. Ei idicma de este Contrato es el esparfiol. Salvo por disposicion en contrario en el Contrato, todos los
documentos, notificaciones, renuncias y otras comunicaciones por escrito o realizadas de ofra forma entre las Partes
en relacion con este Contrato deberan ser en espafiol. Las Partes acuerdan que la version de este Contrato en
espanol prevalecera sobre cualquier traduccion que se hiciera.

29.7  Integridad. El presente Contrate, sus anexos y la Convocatoria son la compilacion compieta y exclusiva de
tedos los términos y condiciones que rigen el acuerde de las Partes en relacidn con el objeto del mismo en el
entendido de que en caso de discrepancias entre la Convocatoria y este Contrato, este ultimo prevalecerd. A
excepcion de las referencias expresas contenidas en este Contrato, ninguna declaracion de ningtin agente, empleado
o representante del Transportista o de la CFE realizada con anterioridad a la celebragion del presente Confrato sera
admitida en la interpretacidn de los términos del Contrato.

29.8 Confidencialidad.

(a) Cada una de las Partes debera (i) guardar confidencialidad sobre los acuerdos reiacionados con el Sistema y
scbre todos los documentes y demas informacion, ya sea técnica o comercial, que sean de naturaleza
confidencial vy le hayan sidc suministrados por o a nombre de la otra Parte, y que estén relacionados con el
disefio, construccidn, seguros, operacidon, mantenimiento, manejo y financiamiento del Sistema, y (i)
abstenerse, excepto a requerimiento de las Leyes Aplicables u otras leyes extranjeras aplicables, de las
Autoridades Gubermamentales u ofras autoridades competentes, de los Acreedores, de los Socios o de los
asesores profesionales de las Partes, de publicar, dar a conocer o usar tales acuerdos, documentos e
informacion para sus propios propésitos, de manera diferente a la que sea requerida con el fin de cumplir con
sus obligaciones respactivas conforme este Contrato,

(b} Las disposiciones del parrafo (a) anterior no seran aplficables a: (i) la informacidn de dominio pablico que no
haya sido hecha publica a traves de la violacidn de este Contrato; {ii) la informacién en posesion de la Parte
receptora que haya sido obtenida con anterioridad a su divulgacion, y sin violar una obligacin de
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confidencialidad; y (iii) la informacion obtenida de terceros que tengan derecho a divulgarla, sin violar una
obligacion de confidencialidad.

299 Terminacion Anticipada. Cuando ocurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas
se extinga la necesidad de requerir los bienes o servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria un dafo o perjuicio al Estado, entonces la CFE
tendra el derecho de iniciar el procedimiento de terminacion anticipada de este Contrato, mediante notificacion escrita
dada al Transportista con al menos diez (10) Dias de anticipacion. En este caso la CFE pagara al Transportista |a
cantidad equivalente a sus Costos no Recuperables reales, documentados y razonables que se relacionen
directamente con el presente Contrato, y sin que apligue el limite establecide en la Clausula 26.5. La amortizacidn de
la inversidn se determinara conforme a las Normas de Informacidn Financiera "NIF” en México.

29.10 Contratos de Trabajo. Sin perjuicio de lo que establezcan las Leyes Aplicables, durante la vigencia de este
Contrato el Transpomsta celebrara todos los contratos de trabajo que requiera para la realizacion del proyecto con el
Sindicato Unico de Trabajadores Electricistas de la Republica Mexicana y en su caso requerira a los Contratistas y al
Operador que celebren sus contratos de trabajo con el sindicato antes mencionado.

El Transportista y cada uno de sus Subcontratistas tendran la calidad de patron del personal contratado por cada uno
de ellos en relacion con las Obras y la operacién del Sistema. En ninguna de las modalidades seran considerados
empleados de la CFE, salvo el caso de que la CFE preste algunos de los servicios previo acuerdo por escrito entre las
Partes.

CLAUSULA 30. DERECHO APLICABLE; RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.

301 Ley Aplicable. Este Contrato se regira e interpretard de acuerdo con la legislacion federal de México,
incluyendo sin limitacién la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Ley de los Organos
Reguladores Coordinados en Materia Energética, la Ley de Hidrocarburos y sus Reglamentos, la Ley de la Comisién
Federal de Electricidad y su Reglamento, la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, la Ley de la Agencia
Macional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos y el Reglamento Interior
de dicha Agencia, la NOM-001-SECRE-2010 o aquella que la cancele ylo sustituya, otras normas aplicables, las
directivas de la CRE y demas ordenamientos federales, estatales o municipales aplicables que se encuentren
vigentes.

30.2 Perito Independiente. Cualquier disputa de caracter técnico, operativo y tarifario sera resuelta por un Perito
Independiente nombrado conforme al procedimiento establecido en el Anexo 5 de este Contrato.

30.3 _ Arbitraje. Todas las desavenencias que surjan en relacion con el presente Contrato, distintas a las
controversias tecnicas, que se resolveran de conformidad con la Clausula 30.2, deberan ser resueltas exclusiva y
definitivamente de conformidad con el Reglamento de la Corte de Arbitraje Internacional de Londres por tres arbitros,
uno elegido por cada una de las Partes; el tercer arbitro serd nombrado por las Partes o por los arbitros ya nombrados

y a falta de acuerdo, por la Corte de Arbitraje Internacional de Londres (London Court Off International Arbitration). Los
arbitros preferentemente seran mexicanos y también preferentemente deberan conocer el derecho mexicano. La sede
del arbitraje sera la Ciudad de México, D. F. y se conducira en idioma espafiol. La Ley Aplicable al fondo del arbitraje
sera la estipulada en la Clausula 30.1; la Ley Aplicable al procedimiento sera el Reglamento de la Corte de Arbitraje
Internacional de Londres y en caso de silencio de éste, por las normas que |as partes o, en su defecto, el tribunal
arbitral, determinen. Las actuaciones arbitrales seran confidenciales y asi se asentara en el acta de mision
correspondiente, o bien en cualquier otro documento o actuacién procesal, por lo que cualquier persona que participe
en el mismo deberad guardar reserva. Se entiende que el tribunal arbitral deberd aceptar como obligatorias las
determinaciones, si las hubiere, del Perito respecto de aspectos técnicos dentro de su competencia, si no hubiere
irregularidades en la designacion del mismo, error manifiesto, fraude o mala fe, pero el tribunal arbitral tendra
jurisdiccién para determinar si el Perito actud dentro del alcance de su competencia o si existe error manifiesto, fraude {/
o mala fe en sus determinaciones. .

30.4 Inmunidad. El presente Contrato y las operaciones contempladas en el mismo constituyen actividades
comerciales de las Partes, y tanto la CFE como el Transportista convienen que, en la medida en que cualquiera de
ellas o cualquiera de sus bienes tenga o en el futuro llegare a tener cualquier derecho de inmunidad (sea
caracterizada como inmunidad soberana o de otra forma) frente a la otra Parte o cualquiera de sus respectivos K
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sucesores y cesionarios permitidos, de cualquier procedimiento legai, en México o an cualquier otra jurisdiccion
extranjera, (o en sus respectivas subdivisiones politicas)para hacer cumplir el presente Contrato, o que se derive de
las operaciones contempladas por el Contrato, incluyendo, sin limitacién, inmunidad para ser emplazado, inmunidad
de jurisdiccion o de la sentencia de cualquier corte o tribunal, inmunidad de ejecucidn de sentencia, e inmunidad de
embargo precautorio sobre cualquiera de sus bienes, por medio del presente Contrato cada una de las Partes expresa
e irrevocablemente renuncia a dicha inmunidad respecto a tal jurisdiccion, en la forma mas amplia de acuerdo con lo
permitido por las Leyes Aplicables u otras leyes extranjeras aplicables, en |a inteligencia de gue un tribunal mexicano
no puede ordenar un embargo precautorio o un embarge para asistir la ejecucion de una sentencia, o gjecucian, scbre
hienes de la CFE, de acuerde con lo estipulade en el Articulo 4 del Cddige Federat de Procedimieatas Civiles.

30.5 _ Eleccién de Arbitraje. Las Partes manifiestan que, han optado de manera irrevocable por el procedimiento
establecido en Clausuia 30.2 de este Contrato como un medio exclusivo para resolver controversias gque surjan con
relacién a este Confrato.

30.6  Disposiciones de Orden Publico. Las Partes convienen que cualquier pacto contenido en este Contrato que
sea contrario a (i) la Ley de Hidrocarburos (i) el Reglamento de la Ley de Hidrocarbures (iii} Reglamento de las
Actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos (iv) las directivas en materia de GN
expedidas por la CRE v/c derivadas de la Reforma Energética; (v} las disposiciones del Titulo del Permiso de
Transporte otorgado por la CRE al Transportista ¢ {vi) alguna otra disposicion de orden plblico de México, diche pacto
se tendra por no puesto, sin afectar la validez de las demas disposiciones del presente Contrate y, cuande elio fuere
posible, las Partes deberan negociar un pacto equitative para remplazar a la dispesicion invalida.

CLAUSULA 31. IMPUESTOS.

Cada una de las Partes sera (a responsable de pagar los Impuestos y demas contribuciones fiscaies, asi como cumplir
con cualquier otra obiigacién de caracter fiscal, que conforme a las Leyes Aplicables les corresponda con motivo de la
celebracion de este Contrato y su ejecucion.

El Transportista realizara el pago de todos los Impuestos, tarifas y otras contribucicnes fiscales y costos pagaderos a
cualquier Autoridad Gubernamental que sean de su responsabilidad de conformidad con las Leyes Aplicables,
incluyendo de manera enunciativa mas no limitativa: dei financiamiento, disefo, ingenieria, construccion, titwaridad de
la propiedad, Pruebas, puesta en marcha, operacion y mantenimiento del Sistema de Transporte de GN inciuyendo
sin limitacion, el impuesto sobre |a renta.

CLAUSULA 32. VIGENCIA.

Sujeto a las disposiciones sobre rescisién v terminacién del Contrato contenidas en el mismo, este Contrato entrara en
vigor en la fecha de su firma y continuaré en vigor hasta el 3¢ de octubre del vigésimo guinto (25°) Afio siguiente a la
Fecha de Inicio dei Servicio de Transporte de GN.

Cualguier modificacion a los términos del presente Contrato, serd valida unicamente con el previo consentimiento por
escrito de ambas Partes.

Cinco afios antes de su terminacion, las Partes negociaran, sin ser obligatorio para la CFE, la extensién del plazo del
Contrato.
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EN TESTIMONIO DE LO ANTERIOR, las Partes celebran y otorgan, por medio de sus signatarios debidamente
autorizados, el presente Contrato, en seis (B) tantos igualmente validos, en la Ciudad de Mexico, el 17 de junio de
2016.

POR EL “TRANSPORTISTA"

ﬂ{'l L'{'—‘L La (_’ -‘\H"‘--._

EPHANIE HAYES WILSON
REPRESENTANTE LEGAL
INFRAESTRUCTURA MARINA DEL GOLFO, S. DE
R.L. DE C.V.

\V)

ARCIA LIC. ANA GABRIELA OLMEDA DE ALEJANDRO
REPRESENTANTE LEGAL
{Responsable de la ini Ts i INFRAESTRUCTURA MARINA DEL GOLFO, S. DER.L.
de la Fecha de Inicio ds Serviciede Transporte de GN) CE C.V.
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ANEXO 1

AUTORIZACIONES GUBERNAMENTALES

/:\f
/¥
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ANEXO 1
AUTORIZACIONES GUBERNAMENTALES

El Transportista verificara e informard a la CFE que llevara a cabo todos los estudios y obtendra los permisos gue se
requieran y estén bajo su responsabilidad para el desarrollo, disefio, ingenieria, construccién, pruebas y operacion del
Sistema de Transporte de GN, para poder cumplir con la prestacion del Servicio de Transporte de acuerdo a este
Contrato.

La CFE proveera toda la informacion y documentos en los términos permitidos en la Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica Gubernamental necesarios para asistir al Transportista en la obtencién de las
Autorizaciones Gubernamentales que le correspondan conforme al Contrato.

El Transportista debera proporcionar a la CFE, 150 dias después de la firma del presente Contrato, la relacion de
Autorizaciones Gubernamentales que obtendra para cada una de las etapas del Proyecto (disefio, ingenieria,
construccion, Pruebas) asi como las requeridas para la etapa de operacidn del Sistema de Transporte. Estas
Autorizaciones Gubernamentales deberan ser entregadas junto con el Certificado de Conclusion del Sistema de
acuerdo al Anexo B de este Contrato.

El Transportista debera de tener a disposicion de la CFE en el momento que ésta lo requiera, la documentacion que
haya obtenido en relacion a las Autorizaciones Gubernamentales para que el Transportista informe en el reporte de
avance mensual sefialado en la Clausula 9.3 de este Contrato y en la Seccién 2 de la Convocatoria.
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Nota: ias autoridades y los tipos de permisos que se mencionan en este formato son un gjemplo mas no limitan al
Transportista en sus obligaciones de obtener otros permisos.

DRGANISMO

DESCRIPCION DEL
FERMISO

SITUACION DEL PERMISO

REFERENCIA

RESPONSABLE

C.FE.

GASODUCTO
XERA

SENER

Evaluacion deg impacto
Social

ASEA

Maniflasto da Impacto
Ambiental

Resolutive Ambienlal

Prospaccicn de Flora y
Fauna

Pragrama de
Compensacidn por
perdida de coberura
vegetal

FPragrama de Rascate de
Flora y Fauna
Silvagtre

Programa di Conservacion

¥
Restauracldn de sueios

Esludio Técrmca Econémica

Pragentar informes deal
cumplimiente do los 1érmines

¥
condicionantes e Resolutive

¥
R 2 ias delegaciones estalales

Medidas de Pravensidn

Medidas de Mitigacian

Maonilores Ambianlal

ASEA
dela Programa da Raforestacian
PROFEPA y a la Secrataria
de Madia
Ambienta y Recursos
Naturates Programa de Conservacion
Anuencla de Trazado
ESTADD xxxax Notificacién Cambio Titular
Acredilacian Titularidad
Anuencks de Trazado
ESTADO xxxx Nutificacibn Cambio Titular
Agraditacidn Tilularidad
Anuencia de Trazado
ESTADO xxxxx Notificacion cambia Titular
Acreditacion Tiwdaridag
Anuencia de Trazado
ESTADD XXX Motificacidn Cambio Titular
Acreditacion Tilulanigad
Anuencia de Trazado
ESTADD XXX Notificacién Cambio Titular
3CT
FEDERAL Acreditacion Titularidad
Anuencia de Trazado
ESTADD Y00 Notificacion Cambia Titukar
Agroditacién Tilvlaridad
Listado Cruces Permisos de Cruce
Anuencia de Trazado
ESTADD X Nalificacion cambio Titular
Acreditacion Titulandad
CARRETERAS! Anuencia de Trazado
ESTATALES ESTADO XXX Nolificatisn Carmbio Titular
Acreditacion Titularidad
Anuericia de Trazadu
ESTADD XXXX — —
Natificacion Cambio Titular
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Acraditacdn Titulandad

Untado Crucas Parmisos de Croce
Anusncia de Trazado
Naotiicacion Cambio Tiular
ESTADD XXXX

Acreditacidn Titularidad

Pearmiso de Crsce
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ANEXO 2

CANTIDAD MAXIMA DIARIA, TEMPERATURAS Y
PRESIONES EN EL PUNTO DE RECEPCION Y EN
EL (LOS) PUNTO(S) DE ENTREGA
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ANEXO 2

CANTIDAD MAXIMA DIARIA, TEMPERATURAS Y PRESIONES EN EL PUNTO DE RECEPCION Y EL (LOS)

Tabla 1
Tabla 2
Tabla 3
Tabla 4
Tabla s

PUNTO(S) DE ENTREGA

Lista de Centrales a las que se les darad suministro de GN.

Temperaturas para el suministro de GN en el Punto de Recepcidn.

Caracteristicas Operativas del Sistema de Transporte de GN.

Flujos y Temperaturas en los Puntos de Entrega.

Caracteristicas limite del gas natural establecidas en la NOM-001-SECRE-2010 “Especificaciones del
Gas Natural® o aquella que la cancele o sustituya.

FIGURA 1 Diagrama Esquematico del Sistema Sur de Texas —Tuxpan.

TABLA1 LISTA DE GASODUCTOS Y CENTRALES A LAS QUE SE LES DARA SUMINISTRO DE GN

MNota 1:

Mota 2:

Mota 3:

Mota 4:

DEMANDA
GASODUCTO i
[MMPCD]
Punto de Recepcion Nueces - Brownsville 2 600
(frontera maritima México — EE.UU) ;
Futuro Ramal Altamira V 178
(Altamira, Tamaulipas)
Transportadora de Gas Natural de la Huasteca (TGNH, 700
Naranjos, Veracruz)
CT PALM 246
(Montegrande, Veracruz)
gasoducto Cactus-San Fernando 500
(STNI, interconexién Montegrande)
gasoducto Tuxpan-Tula 886
(Montegrande, Veracruz) |

500 MMPCD Podran ser solicitados al Transportista en el Punto de Entrega Montegrande de acuerdo a las
necesidades de la CFE.

Las Cenlrales a las que dara servicio el Sistema, se consideraron de acuerdo al Programa de Obras e
Inversiones del Sector Eléctrico (POISE 2014-2028) y podran variar de acuerdo a las necesidades de
suministro de la CFE.

Debe hacerse notar que |as capacidades de flujo indicadas para cada uno de los Puntos de Entrega podran
variar de acuerdo a los requerimientos de la CFE.

La CFE reservara la capacidad en firme por 2,600 MMPCD en toda la trayectoria del Sistema, reservandose

el derecho de realizar el ruteo de acuerdo a sus necesidades operativas.
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FIGURA 1 DIAGRAMA ESQUEMATICO DEL SISTEMA SUR DE TEXAS ~TUXPAN

GM Mueces- Brownswille

Frontera Mexico - Estados Unidos

SAM FERNANDO
Altarmira , Tamaulipas
L]
L ]
ESTACION =
PEMEX
-— EMRYC =
A fuluro Ramal Altamira W
-
L]
Y Transportadara de Gas Malural de
ESTACION de la Heasteca, Naranjos, Veracruz
EMRyC i
PEMEX ’s
A CCC Tamagunchale
y Cantro del Pais
Gaso
ducio
o ¥
PEM EMRyC - i
EX
Caclu 48"
o=
San
Farna
neo
Bifurcacion
Monte Grande , Veracruz
.' Ll
ESTACION
- - EMRyC = =
PEMEX
L
.
CACTUS =  EMRyC
ACT Paim
ALCAMCE DE ESTE PROYECTO
GASODUCTOS EXISTENTES - - EMAyl = =
GASODUCTO FUTURD (POROTROS )
Gasoducio
Tuxpan- Tuka

Mota 1 El diagrama mostrado en la Figura 1, es Gnicamente con caracter ilustrativo.

Nota 2 El Sistema debera disefiarse con un diametro externo de 48 pulgadas o de 42 pulgadas, o una combinacion
de ellos (siempre y cuando se mantenga uno solo de estos diametros desde el Punto de Recepcion hasta la
primer entrada a tierra), para el manejo de un flujo de 2,600 MMPCD desde el Punto de Recepcidn hasta los

Puntos de Entrega en Altamira Tamaulipas y Montegrande, Veracruz.
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El Ramal hacia la ERMyC del Punto de Entrega Transportadora de Gas Natural de la Huasteca, debera
disefiarse con un didmetro externo minimo de 36 pulgadas.

Mota3 El Punto de Entrega/Recepcion al Futuro Ramal Altamira V (interconexion Altamira) y la EMRyC

correspondiente deben ser bidireccionales.

Mota4 El Punto de Entrega/Recepcion Cactus — San Fernando (interconexién Montegrande) vy la EMRyC

correspondiente deben ser bidireccionales.

MNota 5 El Transportista debera tener en operacién el 30 de noviembre del 2017, la interconexion con el cabezal al

Mota 1

gasoducto Cactus — San Fernando (interconexién Montegrande) y la EMRyC correspondiente, misma que
debe ser bidireccional y permitir el flujo de GN del gasoducto Cactus - Fernando al gasoducto Tuxpan Tula.

TABLA 2 TEMPERATURAS PARA EL SUMINISTRO DE GN EN EL PUNTO DE RECEPCION

Temperatura para el suministro de GN
en el Punto de Recepcion

Punto de Recepcion

Minimo -~ Maximo
[°’C] [*C]
Punto de Recepcidn 10.0 50.0

El GN entregado en el Punto Recepcion debera cumplir con la Norma Oficial Mexicana de Calidad del Gas
Matural NOM — 001- SECRE.-2010 "Especificaciones del Gas Natural" o aguella que la cancele o sustituya.

Nota 2 Todos los calculos empleados para determinar el Poder Calorifico Bruto en Base Seca, deberan realizarse

conforme a las normas indicadas en la NOM-001-SECRE-2010 o aquella que la cancele o sustituya.

TABLA 3. CARACTERISTICAS OPERATIVAS DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE GN

1.

La capacidad del Sistema desde el Punto de Recepcion Nueces — Brownsville hasta el Punto de Entrega
Montegrande, deberad ser de 2,600 MMPCD en Condiciones Estandar y hasta la establecida como Cantidad
Reservada Comprobada (CRC) de acuerdo a lo establecido en la Seccion 1 de esta Convocatoria en todo el
rango de valores de poder calorifico indicado en la Norma Oficial Mexicana NOM-001-SECRE-2010 o aguella
gue la cancele o sustituya.

El Sistema debera contar con un Punto de Entrega/Recepcion bidireccional denominado Futuro Ramal Altamira
V, un Punto de Entrega/Recepcitn bidireccional denominado Naranjos, un Punto de Entrega/Recepcién
bidireccional denominado Montegrande, en donde se tendran interconexiones con el gasoducto Cactus-San
Fernando, el gasoducto existente de Transportadora de Gas Natural de la Huasteca (TGNH), el gascducto
existente a la CT PALM y con el futuro gasoducto Tuxpan-Tula de conformidad con lo estipulade en el numeral
2.14 de la Seccion 2 de la Convocatoria.

En cada Punte de Entrega/Recepcion se debera instalar un cabezal de distribucion con las siguientes
caracteristicas:

a En el punto de Entrega/Recepcion Altamira, el cabezal debera disefiarse con un diametro minimo de 48
y debera tener la presion necesaria para de ahi abastecer de gas a los siguientes puntos de entrega:

. Futuro Ramal Altamira V, en el cual debera instalarse una EMRyC para un flujo de 178 MMPCD y
en un rango de presion de 570 a 590 psig.

. Se debera considerar el transporte de 2600 MMPCD de gas por el ducte marino-terrestre hacia los

puntos de entrega de Naranjos y Montegrande. 7 /, *
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b. El cabezal correspondiente al Punto de Entrega/Recepcidn Montegrande, deberd disefarse conun
didmetro minimo de 48" y debera contar con fa presién adecuada para suministrar GN a los siguientes
puntes: -

. Interconexién con el gasoducto existente de 30" hacia la CT PALM con capacidad de 246 MMPCD
y 800-670 psig maxima.

. Gasoducto Tuxpan-Tula, en la cual debera instalarse una EMRyC bidireccional para un flujo
estimado de 886 MMPCD y en un rango de presién de 700 a 650 psig.

C. El cabezal correspondiente al Punto de Entrega/Recepcién Naranjos, debera disefiarse con un diametro
minimo de 42" y debera contar con la presion adecuada para suministrar GN al gasoducto de
Transportadora de Gas Natural de la Huasteca (TGNH), en la cual debera instalarse una EMRyC
bidireccional para una capacidad de 790 MMPCD y un rango de presidn de 700 a 650 psig.

. En todos los cabezales de distribucion se debera considerar la instalacion de al menos dos
disparos de 24" para posibles interconexiones futuras.

4. Los requerimientos de capacidad de transporte de GN desde el Punto de Recepcion/Entrega hasta los Puntos
de Entrega y Entrega/Recepcion para el Sistema son como se muestra en la tabla siguiente:
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Frestacién del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

Los requerimientos de presion en los puntos de interconexion después de las EMRyC's son los que se muestran en

las tablas siguientes:

RANGO DE PRESIONES MINIMAS DE ENTREGA EN EL PUNTO DE
RECEPCION FRONTERA MARITIMA MEXICO-EE.UU (NUECES
BROWNSVILLE)

42" ag"
& Presion Min Presion Min
[MMSCFD] [psig] [psig]
1,500 1,657 1,166
1,700 1,724 1.278
1.900 1,890 1,391
2,100 2,057 1,504
2,400 2,310 1,675
2,600 2,480 1,788

— Presion minimade | Presion Maxima de
Punto de Interconexion axletants operacion operacion
(pulgadas) kaglem2 (psig) kglem2 (psig)
Futuro Ramal Altamira V
(Altamira, Tamaulipas) (ramal futuro) 39.3(570) 41 (590)
Gasoducto a CT PALM ”
(Montegrande, Veracruz) o H 1670 48.5(830)
Gasoducto Tuxpan — Tula 36" 45 (650) 49 (700)
Transportadora de Gas Natural de la A
Huasteca (TGMNH, Naranjos Veracruz) = 45 (650) 49(700)
Gasoducto Cactus-San Fernando (FEMEX) 2
Monte Grande, Veracruz. 48 i i 1101y
Los flujos y presiones son vinculantes con todos los documentos de la Convocatoria.
Pagina 6 de 8 Anexo 2
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Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

TABLA 4 FLUJOS ¥ TEMPERATURAS EN LOS PUNTOS DE ENTREGA

Temperatura
Puntos de Flujo maximo diario ™
Entrega requerido de MMPCD Wi $aximo

C ”0©G
EMRyC Altamira 178 10 50
EMRyC MNaranjos 790 10 50
EMRyC a CT PALM (Montegrande) 246 10 50
EMRyC a Gasoducto Tuxpan-Tula 886 10 50
Gasoducto Cactus-San Fernando (PEMEX)
Monte Grande Veracruz 500 10 50

MNota1 Debe hacerse notar que las capacidades de flujo indicadas para cada uno de los puntos de entrega son
maximos y no necesariamente son coincidentes,

Mota2 Flujo que en términos de energia deberd estar dentro del rango de valores del Poder Calorifico Superior
indicado en la NOM-001-SECRE-2010 "Especificaciones del Gas Matural® o aquella que la cancele o

sustituya,

Mota3 El GN podra ser entregado a cualquier temperatura siempre que esté dentro del rango solicitado en la Tabla

4 de este Anexo.

Mota4 La CFE reservara la capacidad en firme por 2,600 MMPCD en toda la trayecloria del Sistema, el derecho de
realizar el ruteo de acuerdo a sus necesidades operativas.

Contrato No, SE-DM-5TTX-005-2016
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Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

TABLAS5 CARACTERISTICAS LIMITE DEL GN ESTABLECIDAS EN LA NOM-001-SECRE-2010

“ESPECIFICACIONES DEL GAS NATURAL" O AQUELLA QUE LA CANCELE O SUSTITUYA.

Zona Sur
Propiedad Unidades | Hastael 31 | Del 1 de enero de | A partir del | Resto del
de diciembre | 2011 al 31 de 1 de enero Pais
de 2010 diciembre de 2012 de 2013
KMetano (CH)-Min % vol MA MA 83.00 B4.00
Oxigeno (0-)-Max % vol 0.20 0.20 0.20 0.20
Bioxido de Carbono (COa)- % val 3,00 3.00 3.00 3.00
Max
Nitrégeno (N2 )-Max % vol 9,00 £.00 6.00 4.00
Nilrégeno Varacién % vol 15 1.5 15 1.5
maxima diana
Total de inertes (CO- y Na)- Yol 9,00 8,00 6,00 4,00
KMax
Etanc-Max % vol 14,00 12.00 11,00 11.00
Temperatura de rocio de| K (°C) MNA 27115 (=200 2105(2) | 2mas
hidrocarbures- Max (-2)"
Humedad (H-0)-Max mg'm3 110,00 110,00 110,00 110,00
Poder calorifico superior-|  MJ/m? 35.30 36,30 36,80 3730
hiin
Poder calorifico superior- |  MJm3 4360 4360 4360 4360
Max
ngdice VWobbe-Lin KiJim? 45,20 46,20 47,30 4320
Indice Wobbe-Max Mm? 53.20 53.20 5320 23,20
Indice Wobbe-Vanacion % +5 +5 +5 45
maxima diana
Acido sulfhidrico (H:S)-| mgm? 6,00 £.00 £.00 6,00
Max
Azufre total (S)-Max mgim? 150,00 150.00 150,00 150,00
(1] En los duclos de ransports ¥ de distrbucion gue reciben gas ratural csl SNG aphcard &l limite maomo de
2TVAS K (-2°Cha partr el 1 de jubo de 2011
Donde:
MJ/m? Megajoules por metro clbico
mg/m? Miligramos por metro clbico
% Vol Porciento en volumen
K Kelvin
kPa Kilopascal
m’ Metro clbico en Condiciones Estandar
NOTAS:
(1} Las propiedades del Gas Matural en la Tabla 5 de este Anexo se encuentran en Condiciones Estandar de
presion y temperatura. El factor de correccion de 1 metro clbico de Gas Matural en Condiciones Base equivale
a 0.95137 metros clbicos de gas en Condiciones Estandar.
(2) El licitante debe considerar que la composicién lipica del Gas Combuslible como base de los valores
garantizados.
(3) El licitante debe considerar las variaciones en las caracteristicas del gas de la CRE (Norma Oficial Mexicana

(4)

MNOM-001-SECRE-2010) o aquella que la cancele o sustituya, las cuales son aplicables en los sistemas de
transporte, almacenamiento y distribucién de Gas Natural en el pais, en el disefio de la caseta de regulacion, en
los sistemas de tratamiento de gas y para las temperaturas minimas de los gases de escape, asi como para
satisfacer las especificaciones requeridas por los equipos principales.

Si por las caracteristicas especiales de los equipos que suministra el Contratista requiere de ofra calidad de
gas, debera incluir en su propuesta todos los equipos y sistemas necesarios para su adecuacion.

Confrato Mo, SE-DM-STT X-005-2016 Pégina 8 de B Anexo 2



Prestacién del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

ANEXO 3

TARIFA
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Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comisién Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

ANEXO 3
TARIFA

Los Pagos Mensuales que realizara la CFE estaran en funcién de los cargos ofertados por el Transportista en su
Proposicion y de conformidad con lo establecido en el presente Contrato:

. Cargo Fijo por Capacidad
. Cargo Variable por Uso
. Cargo por Gas Combustible

A continuacion se describen estos cargos y la formula para determinar el pago mensual. En caso de que cualquiera de
los indices de ajuste utilizados en este Anexo dejaran de publicarse o cualquiera de las instituciones mencionadas
dejase de existir, se sustituira un indice equivalente en vez de dicho indice por acuerdo de las Partes o de no llegarse
a un acuerdo, por el Perito Independiente.

Si en cualquier Mes el Producer Price Index publicado por la agencia gubernamental correspondiente de los Estados
Unidos de América (USPPI), correspondiente al rubro “All Commodities’ no se encuentra disponible para calcular los
Cargos Variables por Uso para dicho Mes, se usara el USPPI del Mes anterior mas reciente gue esté disponible con
relacion al Mes en cuestion para calcular los Cargos Variables por Uso provisionales. Dichos Cargos Variables por
Uso provisionales seran recalculados con base al USPPI publicado posteriormente para el Mes que se factura, y
cualquier sobrepage o faltante de pago deberd incluirse en la factura del Transportista del siguiente Mes,
conjuntamente con intereses compuestos a la Tasa de Gastos Financieros desde la fecha de dicho sobrepago o
faltante de pago correspondiente a la factura en cuestion.

1) Cargo Fijo por Capacidad

El Cargo Fijo por Capacidad se relaciona con el servicio de la Deuda adquirida por el Transportista y con la
amortizacion y pago de dividendos por el Capital de los accionistas, asi como por todos los Impuestos y
contribuciones fiscales (federales, estatales y municipales) que sean responsabilidad del Transportista; incluyendo los
costos fijos de operacién y mantenimiento, que se relacionan con los costos fijos del Transportista, para transportar
los volimenes de GN que deben estar disponibles para la CFE,

El Cargo Fijo por Capacidad (CFC) refleja los pagos que la CFE hara al Transportista por tener capacidad reservada
disponible para la CFE, independientemente del volumen de GN entregado. El CFC sera el determinado por el
Transportista en |a Proposicion y en su caso se ajustara conforme a lo establecido en la Clausula 10.6 del Contrato.

El pago por el Cargo Fijo por Capacidad se calculara de conformidad con la siguiente férmula:
Caso A, siCRzCRC

PCFC,, =CFC, *| £8C
CR

]* KC,

Caso B, siCR < CRC

PCFC, =CFC, *( e ]- KC,

CRC
Donde;

PCFC,, = Pago por el Cargo Fijo por Capacidad en Délares (USS$), para el Mes “m".

CRC = Capacidad Reservada Comprobada (MMPCD), (Referirse a la Clausula 1 de este Contrato)

CFCn = Cargo Fijo por Capacidad para el Mes *m", de acuerdo con la Proposicién (Dolares/GJ). % '
CR = Capacidad Reservada (MMPCD), (Referirse a la Clausula 1 de este Contrato). ?ﬁ

Contrato No. SE-DM-STTX-005-2016 Pagina 1 de 3 Anexo 3



Prestacion def Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comisién Federal de Electricidad
en el fravecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

K,

Equivalente a 96,299,833.27 GJ por Mes

KC, Equivalente a (CRC)*{37'038.43588) expresado en GJ por Mes

Nota Aciaratoria:  para el Periodo Operativo el CFC se calculara con el KC2 tal y como se menciona en la Clausula
10.6 de 1a Seccién 6 de la Convocatoria.

2) Cargo Variable por Uso

E!l Cargo Variable por Uso ("CVU"), esta relacionade con los costos variables que enire otros seran: transporte,
Impuestos, seguros, margen comercial, costos de los materizies consumibles necesarios para la operacion y
mantenimiento del Sistema, sustancias quimicas y aqueilos que se consumen en propercion al volumen de GN
transportado, costo del agua, page de derechos por el uso de la misma, etc.

El CVU sera el determinado por el Transportista en la Proposicion y serd ajustado por el USPPI.

El pago por el Cargo Variable por Use se calculara de conformidad con la siguiente férmula:

PCYU, =TC, [CVU, *USPPL,,,*V, |

Dénde:

PCVU, = Pago por el Cargo Variable por Uso, para el Mes "m”(Pesos)

CvU, = Cargo Variable por Uso para el Mes “m’, de acuerdo con la Proposicion, {Ddlares/GJ),

USPPIl,. = Cociente del FProducer Price de los Estados Unidos de América correspondiente al rubro “Aff
Cormmodities” det Mes que se factura y el mismo indice correspondiente al Mes de la
presentacion de la Proposicién (adimensional)

TCn = Tipo de cambic (Peso/Ddlar) para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera
pagadera en la RepUblica Mexicana, que publique el Banco de México en el Diario Oficial de
la Federacion e Dia Habil inmediato anterior a la fecha en que se reglice el page de
conformidad con las disposiciones vigentes, o tal como éstas puedan ser modificadas.

Vi = Cantidad Confirmada de Gas entregado en GJ, por el Transportista a la CFE en los Puntos

de Entrega durante el Mes "m".

3) Cargo por Gas Combustible

El Cargo por Gas Combustible (CGC) esta relacionado con los costos por compresion necesaria para la operacion del
Sistema, en proporcidn al volumen de gas transportado.

El pago de! Cargo por Gas Combustible se realizard en especie a través de la nominacidn diaria y se calculara de
conformidad con la siguiente formula:

PCGC, =CGC, *V,

(]

Dénde:
PCGC, = Pago del Cargo por gas combustible para el Mes "m”
CGel, = Cargo originado por el Transporte de Gas, expresado en foerma decimal, y es el cociente del

Gas utilizado por el Transporiista en relacion al Gas transportado para el Mes "'m", de
acuerdo a lo presentado en el formate 3A de la Proposicion.
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Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el lrayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz_

Cantidad de GJ de Gas entregados por el Transportista a la CFE en los Puntos de Entrega
durante el Mes *m”.

=
E]
1]

4) Gas Natural para Pruebas del Sistema de Transporte de GN

El Transportista pagara a la CFE por el GN que sea requerido para llevar a cabo las Pruebas del Sistema de
Transporte de GN y que no sea entregado a la CFE en los Puntos de Entrega de acuerdo con la siguiente férmula:

PGP=Vp*P, *TCn

Dénde:

PGP = Pago del GN de Prueba (Pesos)

P - Precio del GN expresado en Dolares/GJ en el Mes *m". Se aplicara el precio unitario de GN
para el Mes "m" de conformidad con los contratos de suministro de combustible de la CFE
vigentes para la generacidn de energia.

Va = Cantidad de GJ de GN entregado por la CFE al Transportista para Pruebas en el Punto de
Recepcion.

TCa = Tipo de cambio {Peso/Ddlar) para sclventar obligaciones denominadas en moneda extranjera

pagadera en la Replblica Mexicana, que publique el Banco de México en el Diario Oficial de
la Federacion el Dia Habil inmediato anterior a la fecha en que se realice el pago de
conformidad con las disposiciones vigentes, o tal como éstas puedan ser modificadas.

5) Tablas de Pago.

En la Seccion 3 de esta Convocatoria se encuentran los Formatos 3A y 3B de la Propesicidn, donde se establece el
Cargo Fijo por Capacidad, el Cargo Variable por Uso vy el Cargo por Gas Combuslible e Impuestos, aplicables a este
Contrato e incluidos en su Proposicion para cada uno de los Meses.
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Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

ANEXO 4

LISTA Y FECHA DE EVENTOS CRITICOS, PENAS
CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES

Contrato No. SE-DM-STTX-005-2016 “Anexo 4



Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en |os estados de Tamaulipas y Veracruz

ANEXO 4

LISTA Y FECHA DE EVENTOS CRITICOS, PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES

A. Lista y Fecha de Eventos Criticos

La siguiente tabla, muestra la lista de Eventos Criticos, fechas en las cuales cada uno de los Eventos Criticos debera
ocurrir, desde la firma del Contrato, hasta la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN,
presentada por el Transportista a la CFE, para propositos informativos exclusivamente, en su Proposicion:

FECHA DEL EVENTO
EVENTO CRITICO CRITICO GBSERUMI:IONEE

Fecha de Inicio de Periodo %7
Preoperativo 17 de junio 2016

Presentar evidencia a mas tardar dos Semanas
después de la fecha programada.

(2)
Entrega en sitio de un minimo del En caso de no cumplir se deberd aumentar la
20% de la tuberia lastrada necesaria 15 de mayo 2017 Garantia de Cumplimiento en un 5%

para el gasoducto '

Ademas deberan documentar dicho atraso y
presentar en su caso la modificacion del
Calendario

Evidencia del registro del 40% de los Derechos
Inmobiliarios, evidencia de seguros contratados
conforme a la Clausula 28 del Contrato y
evidencia de obtencion de la MIA-R
(2)

Entrega en sitio del 40% de la tuberia lastrada
Fecha de Inicio de Construccion. 1 de junio 2017 necesaria para el gasoducto En caso de no
cumplir se debera aumentar la Garantia de
Cumplimiento en un 10%

Ademas deberan documentar dicho atraso y
presentar en su caso la modificacion del
Calendario
Presentar evidencia a mas tardar 60 Dias

después de la fecha programada con base en el
Entrega en sitio del 60% restante de Calendario

la tuberia lastrada necesaria para el 15 de diciembre 2017 (2)

gasoducto En caso de no cumplir se debera aumentar la
Garantia de Cumplimiento en un 15%
(5)
Inicio de Pruebas del Sistema de 2
Transporte con GN 1 de septiembre 2018 (3)
s Incumplimiento genera penas convencionales o
Fecha Programada de Inicio del S
Servicio de Transporte de GN 31 de octubre de 2018 es causa ?f] rescision.
Presentar cumplimiento de su programa de -
recuperacion
ﬁi?gzsdgfgzrﬂ;?f;i“ﬁ; I_': f;i?;adie Wrggf;g:;;fl:e la En caso de no cumplir con lo comprometido en el
GN P Convocatoria (5) programa de recuperacion se debera aumentar la
garantia de cumplimiento en un 5%.
(5)

ya
Contrato Mo. SE-DM-STTX-005-2016 Pagina 1da 3 “ Anexo 4 Fﬂ



Prestacién del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comisién Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

(1} Las fechas faltantes deberan ser proporcionadas por €l Transportista de acuerde a su Calendario.

(2} La evidencia sera un reporte de realizacion de actividad, debidamente firmado por el residente de obra de la
CFE y el residente de obra del Transportista, determinanda el cumplimiento total a satisfaccion de la CFE del
Evento Critico, con sus respaldos documentales coma son, ne limitativamente, los certificados de calidad de
les materiales, constancias de recepcion en sitio de los materiales, porcentaje recibide de la totalidad de
material a suministrar, conforme a los programas de suministro del proyecto, informe fotografico, pedimentos y
documentos aduanales debidamente certificados, constancias de cumplimiento sin incidencias en el
transporte, descarga y almacenaje de los materiales, copia de la nota de bitdcora de construccién del
Proyecto, debidamente firmada por las partes en la que se asienta el cumplimiento de este Evento Critica. Lo
anterior es necesariamente indispensable, para poder dictaminar como Evento Critico Cumplido.

(3) Nota de bitacora de Pruebas y puesta en servicio en la cual se establezea la hora y fecha del inicio de esta
actividad.

{4) Cumplimiento de conformidad con la Clausula 10.4 de este Contrato.

(5) Se mantiene el monto de la Garantia de Cumplimiento por considerarse un incremento en el riesgo de no
alcanzar la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN.

B. Pena convencional por incumplimiento en la Fecha Programada de inicio del Servicio de Transporte de
GN

En caso de gque la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte del Sistema de GN no sea alcanzada a mas tardar en la
Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN, el Transportista debe efectuar los siguientes pagos,
por cada periodo de treinta (30) Dias, subsiguiente a la Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN
a fin de solventar las penas convencionales ne reembolsables por Dia de demora que se indican a continuacion:

PENA CONVENCIONAL

DIiAS DE ATRASO PAGO MENSUAL POR DiA DE DEMORA
1-30 US$ 45, 000 000, US$ 1,500 000.
31-60 US$ 45, 000 000, US$ 1,500 000,
81 -90 US$ 45, 000 000. US$ 1,500 000.
91-120 US$ 45, 000 00C. US$ 1,500 000.

La falta de pago de las sumas mencionadas arriba, o ia demora del Transportista en alcanzar la Fecha Programada
de Inicio del Servicic de Transporte de GN por un periodo superior a ciento veinte (120) Dias, dard a la CFE el
derecho de rescindir el Contrate sin respensabitidad y hacer efectiva como pena convencional el monto total de la
Garantia de Cumplimiento del Confrato.

En el caso que el Transportista no haga los pagos de las penas convencionales arriba indicados, cuando deba
hacerlos o no logre la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN a los ciento veinte {120) Dias siguientes a la
Fecha Programada de Inicio del Servicio de Transporte de GN, la CFE tendré el derecho de rescindir el Contrato, sin
responsabilidad alguna, de conformidad con la Clausula 25.3 dei Contrato y de recibir, del Transportista como pena
convencional, ¢! monto total de sus pérdidas hasta el monto total de la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
la Clausula 21 det Contrato.

B1. Indemnizacion por el Acascimiento de la Condicién Resolutoria a la que se hace mencidn en la
Clausula 2 del Contrato.

La resalucion de las obligaciones del Contrato estara sujeta a que el Transportista cumnpla con lo sefialado en
fa Clausula 2.1 del Contrato y a que cuando menos 10 meses antes de la Fecha Programada del Inicic de
Servicio de Transporte de GN, el Transportista obtenga €l Permiso de Transporte que emite la CRE vy
entregue a la CFE una copia.

De no cumplir el Transportista con lo anterior, la CFE podra declarar 1as obligaciones de! Contrato como
extintas sin responsabilidad alguna para la CFE, salvo por el caso de la constitucién de la Garantia de
Cumplimiento, misma que se ejecutara por la CFE a titulo de pena convencional en términos de la Clausula 21
del Contrate por no haber obienido el Permiso de Transporte.
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C. Deduccién por incumplimiento en la entrega de GN

En el caso de incumplimiento en la entrega de GN a partir de la Fecha de Inicio del Servicio de Transporte de GN y
durante la vigencia del Contrato por causas imputables al Transportista se aplicaran las deducciones en los Términos
y Condiciones Generales del Permiso de Transporte otorgado al Transportista. En caso de suspension del servicio
ocasionado por causas que no sean acordes al espiritu de las previstas en el articulo 71 del Reglamento de las
Actividades a que se refiere el Titulo Tercero de la Ley de Hidrocarburos o bien conforme a las disposiciones que lo
sustituyan, el Transportista deberd bonificar a la CFE, al expedir la factura respectiva, una cantidad igual a cinco (5)
veces el importe del servicio que hubiere estado disponible de no ocurrir la suspension y que la CFE hubiere tenido
que pagar. Para calcular dicho importe se tomara como base el consumo y el precio medio de la factura anterior. De
conformidad a la siguiente formula:

DIGN = (FM4/ 114 * 5)*(DIS)

DIGN= Descuento por Incumplimiento de entrega de GN
FMIA= Monto de la Factura del mes inmediato anterior
DMIA= Numero de dias del mes inmediato anterior

DIS= Dias de incumplimiento del servicio
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Prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comisién Federal de Electricidad

ANEXOS

PROCEDIMIENTO PARA NOMBRAR PERITOS
INDEPENDIENTES
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ANEXO 5

PROCEDIMIENTO PARA NOMBRAR PERITOS INDEPENDIENTES

Perito Independiente. Dentro de los 120 Dias siguientes a la firma del contrato, las partes definiran una lista de
peritos. En el entendido de que, las Partes deberan hacer un esfuerzo por resolver de comun acuerdo sus diferencias
en materia técnica, operacional o en asuntos relacionados con los pagos debidos conforme a éste Contrato. En caso
de gue las Partes no lleguen a un acuerdo con relacién a disputas relativas a tales materias, estas convienen en
sujetar tales disputas a las decisiones de un perito independiente (el "Perito Independiente"). La Parte que decida
someter un asunto a la decision de un Perito Independiente (la "Parte Reclamante”) debera proponer (anexo a su
reclamo) a la otra Parte (la "Parte Defensora") tres candidatos de la lista, previamente definida para que, la Parte
Defensora, seleccione de esa lista al Perito Independiente dentro de los 15 Dias siguientes a que reciba dicha lista, en
la inteligencia de que en caso de que la Parte Defensora no seleccione al Perito Independiente dentro del plazo
establecido, la Parte Reclamante podra designar al Perito Independiente dentro de los contenidos en la lista y
notificara dicha designacién a la Parte Defensora. Cada Parte pagara sus propios costos en relacion con este
procedimienta y los servicios del Perito Independiente deberan ser cubiertos por la CFE y por el Transportista en
partes iguales. Dentro de los 15 Dias siguientes a |a seleccion o designacion del Perito Independiente, cada Parte
proporcionara a éste la informacién que posea en relacion al asunto en controversia. El Perito Independiente podra
convenir una o varias reuniones con las Partes (conjuntamente) para establecer los puntos especificos en
controversia y podra requerir |la informacién complementaria que resulte necesaria. El Perito Independiente debera
emitir su determinacién dentro de los 30 Dias siguientes a la conclusion del procedimiento, el cual no podra exceder
los 90 Dias desde la fecha de su inicio, a menos que las Partes acuerden lo contrario. La determinacion del Perito
Independiente sera final y obligatoria para las Partes (excepto de fraude, mala fe o error manifiesto) siempre que se
refiera Unica y exclusivamente a la cuestion pericial gue se le hubiera planteado al Perito Independiente. Las Partes
deberan ocasionalmente actualizar la lista de este Anexo para asegurarse que en todo momento haya un numero
suficiente de peritos calificados en cada categoria de controversias cubierta por esta Clausula, en la inteligencia de
que ninguna de las Partes podra nominar un Perito que de alguna forma esté afiliado con dicha parte.

PERITOS PROPUESTOS POR LA CFE PERITOS PROPUESTOS POR EL TRANSPORTISTA

3
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ANEXO 6

SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD

Ve

Contrato Mo, SE-DM-STTX-005-2016 ' Anexp G
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ANEXO 6
SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD

6.1 General

Para el desarrollo del proyecto el Transportista debe contar con un Sistema de Gestion de Calidad (SGC), que debera
cumplir como minimo con los requisitos de la NMX-CC-9001-IMNC-2008 o su equivalente, en tal caso el Transportista
debera precisar a la CFE, como es que el Sistema propuesto da cumplimiento a cada uno de los requisitos de la NMX-
CC-9001-IMNC-2008.

Es responsabilidad del Transportista asegurarse y asegurarle a la CFE que establecera, documentard, implementara y
mantendra para todas las fases de desarrolio del proyecto: ingenieria, disefo, adquisiciones, construccion, montaje,
Pruebas y puesta en servicio un Sistema de Gestion de la Calidad. Con base a esle Sistema el Transportista debe
asegurarse de que se efectien verificaciones, inspecciones y auditorias de calidad, durante las diferentes fases del
proyecto, para a su vez asegurar que se cumplan los requisitos de la calidad especificados para cada caso.

El Sistema de Gestion de la Calidad, debe como minimo estar integrado documentalmente con un Manual de la
Calidad, un plan de la calidad detallado y especifico para el desarrollo del proyecto, procedimientos y registros como
se indica a continuacion.

6.2 Estructura Documental del SGC
a) Manual de la calidad y Plan del Proyecto

La Empresa que dentro de la organizacién del Transportista sea la principal responsable del disefo, ingenieria,
adquisiciones, construccion, montaje, pruebas y puesta en servicio, debe disponer y aplicar en su ambito de
responsabilidad, un manual de la calidad, el cual, una vez adjudicado el Contrato, debera ser proporcionado a la CFE
para revision. El manual de |a calidad debe cumplir con la normativa vigente.

Adicionalmente a lo anterior debera entregar a la CFE un plan de proyecto con el cual el Transportista asegure la
coordinacion de las diferentes entidades participantes (subcontratistas y proveedores) en el desarrolio del proyecto,
sefalando la autoridad y responsabilidad de las areas de su propia organizacion y la de los subcontratistas y
provedores, asi coma la interaccién entre las distintas partes, asi mismo en dicho plan el Transportista debera indicar
la metodologia que aplicara para asegurar la implantacion y mantenimiento del Sistema de Gestion de la Calidad de
sus subcontratistas.

b) Plan de la calidad.

Una vez adjudicado el Contrato, el Transportista debe elaborar un plan de la calidad detallado y especifico para el
desarrollo del proyecto que comprenda las siguientes fases: ingenieria, disefio, adquisiciones, construccian, montaje,
pruebas y puesta en servicio. El plan debe mostrar como minimo: la estructura organizacional, las responsabilidades y
la autoridad, con respecto a la calidad e interacciones entre las diferentes entidades participantes; asimismo, de cada
uno de los procesos principales: los requisitos de la calidad que deben ser cubiertos, procedimientos documentados
aplicables y programas de inspecciones, pruebas y auditorias de calidad. Este plan de la calidad debe cumplir con la
normatividad vigente, el plan de calidad debera ser proporcionado a la CFE para su revision.

c) Procedimientos.

Para el cumplimiento de las politicas, objetivos y elementos enunciados en el Manual y el plan de la calidad, el
Transportista es responsable de que se disponga de procedimientos documentados de gestion y operativos, los
cuales deben definir la forma especifica para llevar a cabo todas las actividades que afectan la calidad en las
diferentes fases del proyecto, asimismo, los procedimientos de gestion (calidad, ambiental y seguridad) y operativos
de la etapa de ingenieria deberadn ser entregados por el Transportista al proyecto para su revisién, antes del inicio de
cada actividad; los procedimientos de gestion y operativos de la etapa de construccion, deberan ser entregadgs por el
Transportista a |a residencia de obra de la CFE para su revision, antes del inicio de cada actividad. ‘h’
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La estructura de estos procedimientes debe contemplar como minime le siguiente:

Objetivo

Alcance

Documentos aplicables vio referencias
Definiciones

Responsabilidades

Desarrollo (actividades)

Criterios de aceptacion (cuando aplique)
Formato para registro de datos y/o resultados

00000 00

d) Registros

Durante el desarrcllo del proyecto, el Transportista deberda mantener y controlar los registros generados por la
aplicacion de los Sistemas de Gestién de la Calidad, Ambiental y Seguridad y Salud en el Trabajo, as! como los
operatives, El Transportista deberd presentar a la CFE dichos registros cuando esta lo requiera v en caso de ser
necesario debera proporcionar las copias que la CFE solicite.

Previc a la entrada de operacién del Sistema, el Transportista debe conformar y entregar a la CFE los paquetes
finales de documentos que deben contener los registros de calidad de los trabajos de ingenierfa, disefio, adquisiciones
(manuales de operacion y mantenimiento, garantias), construccion, montaje, pruebas y puesta en servicio realizados.

Los paquetes finales de documentos se deben integrar por sistemas y su contenido debe ser definido en conjunto con
el representante de la CFE, incluyendo al menos lo siguiente:

- Planos.

- Competencia del personal

- Registros del Sistema de Gestion de Calidad

- Certificados de calidad de materiales y equipo

- Certificados de calibracion de equipos.

- Certificados de personal de pruebas no destructivas
- Repartes de pruebas e inspecciones

6.3 Revisién del Sistema de Gestidon de la Calidad.
a) Revisidn del Sistema de Gestidn de la Calidad.

Una vez adjudicado el Contrato, la CFE revisara fodas las ediciones del manual de calidad, plan de proyecto, plan de
la calidad y los procedimientos de gestion y operativos del Transportista, verificando el cumplimiento de la normativa
vigente, para lo cual ef Transportista debe enviar oportunamente, con base en el Calendario,dichos documentos antes

de iniciar su aplicacion.

Durante el proceso de desarrollo del proyecto, la CFE podra llevar a cabo vigilancias, supervision continua,
verificaciones, inspecciones y auditorias de calidad al sistema, al proceso yfo al producto, mismas gue podran ser
efectuadas tanto en el lugar donde se realiza la ingenieria, como en ¢l Sitio de construccion yfo en las oficinas del
Transportista, y proveedores de equipo, previa invitacidn del Transportista, con el fin de confirmar la implantacion de!
sistema y sus resullados. Si a fravés de estas actividades la CFE detecta desviaciones a los requisitos establecidos
en esta Convocatoria (No Conformidades, observaciones, areas de oportunidad de mejora u otras), las indicara al
Transportista por escrito, las que deberan ser atendidas oportunamente por éste.

Tedas las no conformidades regisiradas durante las etapas de ingenieria, construccion y puesta en servicio, deben
quedar resueltas antes de la fecha de aceptacién provisional siempre v cuando las mismas no afectan la continuidad

de las actividades.

En el caso de no conformidades que obstaculicen el avance del programa constructivo o que puedan conducir a la
paralizacion parcial o total de la ejecucion de obra, deberan ser resueltas inmediatamente.
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Las areas de oportunidad de mejora documentadas en auditorias de calidad, que no sean atendidas por el
Transportista antes de que el proyecto pase a la siguiente etapa (ingenieria, disefio, adquisiciones, construccion,
montaje, pruebas y puesta en servicio) o bien antes de una siguiente auditoria, la CFE podra elevarlas a no
conformidad si asi procede.

b) Paro de actividades

Cuando se presente una Condicién Adversa a la Calidad (CAC), la CFE a través de su personal de supervision en
Sitio notificara en forma inmediata al supervisor del Transportista principal o Subcontratista a fin de que se
implementen las defensas necesarias para evitar Condiciones Adversas a la Calidad {(CAC). En el caso de demora o
negativa en la aplicacién de las defensas para la actividad en cuestion o por reincidencia en el incumplimiento, la CFE
detendra la actividad hasta que el Transportista demuestre que estd tomando las medidas correctivas y preventivas
pertinentes de conformidad con la normatividad aplicable.

El Transportista debera asumir una actitud pro-activa para resolver todas aquellas deficiencias en materia de calidad
gue le sean comunicadas por la CFE por las vias establecidas en el Contrato.

6.4 Subcontratistas

El Transportista y en su caso la(s) empresa(s) que dentro de la organizacion del Transportistasea la principal
responsable del disefio, ingenieria, adquisiciones, construccidn, montaje, pruebas y puesta en servicio, deben exigir a
sus respectivos subcontratistas, la implementacién de un Sistema de Gestion de la Calidad en los procesos de
trabajo que se relacionan con el alcance de la presente Convocatoria. Asimismo, mediante verificaciones,
inspecciones y auditorias de calidad, deben confirmar que dichos subcontratistas cumplen con lo anterior, previo a
gue inicien actividades y durante la ejecucion de las mismas.

En el caso de que los subcontratistas no cuenten con un sistema de calidad propio, deberan apegarse al SGC del
Transportista, en los términos del parrafo anterior, y definir los mecanismaos de control.

6.5 Supervision por la CFE

Independientemente de la responsabilidad del Transportista en realizar su propia supervision, la CFE podra realizar
vigilancias, supervisién continua, verificaciones, inspecciones y auditorias al sistema, al proceso y/o al producto, con el
fin de asegurar de conformidad con la presente Convocatoria, el correcto funcionamiento del Sistema de Gestion de la
Calidad y las actividades encaminadas al cumplimiento del mismo que conllevaran a la proteccién y cuidado del medio
ambiente durante todas las fases del proyecto.

Las no conformidades, dreas de oportunidad de mejora, y observaciones derivadas de estas actividades las indicara
la CFE al Transportista por escrito, pudiendo incluir recomendaciones en cuanto a acciones correctivas y preventivas,
las que deberan ser consideradas y conciliadas por el Transportista para el desahogo correspondiente en tiempo y
forma.

El Transportista debera enviar a la CFE el plan de acciones incluyendo la fecha para la atencién a las no
conformidades, areas de oportunidad de mejora u observaciones. Debiendo implementar éstas acciones en el tiempo
establecido en el plan de acciones. Si la CFE lo requiere por tratarse de incumplimientos graves al Contrato y a la
normativa aplicable, deberan entregar el analisis causa raiz de las no conformidades que asi lo ameriten.

Las auditorias al sistema, al proceso ylo al producto, podran ser efectuadas tanto en el lugar donde se realiza |a
ingenieria, como en el sitio de construccion del proyecto o en las oficinas del Transportista.

El Transportista debe establecer en las diferentes fases del proyecto el procedimiento para que el personal de la CFE
pueda consultar en forma dinamica en su banco de documentos la informacion técnica y normativa relacionada con el

proyecto. // /
7Y
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PROGRAMA DE ENTREGAS
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ANEXO 7
PROGRAMA DE ENTREGAS

La CFE establecera un Programa de Entregas de conformidad con el procedimiento de nominacién establecido en |a
Clausula 10.2 de la Seccion 6 de la Convocatoria. Dicho procedimiento podra ser modificado, basado en la
experiencia operativa y las practicas aceptadas, mediante acuerdo mutuo de las Partes. Toda la informacion que
proporcione la CFE de conformidad con este Anexo 7 serd proporcionada de buena fe y con propésitos informativos
tinicamente, excepto la relativa a la programacion diaria, que si sera obligatoria para las Partes.

El Transportista deberd firmar con la CFE un procedimiento de nominaciones en el cual se estableceran los
lineamientos que regiran las solicitudes de GN. Se anexa modelo de Procedimiento de Nominacién en el Anexo

2.37.10 de la Seccion 2 de esta Convocatoria.
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ANEXO 8

MODELO DE CERTIFICADO DE CONCLUSION
DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE GAS
NATURAL
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ANEXO 8

MODELO DEL CERTIFICADO DE CONCLUSION DEL SISTEMA DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL

Certificado de Conclusion

[Insertar el nombre del Transportista], por medio del presente, certifica que el Gasoducto, Punto de Recepcidn, Punto
de Entrega, EMRyC en el Punto de Entrega y en el Punto de Recepcidn (si aplica), incluyendo todos los componentes
e instalaciones asociadas, estan completos, y han sido sometidos a todas las Pruebas bajo las Practicas Prudentes de
la Industria y cumple con los requisitos impuestos por la CRE y las Leyes Aplicables vigentes y se encuentran listos
para Prestar el Servicio de Transporte de Gas Natural a traves del Gasoducto a las Centrales ubicadas en las
regiones Golfo y Centro del Pais, tanto en operacion como futuras, conforme a los terminos del Contrato.

Firmado:
"Representante Legal de [insertar el nombre del Transportista]

oy
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ANEXO 9

SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL Y SISTEMA
DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO.
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ANEXO 9

SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL Y SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

9.1 SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL
9.1.1 General

Para el desarrollo del proyecto el Transportista debe contar con un Sistema de Gestion Ambiental (SGA) gue
debera cumplir como minimo con los requisitos de la NMX-SAA-14001-IMNC-2004 o su equivalente, en tal caso
el Transportista debera precisar a la CFE, como es que el Sistema propuesto da cumplimiento a cada uno de
los requisitos de la NMX-SAA-14001-IMNC-2004.

9.1.2 Estructura del Documental del SGA
a) ElManual del Sistema de Gestion Ambiental

Una vez adjudicado el contrato del proyecto y aceptado el compromiso para cumplir en tiempo y forma
con el Sistema de Gestién Ambiental el Transportista debe entregar a la CFE para su revision El Manual
del Sistema de Gestién Ambiental. El cual debe estar debidamente documentado conforme a los
requisitos de la Norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004 o su equivalente internacional. Considerando en
todo momento la politica ambiental y los objetivos del Transportista.

El documento debe mostrar como minimo: la estructura organizacional, las responsabilidades, la
autoridad responsable del SGA, las interacciones entre los diferentes departamentos participantes y entre
las etapas del proyecto, los requisitos de la calidad ambiental conforme a la serie 1SO 14001, los
procedimientos aplicables, documentados para cada una de las actividades encaminadas a la gestidn,
control y manejo ambiental de la organizacion, los programas de inspecciones y auditorias ambientales y
los registros y bitdcoras de aplicacion durante la totalidad del desarrollo del proyecto. Indicando la
metodologia que aplicard para asegurar la implantacion y mantenimiento del Sistema de Gestion de sus
subcontratistas.

El Transportista, debera exigir a sus subcontratistas la glaboracion y aplicacion de procedimientos
documentados de gestion ambiental considerando las medidas preventivas necesarias para atender las
posibles contingencias ambientales o percances inherentes al desarrollo de los trabajos.

b) Programas Calendarizados de Gestion Ambiental.

El Transportista debe elaborar programas de gestion ambiental particulares y detallados para cada fase
del Proyecto: Estudios, ingenieria, disefio, suministro de equipos y materiales, preparacion del sitio,
consiruccién, montaje, Pruebas y puesta en servicio; basado en la norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004
adicionalmente se indicaran los procedimientos ambientales que sean aplicados en cada fase del
proyecto ,identificandolo con su clave y titulo.

Estos programas deben formar parte del Manual de Gestion Ambiental y deben enfocarse a la atencion
de los aspectos ambientales del proyecto, a los términos y condicionantes de la autorizaciones oficiales y
traer impresos los periodos de ejecucion y el nombre de los responsables de su aplicacion.

Es importante considerar que durante la ejecucion del proyecto y al entregar estos programas dentro de
los reportes a CFE, deberan estar firmados por el responsable del area en obra y marcar claramente el
avance programado y real de cada una de las actividades o aspectos reportados.

La elaboracién de los programas de gestion ambiental particulares para cada fase del proyecto, deberr
considerar, entre otros:

. Objetivos y metas ambientales cuantificables, calendarizadas y con designacion de responsables

7

para lograrlos. % ﬂ{
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9.1.3

. Actividades para la atencidon de los aspectos ambientales.

. Medidas de mitigacion y menitoreo ambiental.
Atencidn a términos y condicionantes de las resoluciones y autorizaciones en materia de impacto
y riesgo ambiental.

. Programa de supervisiones y auditorias ambientales.

. Educacion y capacitacién ambiental para el personal participante en el proyecto.
Aplicacién de los mecanismos de prevencién de contingencias ambientales

¢) Procedimiantos

Para el cumplimiento de las politicas, objetivos y elementos enunciados en el Manual de Gestién
Ambiental, el Transportista, es responsable de que se disponga de procedimiertos documentados de
gestidn y operativos, los cuales deben definir la forma especifica para llevar a cabo todas las actividades
que afectan la administracion ambiental en las diferentes fases de! proyecto, asimismo, los
procedimientos de gestién (calidad, ambiental y seguridad) y operativos de la etapa de ingenieria
deberén ser entregados por el Transportista a la CFE para su revisién, antes del inicio de cada actividad;
los procedimientos de gestion vy operativos de la etapa de construccion, deberan ser entregados por el
Transportista a |a residencia de obra de la CFE para su revisién, antes del inicio de cada actividad,

El contenido de estos procedimientos debe contemplar como minime lo siguiente:

Objetivo

Alcance

Documentos aplicables y/o referencias

Definiciones

Responsabilidades

Descripcion de las actividades aplicables a cada unc de |os aspectos ambientales del proyecto.
Formatos para registro de datos yfo resultados o bitacoras.

D0 000 QQ

d) Registros.

Durante e! desarrollo del proyecto, el Transportista debera mantener y controlar los registros generados
por la aplicacién del Sistema de Gestién Ambiental.

Con base en el punto 3.20 de la norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004 (ISO-14001:2004), los registros
para el area ambientai pueden ser:

- Plancs tal como se construyd.

- Reportes de actividades sustentadas por graficos, fotos, manifiestos y permisos.
- Reportes pericdicos

-  Bitacoras y hojas de campo.

* Estas recomendaciones son enunciativas mas no limitativas.

Previo a la operacion del Sistema, el Transportista debe conformar y entregar a la CFE los paquetes
finales de documentos que deben comtener los registros de los trabajos de ingenieria, disefio,
adquisiciones, sistemas de gestion (manuales de gestion, de operacion, de mantenimiento y garantias),
construccién, montaje, pruebas y puesta en servicio, realizados y entragados de acuerdo a lo establecido
en la Seccidn 2 de la Convocatoria.

Revisién del Sistema de Gestion Ambiental.
a) Revision del SGA
Una vez adjudicado el Contrato, la CFE revisara todas las emisiones del Manual, Programas ambientales

y demas documentos del SGA por lo cual el Transportista, debera enviar dichos decumentos en la fecha
establecida de conformidad al Calendario.

Conirato No, SE-DM-STTX-005-2016 Pagina 2de 7 Anexc 9



Prestacién del Servicio de Transporte de Gas Natural por Gasoducto a la Comision Federal de Electricidad
en el trayecto Sur de Texas — Tuxpan, en los estados de Tamaulipas y Veracruz

Ademas la CFE efectuara revisiones, vigilancias y auditorias ambientales durante las distintas fases del
proyecto, con el fin de confirmar la aplicacion del Sistema de Gestion Ambiental y sus resultados. Si a
través de estas actividades la CFE detecta no conformidades, las indicara al Transportista por escrito, ¥
podra incluir recomendaciones en cuanto a acciones correctivas, las que deberan ser atendidas de
inmediato por el Transportista y conciliadas con la CFE.

Todas las no conformidades detectadas durante las etapas de los estudios, ingenieria, diseno,
preparacion del Sitio, construccion, montaje, pruebas y puesia en servicio deberan ser resueltas por el
Transportista corrigiendo las desviaciones encontradas a la mayor brevedad, y conforme a lo establecido
en este Contrato.

Durante el proceso de revision del Sistema de Gestion Ambiental, la Comisién podra llevar a cabo la
primera auditoria al Sistema de Gestion Ambiental del Transportista con el propdsito de verificar el
Manual del Sistema de Gestion Ambiental, y el cumplimiento de la normativa ambiental vigente y en
general de esta Convocatoria, asi como las recomendaciones de los estudios de Impacto y Riesgo
Ambiental, y de los términos y condicionantes de las resoluciones emitidas por la autoridad competente,
asi como el apego a la norma NMX-SAA-14001-IMNC-2004 (ISO 14001:2004).

b) Paro de Actividades

Cuando en la ejecucion de las actividades de construccion y/o Pruebas y puesta en servicio se presente
una Condicion Adversa al Ambiente (CAA) que afecte el ambiente y ponga en riesgo la seguridad y salud
del personal, La CFE a través de su personal supervisor en sitio notificara en forma inmediata al
supervisor del consorcio, Transportista principal o subcontratista con el fin de que se implementen las
defensas necesarias para su manejo, control y evitar asi, eventos no deseados. En el caso de demora, 0
negativa en la aplicacién de las salvaguardas pertinentes o, en caso de reincidencia, la CFE detendra la
actividad hasta que el Transportista demuestre que esta tomando las medidas correctivas y preventivas
necesarias de conformidad con la normatividad aplicable. Los retrasos ocasionados por paro de actividad
de este tipo, no podran ser reclamados por el Transportista para la modificacion de las fechas y los
acuerdos contractuales.

El Transportista debera asumir una actitud pro-activa para prevenir y en lodo caso corregir aquellas
sanciones derivadas de las faltas en materia ambiental y para desarrollar y mantener las medidas
aplicadas durante el tiempo de permanencia de las obras con el fin de evitar que se repitan eventos
indeseables y algunas externalidades tales como la contaminacion o manejo inadecuado del entorno o
sus recursos naturales.

9.1.4 Subcontratistas

Por su parte, el Transportista debera promover con sus respectivos proveedores, el establecimiento y aplicacion
de un Sistema de Gestién Ambiental en sus procesos de trabajo. Transportista debe efectuar un seguimiento
mediante revisiones, vigilancias y auditorias ambientales, para confirmar que sus proveedores cumplen con lo
anterior,

En el caso de que los subcontratistas no cuenten con un sistema de Gestion Ambiental propio, deberan
apegarse al SGA del Transportista, considerando en todo momento la existencia de los Sistemas de Calidad, de
Gestidn Ambiental v de Seguridad del Transportista.

9.1.5 Supervision por la CFE

Independientemente de la responsabilidad del Transportista en realizar su propia supervision, la CFE podra
realizar revisiones, vigilancias, auditorias de calidad y ambientales (al proceso y al producto), con el fin de
asegurar en conformidad con la presente Convocatoria, el aseguramiento de la calidad y la aplicacién de los
sistemas de Gestién de Calidad, de Gestion Ambiental y de Seguridad y Salud, durante todas las fases del

Proyecto. VA
i
i
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Las no conformidades derivadas de estas actividades las indicara ia CFE al Transportista por escrito vy deberan
ser atendidas inmediatamente v antes de la conclusién de la fase durante la cual se haya levantado la no
conformidad.

Las auditorias al sistema, al proceso y/o al producto, podran ser efectuadas tanto en el lugar donde se realiza la
ingenieria, como en el sitio de construccion del provecto o en las oficinas del Transportista.

Es necesario que el Transportista instale un instrumento adecuado para que el personal de la CFE pueda
consultar en forma dinamica y expedita la informacidn técnica y normativa relacionada con la empresa vy el
proyecto, cuando asi se requiera y en cualquiera de las diferentes fases del mismo.

9.2 SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
9.2.1 General

Para el desarrolio del proyecto el Transportista deben contar con un Sistema de Gestién de Seguridad y Salud
en el Trabajo de acuerdo a la naorma NMX-SAST-001-IMNC-2008 o su equivalente internacional OHSAS
18001:2007.

Es responsabilidad del Transportista asegurarse y asegurarie a la CFE de que establecera, documentara,
difundira, desarrollara, implementara y mantendra, para tedas las fases de desarrollo del proyecto: ingenieria,
disefio, adquisicicnes, consiruccion, montaje, pruebas y puesta en servicio, un Sistema de Gesfién de
Seguridad y Salud en el Trabajo (SGSST). Con base en este Sistema el Transportista debe asegurarse de que
se efectuen verfficaciones, inspecciones y auditorias del SGSS8T, durante las diferentes fases del proyecto, que
a su vez asegure gue se cumplen los requisitos del SGSST especificados para cada caso. Como parte de este
Sistema el Transportista deberd cumplir con la normatividad técnica en materia de seguridad operativa,
industrial y salud ocupacional indicada en punto 2.12 de la Seccion 2 de esta Convocatoria, asi como aplicar el
Anexo | “Guia de Seguridad para Tareas Criticas en la ejecucion de Obra, Pruebas y puesta en servicio” del
Procedimiento CPT-SPE-01 Sistema de Prevencion de Eventos para Ejecucion de Obra, Pruebas y puesta en
servicio de la CPT (incluido como Anexo de este Contrato,) para asegurar la conformacion y posterior operacién
de las instalaciones en forma segura y confiable,

El SGSST debe estar integrado documentalmente para todas las fases del proyecto, por manuales, planes,
programas, procedimientos, instrucciones de trabajo y registros de seguridad y salud en el trabajo, asi como par
los documentos que aseguren el estabiecimiento de medidas necesarias y suficientes para eliminar, minimizar,
prevenir o controlar los riesgos que actden contra ia salud e integridad fisica del personal, |12 seguridad de las
instalaciones propias y de tercera parte, asi como !a continuidad de los procesos para el desarrollo de ia
construscion. Dichos documentos deben precisar fa organizacion, el compromiso y la responsabilidad del
consorcio o Transportista.

9.2.2 Estructura Documental del $§GSST.

Una vez adjudicado el Contrato del proyecto y aceptado el compremiso para cumplir en tiempo y forma con el
Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo, el Transportista debe entregar a la CFE para su
revision;

a) Analisis Global de Riesgo Industrial.

Los resultados de este andlisis deben como minimo proponer para la etapa de disefio del proyecto del
gasoducto:

Los Sistemas de Salvaguardas de Ingenieria para la infraestructura; defensas y barreras contra
fendmenos naturales, contra incendio y su propagacion, contra explosidn, contra derrame o fuga de
sustancias peligrosas, contra descargas eléctricas atmosféricas, etc.

Los sistemas de salvaguardas de ingenieria para la conservacion de la vida: disefio de vialidades y rutas
internas y externas de evacuacién, salidas de emergencia, muras y puertas contra incendio, sistemas de
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alerta para emergencias, defensas y barreras contra el contacto de operadores con lineas de alta o baja
tensidn, contra quemadura por radiacién o contacto con tuberias o cualquier otro dispositivo sometido a
alta temperatura, contra dafio por mecanismos oscilantes o en movimiento y otros riesgos industriales
inherentes a las instalaciones.

Estos resultados deberan de ser incorporados a los documentos de disefio e Ingenieria, a los programas
y procedimientos de las etapas de construccion y Puesta en servicio, y si aplica en los manuales de
operacion y mantenimiento de las instalaciones.

b) Programa Preventivo de Seguridad y Salud en el Trabajo.

De conformidad con la norma NMX-SAST-001-IMNC-2008 inciso 4.3.3, con la norma NOM-030-STPS-
2006 “Servicios Preventivos de Seguridad y Salud en el Trabajo, el "Reglamento Federal de Seguridad y
Medio Ambiente en el Trabajo”, Capitulo 4°, articulo 130 y con apoyo del documento “Programas
Preventivos de Seguridad e Higiene en el Trabajo.- Metodologia para su elaboracion”, de la Secretaria
del Trabajo y Prevision Social. Este Programa Preventivo debera incluir al menos los riesgos y peligros
relacionados con la construccién y puesta en servicio del gasoducto, su mitigacion y medidas de control
en las diferentes etapas del proceso constructivo; obra o construccidn, montaje eléctrico y mecanico,
instalacién de equipo Pruebas y puesta en operacion. El Transportista debera asegurarse que esle
Programa este asociado a las actividades criticas de construccion y montaje correlacionando los periodos
y tiempos del programa general de obra. Como parte importante del Reglamento Internc de Seguridad e
Higiene en el Trabajo el Transportista debera asegurarse que, cualquier trabajador o visitante que ingrese
al Sitio, debera de contar obligatoriamente y sin excepcion, por lo menos con el equipo de proteccién
personal basico que se indica a continuacion.

- Ropa de trabajo; camisa de manga larga y pantalén 100% algoddn, con logo impreso que
identifique al Transportistay/o medio de identificacién personal visible.

- Casco dieléctrico preferentemente con el logotipo de la compania impreso, aprobado por |a
norma NOM-115-STPS-2009.

- Lentes de seguridad elaborados en Policarbonato, aprobados por ANSI Z87.1 o similar.

- Protector auditivo con atenuacion igual o mayor a 25 dB.o disefiado segun area de trabajo

- Calzado de seguridad; media bota o choclo dieléctrico, con casquillo de acelalo, suela
antiderrapante probado por la norma NOM-113-STPS-2009 o equivalente.

Este equipo se especifica conforme a lo establecido en la norma NOM-017-STPS-2008 sin ser limitativo
para actividades que demanden uso de equipo complementario.

Ademas debera de contar entre otras medidas normativas y contractuales durante todo el proceso de la
obra y consfruccién con:

- Un supervisor de seguridad industrial por cada 50 trabajadores como minimo o segin lo requiera la
operacion que realice la supervisién continua.

- Apoyo de una ambulancia y personal paramédico para las actividades de alto riesgo en las que resulte
critica la asistencia medica en forma inmediata para salvar la vida.

c) Plan de respuesta a emergencias industriales.

En este plan se describiran las medidas preventivas que deben tomarse en caso de alguna eventualidad
(emergencia) que ponga en riesgo la vida humana o el proceso constructivo durante la obra, las Pruebas
y puesta en operacion del gasoducto.

El Transportista, en su caso, debe exigir a sus subcontratistas la elaboracién y aplicacion de
procedimientos documentados por lo menos para la realizacién de sus actividades criticas, tomando las
medidas necesarias para prevenir riesgos durante el desarrollo de los trabajos.

d) Manual del Sistema de Gestién de Seguridad y Salud en el Trabajo /

Este manual debe describir el SGSST asi como la estructura organizacional del Transportistamismo Fe.
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debera cumplir con la normativa indicada en la Seccién 2 numeral 2.12 de esta Convocatoria. y apegarse
a la estructura y requisitos de la norma NMX-SAST-001-IMNC-2008 o su equivalente internacional
OHSAS 18001:2007. E! Transportista, en su caso, debe exigir a sus subcontratistas la elaboracién y
aplicacion de procedimientos documentados por lo menos para la realizacion de sus actividades criticas,
tomando las medidas necesarias para prevenir riesgos durante el desarrolle de los trabajos.

e} Procedimiento de senalizacion, etiguetado y candadeo en materia de seguridad.

El Transportistadeberd entregar la CFE para revision los procedimienios del SGSST. Como parte
importante de los procedimientos y previo al inicio de la etapa de Pruebas y puesta en servicio el el
Transportista debera entregar un procedimiento de sefalizacion, etiguetado y candado en materia de
seguridad industrial, e! cual describa las tareas y responsabilidades de su personal en este rubro. Dicho
procedimiento sera aplicado en la ejecucion de las actividades de Pruebas y puesta en servicio con el fin
de aumentar la seguridad y evitar afectacionas al personal y a la infraestruciura

8.2.3 Revision del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo
a) Revision del SGSST

Una vez adjudicado el Contrato, la CFE revisara, el Analisis Global de Riesgo Industrial, el Programa
Preventivo de Seguridad e Higiene en el Trabajo, asi como el Plan de Contingencia y de Respuesta a
Emergencias, del Transportista, y el procedimiento de sefializacion, etiquetado y candadea en materia de
seguridad dicha revisiéon podra incluir la documentacién derivada y gue sustente fos documentos antes
mencionados, lo cual el Transportista debera enviar oportunamente.

Durante el desarralio del proyecto, la CFE podra efectuar verificaciones, inspecciones y/o auditorias de
seguridad, con el fin de confirmar la implementacion del Sistema vy sus resultados. Si a través de estas
aclividades la CFE detecta desviaciones a los requisitos establecidos en esta Convocatoria (No
Conformidades, observaciones o areas de oportunidad de mejora), las indicara al Transportista por
escrito, ias que deberan ser atendidas oportunamente por éste.

Todas las no conformidades registradas durante el desarrollo de las diferentes fases del Proyecto
deberan quedar resueltas, cuando mucho, antes de la Fecha Programada de Aceptacién Provisional. En
al caso de no conformidades que obstaculicen el avance dei programa constructivo o que puedan
conducir a la paralizacion parcial o total de la ejecucién de obra, deberan ser resusitas inmediatamente.

El Transportistadebera asumir una actitud pro-activa para resolver todas aquellas faltas en materia de
seguridad vy salud en el trabajo que obedezcan a: falta de identificacién de peligros y evaluacién de sus
riesgos, negligencia, descuido, falla de capacitacion y competencia, sabotaje, actos mal intencionados,
incumpiimientc con requisitos legales y otros, comunicacidn inadecuada (a subcontratistas), falta de
preparacion y respuesta a emergencias, otros incumplimientos en la materia; o bien por deficiencias en la
implementacion del Sistema de Gestién de Seguridad y Salud en el Trabajo.

b} Paro de Actividades

Cuando en la gjecucién de las actividades de construccidn y/o Pruehas y puesta en servicio se presenten
condiciones inseguras que representen o pusdan representar riesgo o peligro a la seguridad y salud del
personai, asi como riesgo de dano a la infraestructura de Ja obra.

La CFE a través de su personal supervisor en sitio nofificard en forma inmediata al supervisor del
Transportista ¢ Contratista a fin de que se implementen defensas necesarias para evitar eventos no
deseados. En el caso de demora o negativa en la aplicacién de |as defensas para la actividad en cuestion
o por reincidencia en el incumplimiento, la CFE detendra la actividad hasta que el Transportista
demuestre que esta tomando las medidas correctivas y preventivas pertinentes de conformidad con la
normatividad aplicable. Los retrasos ocasionados por paro de actividad que represente riesgo o peligro
para el personal o la infraestructura de la QObra, no podran ser reclamados por el Transportista para fa
modificacién de fechas contractuales.

El Transportista debera asumir una actitud pro-activa para resolver todas aquellas deficiencias en materia
de calidad que le sean comunicadas por la CFE por las vias establecidas en el Contrato.
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9.2.4 Contratistas

El Transportista y en su caso la(s) empresa(s) que dentro de la organizacion del Transportistasea la principal
responsable del disefio, ingenieria, adquisiciones, construccion, montaje, pruebas y puesta en servicio, deben
exigir a sus respectivos subcontratistas, la implementacion de un SGSST en los procesos de trabajo gue se
relacionan con el alcance de la presente Convocatoria. Asimismo, mediante verificaciones, inspecciones y
auditorias de seguridad, deben confirmar que dichos subcontratistas cumplen con lo anterior, previo a que
inicien actividades y durante la ejecucion de las mismas.

En el caso de que los subcontratistas no cuenten con un sistema de calidad propio, deberan apegarse al
SGSST del Transportista, en los términos del parrafo anterior, y definir los mecanismos de control.

9.2.5 Supervision por la Comisién.

Independientemente de la responsabilidad del Transportista en realizar su propia supervision, la CFE podra
realizar vigilancias, supervisién continua, verificaciones, inspecciones y auditorias de seguridad, (segun se
define en la norma NMX-SAST-001-IMNC-2008 o la OHSAS 18001.2007, al sistema, al proceso y/o al
producto, con el fin de asegurar de conformidad con la presente Convocatoria la correcta operacion del SGSST
y sus resultados, a fin de cumplir con las medidas preventivas de control de riesgos durante todas las fases del
proyeclo. Para lo anterior el Transportista debera proporcionar la informacién que le sea requerida por el
personal que la CFE designe para estos actos.

Las no conformidades, areas de oportunidad de mejora y observaciones, derivadas de estas actividades las
indicara la CFE al Transportista por escrito, pudiendo incluir recomendaciones en cuanto a correcciones,
acciones correctivas ylo acciones preventivas, las que deberan ser consideradas y conciliadas por el
Transportistapara el desahogo correspondiente en tiempo y forma. Las auditorias de seguridad al sistema, al
proceso ylo al producto, podran ser efectuadas tanto en el lugar donde se realiza la ingenieria, como en el sitio
de construccion del gasoducto y/o en las oficinas del Transportista.

Ademas, el Transportista debe establecer en las diferentes fases del proyecto un procedimiento para que el

personal de la CFE pueda consultar en forma dindmica en su banco de documentos la informacion técnica y
normativa relacionada con el proyecto.
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ANEXO 10

MODELO DE CARTA DE CREDITO PARA
CONSTITUIR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO
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ANEXO 10A

FORMATO DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
Y DE CALIDAD Y OPERACION DEL SERVICIO

MODELO DE CARTA DE CREDITO

PAPEL MEMBRETADO DEL BANCO EMISCR
[BANCO EMISOR MEXICANO]
Fecha:

Carta de Crédito Irevocable Stand-by Nom.
Comisién Federal de Electricidad
OFICINA DEL ABOGADO GENERAL
Paseo de la Reforma 164, Piso 12
Colonia Juarez

06600 México, D.F.

Estimados Senores:

A solicitud de nuestro cliente, [insertar el nombre del solicitante] (el "Solicitante”) y acatando las instrucciones
de éste, el suscrito banco emisor (el "Banco Emisor") establece por medio de la presente, esta Carta de Crédito
irevocable stand-by (la "Carta de Crédito") a favor de la Comision Federal de Electricidad (la "CFE"), en garantia de las
obligaciones a cargo de [insertar el nombre del Transportista] (la "Compafiia”) resultantes del Contrato No. ;
adjudicado deniro del proceso de Licitacion , celebrado entre [insertar nombre del Transportista),
en su caracter de Transportista, y la CFE, el __ de del (el "Confrato®), por la cantidad de US
$millones de Ddlares 00/100 cy (de conformidad con el Anexo 17 de |la Seccién 6) el "Monto Garantizado”).

Sujeto a las demas estipulaciones contenidas en esta Carta de Crédito, la CFE podra, en una o mas
ocasiones, requerr al Banco Emisor pagos parciales o el pago total de la misma, mediante la presentacion de un
requerimiento por escrito en papel membretado de la CFE y firmado por el Director General de la CFE o cualquier
funcionario que tenga un nivel jerdrquico inmediatamente inferior a dicho cargo o el responsable del area juridica de la
CFE (cada uno de dichos requerimientos, el "Requerimiento de Pago"), especificando el monto del Requerimiento de
Pago y (a) que la CFE tiene derecho a recibir tal pago de parte de la Compariia de acuerdo con las disposiciones del
Contrato o (b) que la CFE ha recibido notificacién de que (i) la Fecha de Vencimiento (tal como este término es definido
mas abajo) de esta Carta de Crédito no sera prorrogada automaticamente o (i) una Reposicién no sera realizada en una
Fecha de Reposicion (ambos términos conforme se definen més abajo), y que la CFE no ha recibido otra Carta de Crédito
en sustitucion o reemplazo a la presente y en términos que son substancialmente similares a esta Carta de Crédito; en el
entendido que el monto total de todos los Requerimientos de Pago, incluyendo todas las Reposiciones (tal como dicho
término es definido mas adelante), no superara la cantidad de USSXXX (XXX de Délares 00/100 cy) la "Cantidad
Maxima™), en la inteligencia de que ademas, ningun Requerimiento de Pago podra exceder el Monto Garantizado
(conforme éste puede ser disminuido por cualquier Requerimiento de Pago que haya sido pagado y aun no repuesto por
una reposicion).

Dentro de los diez (10) Dias Habiles después del pago de cualquier Requerimiento de Pago (la "Fecha de
Reposicion"), el monto disponible de esta Carta de Crédito debera ser automaticamente aumentado para reponer el monto
que se hubiere hecho efectivo como resultado de tal Requerimiento de Pago (la "Reposicion”), hasta por un monto
maximo agregado de todas las Reposiciones, hasta el monto méximo garantizado correspondiente al momento en que
deba hacerse exigible la Reposicién en la inteligencia de que el monto disponible de esta Carta de Crédito no serd
aumentado automaticamente en caso de que el Banco Emisor haya notificado a la CFE, en o antes de la Fecha de
Reposicidn, su decisidn de no reponer el monto de tal Requerimiento de Pago (o una porcién de la Reposicion de que se
trate, en caso de gue la suma de todas las Reposiciones mas el Monto Garantizado excediera la Cantidad Maxima),
mediante escrito entregado en mano con acuse de recibo en el domicilio mencionado anteriormente.

El Banco Emisor acuerda que honrara todos los Requerimientos de Pago que le haga la CFE bajo esta Can{/_)
de Crédito, pagando a la primer demanda las cantidades mencionadas en el Reguerimiento de Pago conlra la entrega del | 4
mismo, siempre que la forma de tal Requerimiento de Pago y su presentacion se apeguen a lo establecido en esta Carta
de Crédito, y que el mismo se presente en o antes de la Fecha de Vencimiento. Los Requerimientos de Pago han de
presentarse en Dias y Horas Habiles, entendiéndose por tales los que con ese caracter sefiale la Comision MNacional
Bancaria v de Valores de México. El Banco Emisor se obliga a pagar a la CFE las cantidades solicitadas en }
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correspondiente Requerimiento de Pago con fondos inmediatamente disponibles, a méas tardar en el transcurso de las
cuarenta y ocho (48} Horas (tiempo de la Ciudad de Mexico) siguientes a la Hora en gue la CFE haya presentado al
Banco Emisor el respectivo Requerimiento de Pago, sin contar a efectos de este plazo las Horas correspondientes a
aquellos Dias en que el Banco Emisor no esté abierto al publico de acuerdo con lo establecido por la Comision
Nacional Bancaria y de Valores de México, siempre y cuando la documentacién presentada satisfaga los requisitos
antes indicados. EIl Banco Emisor hard todos los pagos bajo esta Carta de Crédito con fondos propios. Si el
Requerimiento de Page de la CFE no cumpliere con alguno de los requisitos estipulados en esta Carta de Crédito, el
Banco Emisor lo notificard inmediatamente a la CFE mediante aviso por escrito entregado en el domicilio v al drea
establecidos en el encabezado de esta Carta de Crédito ¢ en el domicilio que la CFE determine previamente por escrito
para tal fin. Este aviso contendra la razén por la que el Banco Emisor considera gue € Requerimiento de Pago no es
atendible y no pondra a disposicién de la CFE &l Reguerimiento de Pago. En este caso, la CFE podra volver a presentar
un nuevo Requerimiento de Pago que se ajuste a lo estipulado en esta Carta de Crédito. Todos los pagos que el Banco
Emisor haga a la CFE bajo esta Carta de Crédito se haran mediante transferencia electrénica de fondos inmediatamente
disponibles, a la cuenta bancaria gue la CFE mencione en el Requerimiento de Pago correspondiente.

Esta Carta de Cradito expirara en ia fecha que sea trescientos sesenta y cuatro (364) Dias después de fa
fecha de esta Carta de Crédito (la "Fecha de Vencimiento™); en la inteligencia de que tal fecha sera automaticamente
prorrogada por pericdos adicionaies de trescientos sesenta y cuatro (364) Dias a partir de la misma ¢ a partir de una
futura Fecha de Vencimiento, hasta &l __de de (la “Fecha de Vencimiento Final™), salvo que el Banco
Emisor con al menos treinta {30) dias naturales de anticipacitn a la Fecha de Vencimiento gue corresponda, envie aviso
por escrito a tla CFE, entregado en mano con acuse de recibo, de que el Banca Emisor ha decidido no renovar asta Carta
de Creédito por dicho periodo adicional. La Fecha de Vencimiento Final sera definitiva, salvo que el Banco Emisor acuerde
con el Solicitante a prorrogar esta fecha o la CFE notifique al Bance Emisor que todas las obligaciones de la Compafiia
bajo el Contrato han sido cumplidas y que la Carta de Crédito puede darse por terminada. La CFE no podra presentar al
Banco Emisor ningdn Requerimiento de Pago, una vez que la misma haya expirado, ni el Banco Emisor estara obligado
a realizar ningin pago bajo esta Carta de Crédito en relacién con cuafquier Requerimiento de Pago presentado
después de la Fecha de Vencimiento, excepto en la medida en que de ofra forma lo permitan las Practicas
Internacionales Stand-By de la Camara Internacional de Comercio, Publicacién ICC No. 530 {“ISP98").

Los derechos que esta Carta de Crédito concede a la CFE no son transferibles sino al Gobierno Federal de
los Estados Unidos Mexicanos o a empresas filiales de la CFE, entendiendo por tales cualquier sociedad u organismo que
controle a la CFE, ¢ que sea controlade por la CFE ¢ que se encuentre junte con ta CFE bajo control comin de dicha
sociedad u organismo.

Todos los cargos del Banco Emisor relacionados con la emisidn o cumplimiento de esta Carla de Crédito
{incluyendo sin limitacion a la negociacion, pago, ampliacién del vencimiento o transferencia) seran por cuenta de Ja
Compaiiia o, en su caso, del Solicitante y en ningln caso seran cargados por el Banco Emisor a la CFE.

En todo lo no previsto por la misma, esta Carta de Crédito se regird por ISP98 y en tante no exista
contradiccion con 1SP98, esta Carta de Crédito se regird e interpretara de conformidad con las leyes federales de los
Estados Unidos Mexicanos. Cualquier confroversia que surja de la misma debera resolverse exclusivamente ante los
tribunales federales de los Estados Unidos Mexicanos con sede en la Ciudad de México D. F.

Esta Carta de Crédito debera ser emitida en el idioma espafiol pero podra adherirse una traduccion en inglés
para conveniencia de las Partes a la presente. Cualquier comunicacion efectuada por la CFE con respecto a esta Carta de
Credito ha de hacerse por escrito tanto en el idioma espafiol como en ingiés y debera entregarse en mano con actise de
reciba en el domicilio en donde deben entregarse los Requerimientos de Pago. En caso de discrepancia entre la version
en espafiol y el inglés de cualquier documento, |la version en espafiol prevalecera.

Atentamente,

Banco Emisor
Apoderado del Banco Emisor

Teléfono de contacto
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ANEXO 10B

FORMATO DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
Y DE CALIDAD Y OPERACION DEL SERVICIO
MODELO DE CARTA DE CREDITO

PAPEL MEMBRETADO DEL BANCO EMISOR
[BANCO EMISOR EXTRANJERO]
Fecha:

Carta de Crédito Irrevocable Standby Nam.
Comision Federal de Electricidad

Oficina del Abogado General

Paseo de la Reforma 164, Piso 12
Colonia Juarez

06600 Meéxico, D.F.

Estimados Sefiores:

A solicitud de nuestro cliente, [insertar el nombre del solicitante] (el "Solicitante") y acatando las instrucciones
de éste, el suscrito banco emisor (el "Banco Emisor') establece por medio de |a presente, esta Carta de Credito
irrevocable standby (la "Carta de Crédito") a favor de la Comision Federal de Electricidad (la "CFE"), en garantia de las
obligaciones a cargo de [insertar el nombre del Transportista] (la "Compania’) resultantes del Contrato adjudicado dentro
del proceso de Licitacion , celebrado entre [insertar nombre del Transportista], en su caracter de
Transportista, y la CFE, el __ de del (el "Contrato™), por la cantidad de US $millones de Dolares
00/100 cy (de conformidad con el Anexo 17 de la seccion 6).el" Monto Garantizado”)

Sujeto a las demas estipulaciones contenidas en esta Carta de Crédito, la CFE podra, en una o mas
ocasiones, requerir al Banco Emisor pagos parciales o el pago total de la misma, mediante la presentacion de un
requerimiento por escrito en papel membretado de la CFE y firmado por el Director General de la CFE o cualguier
funcionario gue tenga un nivel jerdrquico inmediatamente inferior a dicho cargo o el responsable del area juridica de la
CFE (cada uno de dichos requerimientos, el "Requerimiento de Pago"), especificando el monto del Requerimiento de
Pago vy (a) que la CFE tiene derecho a recibir tal pago de parte de la Compania de acuerdo con las disposiciones del
Contrato o (b) que la CFE ha recibido nofificacion de que (i) la Fecha de Vencimiento (tal como este término es definido
mas abajo) de esta Carta de Crédito no sera prorrogada automaticamente o (i) una Reposicion no sera realizada en una
Fecha de Reposicion (ambos términos conforme se definen méas abajo), y que la CFE no ha recibido otra Carta de Credito
en sustitucién o reemplazo a la presente y en términos que son substancialmente similares a esta Carta de Crédito; en el
entendido que el monto total de todos los Requerimientos de Pago, incluyendo todas las Reposiciones (tal como dicho
término es definido mas adelante),no superara la cantidad de US$XX (XXX de Ddlares 00/100 cy) la "Cantidad Maxima")
en la inteligencia de que ademas, ningin Requerimiento de Pago podra exceder el Monto Garantizado (conforme éste
puede ser disminuido por cualquier Requerimiento de Pago que haya sido pagado y alin no repuesto por una reposicion).

Dentro de los diez (10) Dias Habiles después del pago de cualguier Requerimiento de Pago (la "Fecha de
Reposicion”), el monto disponible de esta Carta de Crédito debera ser automaticamente aumentado para reponer el monto
que se hubiere hecho efectivo como resultado de tal Requerimiento de Pago (la “Reposicion”), hasta por un monto
méximo agregado de todas las Reposiciones, hasta el monto maximo garantizado correspondiente al momento en que
deba hacerse exigible la Reposicion en la inteligencia de que el monto disponible de esta Carta de Crédito no sera
aumentado automaticamente en caso de que el Banco Emisor haya notificado a la CFE, en o antes de la Fecha de
Reposicion, su decision de no reponer el monto de tal Requerimiento de Pago (o una porcién de la Reposicion de que se
trate, en caso de que la suma de todas las Reposiciones mas el Monto Garantizado excediera la Cantidad Maxima),
mediante escrito entregado en mana con acuse de recibo en el domicilio mencionado anteriormente.

El Banco Emisor acuerda que honrara todos los Reguerimientos de Pago que le haga la CFE bajo esta Carta
de Crédito, pagando a la primer demanda las cantidades mencionadas en el Requerimiento de Pago contra la entrega del
mismo, siempre que la forma de tal Requerimiento de Pago y su presentacion se apeguen a lo establecido en esta Carta
de Crédito, y que el mismo se presente en o antes de la Fecha de Vencimiento. Los Requerimientos de Pago han de
presentarse en Dias y Horas Habiles, en los que el Banco Emisor este abierto al plblico en la Ciudad de Nueva York,
Estado de Nueva York, Estados Unidos de América, en el domicilio del Banco Emisor indicado mas adelante. El Banco
Emisor se obliga a pagar a la CFE las cantidades solicitadas en el correspondiente Requerimiento de Pago con fondos
inmediatamente disponibles, a mas tardar en el transcurso de las cuarenta y ocho (48) Horas (tiempo de Ia Ciudad de
Nueva York) siguientes a la hora en que la CFE haya presentado al Banco Emisor el respectivo Requerimiento de
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Pago, sin contar a efectos de este plazo las Horas correspondientes a aquellos dias en que el Banco Emisor no esté
abierto al publico en la Ciudad de Nueva York, Estado de Nuava York, Estados Unidos de América, siempre y cuando
la documentacién presentada satisfaga los requisitos antes indicados. El Banco Emisor hara todos los pagos bajo esta
Carta de Crédito con fondos propios. Si el Requerimiento de Page de la CFE no cumpliere con alguro de los requisitos
estipulados en esta Carta de Credito, el Banco Emisor lo nefificara inmediatamente a la CFE mediante aviso por escrito
entregado en el domicilio y al drea establecidos en el encabezado de esta Carta de Crédito o en el domicilic que la CFE
determine previamente por escrito para tal fin. Este aviso contendra la razon per fa que el Banco Emisor considera que el
Requerimiento de Pago no es atendible y no pondré a disposicion de la CFE el Requerimiento de Pago. En este caso, la
CFE podra volver a presentar un nuevo Requerimiento de Pago que se ajuste a lo estipulado en esta Carta de Crédito.
Todos los pages que el Banco Emisor haga a la CFE bajo esta Carla de Crédito se hardn mediante transferencia
electrénica de fondos inmediatamente disponibles, a la cuenta bancaria que la CFE mencione en el Requerimiento de
Pago correspondiente.

Esta Carta de Crédito expirara en la fecha que sea trescientos sesenta y cuatro (364) Dias después de la
Fecha de esta Carta de Crédito {la "Fecha de Vencimiento”); en la inteligencia de que tal fecha serd automaticamente
prorrogada por periodos adicionales de trescientos sesenta y cuatro (364) Dias a partir de la misma o a partir de una
futura Fecha de Vencimiento, hasta el _ de de (la "Fecha de Vencimienio Final"), salvo que el Banco
Emisor con al menos treinta (30) Dias naturales de aniicipacion a ia Fecha de Vencimiento que correspoenda, envie aviso
por escrito a la CFE, entregado en mano con acuse de recibo, de que el Banco Emisor ha decidide no rencvar esta Caria
de Credito por dicho periodo adicional. La Fecha de Vencimiento Final sera definitiva, salvo que el Banco Emisor acuerde
con el Solicitante a prorrogar esta fecha o la CFE notifique al Banco Emisor que todas las obligaciones de la Compaiiia
bajo el Contrato han sido cumplidas y que la Carta de Crédito puede darse por terminada. La CFE no podra presentar al
Banco Emisor ningln Requerimiento de Pago, una vez que la misma haya expirado, ni el Banco Emisor estara obligado
a realizar ningin pago bajo esta Carta de Crédito en relacidn con cualguier Reguerimiento de Pago presentado
después de la Fecha de Vencimiento, excepto en la medida en que de otra forma lo permitan las Practicas
Internacionales Stand-By de ia Camara Internacional de Comercio, Publicacién ICC No. 590 {“ISP98™),

Los derechos que esta Carla de Crédito concede a la CFE no son transferibies sino al Gobierno Federai de
los Estados Unidos Mexicanos o a empresas filiales de |la CFE, entendiendo por tales cuaiquier sociedad u organismo que
controie a la CFE, o que sea controlado por la CFE o que se encuentre junto con la CFE bajo control com(n de dicha
sociedad u organismo.

Todos los cargos del Banco Emisor relacionados con la emision o cumplimiento de esta Carta de Crédito
(incluyendo sin limitacion a la negociacion, pago, ampliacidn del vencimiento o iransferencia) serén por cuenta de la
Compafiia o, en su caso, del Solicitante y en ninglin caso seran cargados por el Banco Emisor a la CFE.

En todo lo no previsto por la misma, esta Carta de Crédito se regird por ISP38 vy en tanto no exista
contradiccién con ISP98, esta Carta de Crédito se regira e interpretara de conformidad con las leyes del Estado de Nueva
York, Estados Unidos de América. Cualquier controversia que surja de fa misma deberd resolverse aunque no
exclusivamente ante los tribunaies de los Estados Unidos de América con sede en Manhattan, Ciudad de Nueva York.

Esta Carta de Credito debera ser emitida en el idioma espafiol pero podra adherirse una traduccion en ingiés
para conveniencia de |as Partes a ia presente. Cualguier comunicacidon efectuada par la CFE con respecto a esta Carta de
Crédito ha de hacerse por escrito {anto en el idioma espafiol como en inglés y deberd entregarse en mano con acuse de
recibo en el domicilio en donde deben entregarse los Requerimientos de Pago. En caso de discrepancia entre la version
en espanol y el inglés de cualguier documento, la versidn en espaiiol prevalecera.

Atentamente,
Banco Emisor

Apoderade del Banco Emisor

Teléfono de contacto
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ANEXO 11

PRECISIONES QUE DEBEN RESOLVERSE ANTES
DE LA FIRMA DEL CONTRATO
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ANEXO 11

PRECISIONES QUE DEBEN RESOLVERSE ANTES DE LA FIRMA DEL CONTRATO

|

PRECISIONES QUE DEBEN RESOLVERSE ANTES DE LA FIRMA DEL CONTRATO

‘ AREA:
Raferencis Precision Requerida de Referencia Acuerdo entre CFE y Firma
No. | Concepto CFE Acuerdo a lo especificado ala
por CFE Proposicion

Nota: En caso de que exista documentacion adicional relacionada con las precisiones realizadas, debera adjuntarse
como parte de este anexo.

7

l
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ANEXO 12

ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO
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ANEXO 12

ESPECIFICACIONES DEL PROYECTO

oria del proyecto. En ntradiccion © crepancia entre la
ocatoria (Anexo 12), :

Se eliminé informacion referente a las estudios técnicos e informacion técnica especifica del proyecto, planos, protocolos y procedimientos. 3
Se clasifica como informacion confidencial, de conformidad con lo sefialado en los articulos 113 fraccion Il de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la n'fprl__nacrén
Publica y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica. ]
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ANEXO 13

PROPOSICION TECNICA
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ANEXO 13

PROPOSICION TECNICA

Este anexo incluye la Proposicion técnica det Transportista compuesta ded vol&menes._

informacion referente a las estudios técnicos e informacion técnica especifica del proyecto, planos, protocolos y procedimientos.
fica como informacién confidencial, de conformidad con lo sefalado en los articulos 113 fraccion Il de la Ley Federal de Transparencia y Acce507 Inférm

116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica. P

A

NN R
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ANEXO 14

PROPOSICION ECONOMICA
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ANEXO 14

PROPOSICION ECONOMICA

Este Anexo incluye 1a Proposicidn econémica del Transportista.

rd
Se eliminé la Proposicion Econéomica y se reserva con base a Secreto Comercial, articulos 110, fraccion IV de la Ley Federal de Transparencia y Ac ;Za 12’ Inlgrmagion Pablica
y 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

il
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ANEXO 15

PROCEDIMIENTO PARA EL CALCULO DE
INTERESES DE GASTOS FINANCIEROS
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ANEXO 15
PROCEDIMIENTO PARA EL CALCULO DE INTERESES DE GASTOS FINANCIEROS

Procedimiento para el calculo de intereses derivados de gastos finacieros en Pesos.

a)

b)

c)

Se debera calcular el adeudo con intereses generados para cada dia de atraso. hasta el dia de pago.
El dia de pago sera acordado entre las partes y este servird como base para el calculo.

El adeudo total con intereses (ATI), se calculara de acuerdo a la siguiente férmula:

ATI =K + (K «TDP)!

K= Monto adeudado
TDP= Tasa Diaria Pesos
t= Numero de Dias

Se tomara la Tasa establecida en la Ley de Ingresos de la Federacion, de acuerdo a lo definido en el contrato
como “Tasa de Gastos Financieros”.
(i)
TDP = (&

3o

TLIF=  Tasa establecida en la Ley Federal de Ingresos de la Federacion expresada en porcentaje.
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Procedimiento para sl caiculo de intereses derivados de gastos finaciaros an Dolares.

¢) Se debera calcular el monto de intereses generados para cada dia de atraso, hasta el dia de pago.
e) Eldiade pago sera acordado entre las partes y este servira como base para el calculo.

El monto de intereses se caiculara de acuerdo a la siguiente formula;

Z (K » TDD)

TOR=1

K= Montc adeudado
TDD=  Tasa Dolares Diaria

f) Se tomara la colizacidén diaria de |la Tasa Libor de seis (6) meses publicada por Reuters mas 100 puntos
bases, de acuerdo a lo definido en ef contrato como “Tasa de Gastos Financieros”, para los dias en que no
hubiera cotizacitin se ulilizara la del dia inmediato anterior en el que hubo cotizacién de dicha tasa.

(TL.S+1%)
TDD = | 22~
360
TLS=  Tasa Libor Seis meses publicada por Reuters expresada en poreentaje.
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ANEXO 16

PROCEDIMIENTO PARA LA OPERACION DE LA
MESA DE CONTROL PARA EL PERIODO
PREOPERATIVO
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ANEXO: 16
PROCEDIMIENTO PARA LA OPERACION DE LA MESA DE CONTROL PARA EL PERIODO PREOPERATIVO
ANTECEDENTES
Derivado de la formalizacién del contrato entre la Comision Federal de Electricidad y el Transportista, surge la
necesidad de contar con un mecanismo de comunicacion, coordinaciéon y seguimientolos avances de las principales

actividades realizadas en la etapa Preoperativa para el transporte de gas natural.

En virtud de lo anterior las partes han determinado crear la “Mesa de Control”.

OBJETO

1.-Las presentes reglas de operacion tienen por objeto regular la organizacion, operacion y determinaciones de la
Mesa de Control, ademas de sefalar las instancias de participacién para la opinion, evaluacidn y seguimiento de los
resultados derivados del monitoreo a los avances.

La Mesa ce Control tendra por objeto verificar servir como medic de coordinacion, comunicacion y seguimiento
paradirimir diferencias y alcanzar acuerdos que permitan cumplircon cada uno de los requisitos técnicos,

operaciona juridi dministrativos y financieros, duran eriodo Preoperativo establecido en el
contrato, asi como en las secciones y anexos correspondientes de la Convocatoria.

DISPOSICIONES GENERALES
1.- Para los efectos de las presentes reglas se entendera por:

l. Equipo de supervision: Personal designado por el Director de Modernizacion para participar en las
actividades de verificacion de los avances del Proyecto, reflejados en la Mesa de Control.

Il. Supervision Interna: Personal calificade designado por la CFE para realizar el monitoreo y seguimiento al
desarrollo del proyecto.

. Decumentacion soporte; Toda aquella documentacion fisica y/o electrénica que sustente las actividades
realizadas del proyecto, mismas que se ven reflejadas en los porcentajes de avance en la Mesa de
Control.

V. Reglas: Las presentes reglas de operacion.

2.- Las presentes reglas forman parten integrante del contrato.
3.- Las reglas de operacion de la Mesa de Control, seran de observancia obligatoria para las partes, y operaran

durante el tiempo que permanezca vigente el contrato, en su Periodo Preoperativo del Contrato. En todo caso, solo
podran ser modificadas previo acuerdo de las partes.

ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO

4.- Se establece una Mesa de Control sobre el Periodo Preoperativo, con moti la prestacion del servicio de
transporte de gas natural, con la participacién del Transportista, asi como de las unidades administrativas de la CFE:

* Supervisién Interna. / . ’/]
» Personal designado por el director de Modernizacian. , K/
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Tambien podran ser convocados a la "mesa de control”, los representantes de la oficina del Abogado General y de las
Direcciones de Administracién, Finanzas, Operacion y Proyectos de Inversion Financiada y de la Auditoria Interna, de
la CFE, de conformidad con las facultades expresas previstas en el Estatute Orgénico de la CFE, para opinion yfo
consulta de acuerdo a su especialidad.

La Mesa de Control se pedra reunir a solicitud de la Supervisién Interna misma que expondra el caso a atender,

La representacion en ia Mesa de Control recae en los titulares de cada una de las unidades administrativas antes
sefaladas, los gue podran designar un suplente para que los sustituya en caso de ausencias.

Correspondera a la Direccion de Modernizacién fungir como Secretaria Técnica de la Mesa de Control. En gjercicio de
esta funcién, la Direccidn de Modernizacidn efectuara las convocatorias de la Mesa que le sean solicitadas por la
Supervision Interna en el desarrollo de las sesiones vy resguardara el formato de la Mesa de Control.

5.- Ei formato de la Mesa de Control esta integrada por tres moédulos, siendo los siguientes:

l. Estraiégico.
iI. Previa al inicio de operaciones.
. Ocasionales.

Se anexa ejemplo de formato de mesa de control {formato A} el cual puede variar, disminuir o aumentar los hitos
reflejados de acuerdo al segmento-trama de cada gasoducto.

6.- La Mesa de Control serd requisitada en sus tres modules, el Dia jueves de cada semana por la Supervisién Interna
reflejando los avances reales que se tengan al Dia y sera enviada los viernes de cada semana a la Direccion de
Modernizacidn ¢ a el area gue esta designe.

7.- Bl contenido de cada uno de los mddulos de la Mesa de Control debera estar soportado con la documentacion
fisica y/o electrénica completa que sustente el evento ocurrido.

En caso de que se presente un evento de Fuerza Mayor, este sera documentade mediante un acta circunstanciada
suscrita al interior de la Mesa de Control. Lo anterior, sin prejuicio de la obligacion de la parte que sufra el evento de
Caso Fortuito o Fuerza Mayor de eumnplir el procedimiento correspondiente establecide en el contrato.

En esta misma Mesa de Control, @l Transportista entregara el certificado mencionado en {a Clausula 5.14 incisa C, de
la Seccion 6.

8.- De no contar con la decumentacion soporte compieta, que acredite €l porcentaje de avance reflejado en la Mesa
de Control, este sera reevaluado por el equipo de Supervision Interna de la mesa y se asignara el porcentaje
correspondiente de acuerdo con el soporte documenta!l con que se cuente.

9.- Derivado de lo anterior, |a Supervisién Interna y/o la Direccion de Modernizacién solicitara al Transportista por
oficio y/o en medio electrdnico, el soporte documental correspondiente con el cual acredite el avance, obligandose &
Transportista a proporcionar la documentacion requerida en un término de no mayer a 5 Dias Habiles. De no entregar
el transportista la documentacion requerida se procedera en los términos aplicables en el clausulado del Contrato.

10.- De ser necesario 08 integrantes de la Mesa de Control se reuniran a convocatoria de la Direccion de
Modernizacion, con periodicidad mensual de forma ordinaria, conforme al calendario que apruebe al efecto, o bien de
forma extraordinaria cuando se requiera.

Correspondera a la Supervision Interna, solicitar a [a Direccion de Modernizacion que emita la convocatoria a mas
tardar con un {1) Dia Habil de anticipacién a la fecha prevista en el calendaric aprobado o aquella en la que se
requiera celebrar la reunion extraordinaria. De no cumplirse con este requisito, se asumira que no existen casos que
requieran de su atencién, por lo que ta Direccidn de Modernizacion no emitira la convocatoria respectiva, y no se
celebrara sesidn de la Mesa de Contral sino hasta ta siguiente fecha prevista en el calendario aprobado.

En todo caso, la Supervisidn Interna solicitara al representante titular de la Direccion o unidad administrativa que le
cofresponda en su especialidad, mediante oficio yfo correc electrénico, su opinion respecto al documento que se trate,
con el fin de dar el visto bueno y/o comentarios en su caso,
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11.- Correspondera a la Supervision Interna integrar toda la informacion o documentacién a cuestionar,

12.-En cada sesion, correspondera corresponderd tanto al Transportista como a la Supervision Interna realizar la
presentacion de cada asunto.

13.- La verificacion de los casos que se sometan a la consideracién de la Mesa de Control y su ejecucién, no exime a
ninguno de los representantes de las unidades administrativas que la integran de la responsabilidad gue le
corresponde a cada una, en el ambito de sus respectivas competencias, en el tramite y gestion para cada uno de los
casos.

Asimismo, la operacion de la Mesa de Control se realizara sin perjuicio del debido cumplimiento de la normatividad y
criterios vigentes en la Entidad.

Ejemplo de formato A (Mesa de Control):

Diraceidn da Madamizooin
Suldirecoon e Modemiracion ¢ Nulds Soui 4 Doocundad

Caimulsios Facmssd de Flophre. fod

Masa da Conirol Estralégica

Pt o s g o NOMBRE DEL GASODUCTO

Hog 5 Attt Fsrre b

e & & & &

-
i
)
]
"
i
_&

Tl

§
¢
i
& &8 &

careral
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ANEXO 17

PROCEDIMIENTO PARA EL CALCULO DEL
IMPORTE DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO
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ANEXO 17

PROCEDIMIENTO PARA EL CALCULO DEL IMPORTE DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

TABLA PARA ESTABLECER LOS MONTOS DE GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

MONTO DE
ETAPA DEL CONTRATO EVENTO CUMPLIMIENTO GARANTIA
PERIODO Firma de Contrato 10 Dias despues a la firma del | US5280,000,000.00
PREOPERATIVO Confrato o
CONSIDERANDO LA | Inicio de Construccion »40% de Tuberia Lastrada en Sitioy | US$210,000,000.00
PORCION TERRESTRE »40% de los Derechos Inmobiliarios
DE LA RUTA PROPUESTA registrados correspondientes a la
POR LA CFE . ruta terrestre.
El monto de Garantia ira en e Evidencia de seguros contratados
decremento constante en conforme a la Clausula 28 del
funcion del cumplimiento Contrata
de los Eventos sefialados. » Evidencia de ﬂbten_:;i_én de la M_I&—H
PERIODO Obtencion del 100% de | »40% de Tuberia Lastrada en Sitioy | USD$210,000,000.00
PREOCPERATIVO RUTA | los derechos de via | «40% de los Derechos Inmobiliarios
TERRESTRES (DDV), 100% ETJ's| registrados correspondientes a la
DIFERENTE A LA | liberados, obtencién | ruta terrestre.
PROPUESTA POR CFE MIA-R, Manifestacion | « Evidencia de seguros contratados
de Impacto Social | conforme a la Clausula 28 del
Liberada y 100% | Contrato
autorizaciones de INAH. | Evidencia de obtencién de la MIA-R
Obtencion del 100% de |los derechos
de via {(DDV), 100% ETJ’s liberados,
obtencién MIA-R, Manifestacion de
Impacto Social Liberada y 100%
autorizaciones de INAH.
Mostrar evidencia documental.
FERIODO OPERATIVO Fecha de Inicio del | De conformidad con lo estipulado en | US$H 140,000,000.00
CONSIDERANDO LA | Servicio de Transporte. | la Clausula 3.1 de este Contrato.
PORCION TERRESTRE
Egé‘tfg‘; PROPUESTA Cesde el Afo 2 al 24 de El monto de Garantia

Operacion

ira en decremento
constante anual de
0.14% en relacidn al
Anfo inmediato
anterior hasta llegar
a USS 15,441,905 en
el udltimo Anfo de
Operacion

NOTAS: Las comunicaciones para efectos de autorizacién de la reduccion de la Carta de Crédito se realizaran:

a) En el Periodo Preoperativo a través de la Mesa de Control.
b) En el Periodo Operativo a través de las Subgerencias Regionales de Energéticos Sureste.

-
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